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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Augaly dauginamoji medziaga yra vienas i$ pagrindiniy zemés iikio, augalininkystes,
maisto ir pasary gamybos ir miisy aplinkos naSumo, jvairovés, sveikatos ir kokybés
elementy. Miskai uzima didelj Sajungos plota ir atlicka jvairiopas socialines,
ekonomines, aplinkosaugines, ekologines ir kultirines funkcijas. Dabartiniai ES
teisés aktai dél augaly dauginamosios medziagos tiekimo rinkai pagrjsti dviem
pagrindiniais aspektais: veisliy ir medziagos registravimu ir augaly risiy, nustatyty
direktyvose (i ES sarasg jtraukty rusiy), individualiy augaly dauginamosios
medziagos partijy sertifikavimu.

Pasitilymy projektais konsoliduojami ir atnaujinami prekybos augaly dauginamaja
medziaga teisés aktai ir panaikinamos bei pakei¢iamos $ios 12 direktyvy: Tarybos
direktyva 66/401/EEB dél prekybos pasariniy augaly sékla, Tarybos direktyva
66/402/EEB d¢l prekybos javy sé¢kla, Tarybos direktyva 2002/53/EB dél bendrojo
zemés ukio augaly veisliy katalogo, Tarybos direktyva 2002/54/EB dél prekybos
runkeliy s¢kla, Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla, Tarybos
direktyva 2002/56/EB dél prekybos séklinémis bulvémis, Tarybos direktyva
2002/57/EB déel prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla, Tarybos direktyva
68/193/EEB dél prekybos vynmedziy dauginimo medziaga, Tarybos direktyva
98/56/EB d¢l prekybos dekoratyviniy augaly dauginamaja medziaga, Tarybos
Direktyva 92/33/EEB dél prekybos darzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga,
iSskyrus sékla, Tarybos direktyva 2008/90/EB dé¢l prekybos vaisiniy augaly
dauginamgja medziaga ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais ir 1999 m.
gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 1999/105/EB dé¢l prekybos misko dauginamaja
medziaga.

Dauguma Tarybos direktyvy dél augaly dauginamosios medziagos tiekimo rinkai
pirma kartg priimtos 1966—1971 m., o kai kurios jy — naujesnés. Senosios direktyvos
buvo daznai ir i§ esmés naujinamos, todél atsirado poreikis uztikrinti aiSkumag ir
skaidruma. Dél §iy aplinkybiy gan skiriasi ne tik techninis direktyvy pagrindas, bet ir
juose taikomas poziiiris — nuo oficialios produkty kontrolés iki oficialios procesy
prieziiros. Ypa¢ daug reikalavimy dél produkty kontrolés turi laikytis
kompetentingos institucijos.

Be to, del esamy teisés akty sudétingumo ir susiskaidymo gali jsitvirtinti §iuo metu
vyraujantis netikrumas ir nevienodumas juos jgyvendinant valstybése narése. Dél to
bendrojoje rinkoje sudaromos nevienodos salygos profesionaliems veiklos
vykdytojams. Reikia suderinti teisés akty jgyvendinimg, sumazinti sgnaudas ir
administracing nasta ir paremti inovacijas. Taip pat svarbu prisitaikyti prie augaly
selekcijos technikos pazangos ir prie greitos europinés ir pasaulinés augaly
dauginamosios medziagos rinkos raidos. Atsizvelgiant i visus Siuos poreikius, biitina
atnaujinti ir modernizuoti teisés akty sistema. Reikéty dar daugiau démesio skirti
zemés iikio biologinés jvairovés i§saugojimui in situ. Be to, silpnas horizontalusis
derinimas su ES teisés aktais, politikos sritimis ir strategijomis trukdo juos
veiksmingiau jgyvendinti. Praéjusiais metais ES Zemés tkio politika tapo strategiskai
svarbi apriipinimui maistu ir maisto saugumui ir saugai, maistinei vertei, aplinkai,
biologinei jvairovei ir kovai su klimato kaita. Siuo metu aktualiausi klausimai yra
vadinamasis tvarus intensyvinimas ir ekologiskesnis maistiniy kultiiry auginimas,
padedantys iSauginti didesnj derliy, nedarant neigiami poveikio aplikai ir nedidinant
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dirbamos zemés ploto. Siekiant Sio tikslo be galo svarbus augaly dauginamosios
medZiagos teisés aktai. ES miSky strategijoje pabréZiama daugiafunkcinio miSko
vaidmens ir jo tvaraus valdymo svarba.

Reikia uztikrinti deréjimg ir sinergija su augaly sveikatos teisés akty nuostatomis dél
augaly sveikatos patikrinimy, kurie yra augaly dauginamosios medziagos
sertifikavimo proceso dalis, arba dél bendryjy principy, susijusiy su oficialia
kontrole, jtvirtinta Reglamente (EB) Nr.882/2004 dél oficialios kontrolés,
integravimo.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Sio pasiilymo poveikio vertinimas parengtas atsizvelgiant | ES teisés akty dél
prekybos sékla ir augaly dauginamaja medziaga vertinimo, kuri 2007-2008 m. atliko
Maisto grandinés vertinimo konsorciumas (FCEC), rezultatus ir to paties
konsorciumo 2010 m. pirmgjj pusmetj atlikto tyrimo dél veisliy registravimo
rezultatus. Be to, jis pagristas plataus masto apklausa, kurioje dalyvavo visos
suinteresuotosios Salys, visy pirma valstybiy nariy kompetentingos institucijos,
privaciojo sektoriaus ES ir nacionalinio lygmens atstovai, atitinkamos tarptautinius
standartus nustatancios jstaigos, nevyriausybinés organizacijos ir Bendrijos augaly
veisliy tarnyba (BAVT). 2009-2011 m. jvyko nemazai Komisijos horizontaliosios
darbo grupés posédziy, kuriuose nagrinétos visos augaly veislés. 2011 m. geguzeés
mén. keturios darbo grupés, sukurtos pirmininkaujant Vengrijai, nagrinéjo
konkrecias temas. Be to, 2009-2011 m. Komisija kelis kartus konsultavosi su Maisto
grandinés ir gyviuny bei augaly sveikatos patariamosios grupés darbo grupe sékly ir
dauginamosios medziagos klausimais. 2009 m. kovo 18 d. surengta atvira
konferencija ,,Sékly prieinamumo uZztikrinimas 21-ajame amziuje* (Ensuring Seed
Availability in the 21st Century), kurioje jvairiems suinteresuotiesiems subjektams
pristatyti ir su jais aptarti vertinimo rezultatai. Galiausiai 2011 m. balandzio 19 d. —
geguzés 30 d. vyko internetiné suinteresuotyjy subjekty apklausa, joms pateiktas
sgveikiosios politikos formavimo klausimynas siekiant gauti pastaby dél politikos
galimybiy ir analizés dokumento. Gauti 257 labai jvairiy suinteresuotyjy subjekty
grupiy atsakymai.

Pagrindinis konsultacijy tikslas buvo suzinoti nuomones apie esamy teisés akty
nuostatas ir taikymg bei pokycCiy poreikj. Apskritai suinteresuotieji subjektai buvo
patenkinti esamy direktyvy principais, taciau pritaré Komisijos ketinimui persvarstyti
teisés aktus. Ypac pabréztos galimybés padaryti paZzangg teisinio supaprastinimo,
sgnaudy mazinimo ir didesnio veiksmingumo, didesnio profesionaliy veiklos
vykdytojy lankstumo, valstybiy nariy suderinimo lygio, niSiniy ir besiformuojanciy
rinky ir zemés ukio biologinés jvairovés bei augaly genetiniy iStekliy iSsaugojimo
srityse. Dauguma suinteresuotyjy subjekty tvirtai pasisaké uz tai, kad reikia islaikyti
esamus teisés akty bendruosius principus, ypac¢ veisliy registravimo ir s¢klos partijy
sertifikavimo prie§ pateikiant rinkai procediiras. Be to, suinteresuotieji subjektai
pras¢ toliau taikyti dabartin} poziir; ES teisés akty dél miSko dauginamosios
medZziagos atzvilgiu.

Poveikio vertinime nustatytos Sios pagrindinés kryptys, pagal kurias sistema turi
pasikeisti, kad deréty su kintan¢iomis ekonominémis, aplinkos, socialinémis ir
mokslinémis salygomis: 1) pagrindiniy teisés akty supaprastinimas (vietoj 12
direktyvy — vienas reglamentas), ii) sagnaudy susigrazinimas ir veiksmingesné bei
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3.1.

nasesn¢ sistema ir iii) horizontalusis koordinavimas su neseniai nustatytomis ES
politikos kryptimis. Nagrin¢jami jvairiis biidai — didesnis lankstumas, reguliavimo
panaikinimas ar centralizavimas, — kaip pagerinti sistemos veiksmingumg ir kartu
toliau uztikrinti aukStos kokybés augaly dauginamaja medziaga, konkurencingumg ir
spresti naujus uzdavinius, pavyzdziui, susijusius su biologine jvairove. Remiantis
Siomis 3 kryptimis nustatytos 5 politinés galimybés; pagal jas visas numatytas
teisinis supaprastinimas ir sgnaudy susigrazinimas. Pagal jvairias galimybes buvo
iSsamiai sprendziami su MV] ir labai maZomis jmonémis susij¢ klausimai, pirmiausia
siekiant uztikrinti, kad Sios jmonéms galéty naudotis vieSyjy tarnyby paslaugomis
tiems uzdaviniams, kuriy jos pacios negali atlikti, ir siekiant paremti ir toliau didinti
juy lankstuma geriau patekti ] augaly dauginamosios medziagos rinka. Ypatingai
siekiama suderinti einamosios veiklos perkélima ir augaly dauginamosios medziagos
kokybés islaikyma.

Poveikio vertinime daroma iSvada, kad né viena galimybé nepadéty naSiai,
veiksmingai ir nuosekliai pasiekti perzitiros tiksly, ir teigiama, kad tinkamiausia
galimybe, taip pat ir suinteresuotyjy subjekty manymu, bity 2, 4 ir 5 galimybiy
derinys. Taigi, pasiilymu sukuriamos salygos, kuriomis uztikrinamas teisinis
tikrumas profesionaliems veiklos vykdytojams ir vartotojams ir uZtikrinama auksta
augaly dauginamosios medziagos kokybé bei konkurencinis pranasumas vidaus ir
pasaulio rinkose. Taip suderinus galimybes siekiama tinkamai suderinti profesionaliy
veiklos vykdytojy lankstumg (2 ir 4 galimybés), biologing jvairove (4 galimybé) ir
biitinus grieztus sveikatos bei kokybés reikalavimus (2 ir 5 galimybiy elementai), kad
rinka tinkamai veikty ir bity iSlaikyta augaly dauginamosios medziagos kokybé ir
sveikata. Tai suderinama su nuostatomis, pagal kurias antraeiliai paséliai ir
konkrecios paskirties paséliai gali lengvai patekti j konkrecius arba mazus rinkos
segmentus kartu taikant minimalius reikalavimus, kuriais uztikrinamas atsekamumas,
sveikata ir vartotojy informavimas, kad visiems veiklos vykdytojams biity sudarytos
vienodos salygos.

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
Sio pasialymo tikslas — pakeisti esamas 12 direktyvy vienu pasiiilytu reglamentu.
I dalis. Bendrosios nuostatos

I pasitlyto reglamento taikymo sritj jeina visi augaly dauginamosios medziagos tipai.
Taciau didzioji jo dalis skirta rasims, kurioms $iuo metu taikomos 12 direktyvy
(vadinamosioms ] sgrasa jtrauktoms riisims). Vis délto siekiant patikslinti ir suderinti
valstybése narése taikoma pozirj i kitas rusis, t. y. augaly riisis, kurios nejtrauktos i
sgrasg ir kurioms dél to netaikomos esamos direktyvos, Sioms ruSims taip pat bus
taikomos tos pacios pagrindinés taisyklés (zr. III dalies III antrasting dalj).

Siekiant atsizvelgti ] augintojy poreikius ir lankstumo bei proporcingumo
reikalavimus, $is reglamentas nebus taikomas augaly dauginamajai medziagai, kuri
skirta tik bandymy, mokslo ir selekcijos reikméms. Be to, jis neturéty biti taikomas
medziagai skirtai geny bankams ir genetiniy iStekliy iSsaugojimo ex-situ ir in-situ
arba iSsaugojimo ukyje organizacijoms bei tinklams remiantis nacionalinémis
genetiniy iStekliy iSsaugojimo strategijomis. Be to, reglamentas netaikomas augaly
dauginamajai medziagai, kuria tarpusavyje nattra kei¢iasi du asmenys, kurie néra
profesionaliis veiklos vykdytojai.

Kiek tai susij¢ su apibréztimis, pagrindinis pakeitimas yra — bendras terminas,
apimantis visa augaly dauginamaja medziaga (s¢klas ar kitokio tipo augaly
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3.2

3.3.

dauginamgja medziaga). Augaly dauginamoji medziaga — tai augalai arba augaly
dalys, i§ kuriy galima iSauginti arba dauginti visa augalg arba kurie tam skirti. Tai
apima ir jaunus augalus. Visy $iy augaly dauginamosios medziagos tipy auginimui
siekiant juos tiekti rinkai ir tiekimui rinkai taikomi bendri principai.

II dalis. Profesionaliis veiklos vykdytojai

Pagal §; reglamentg | veiklos vykdytojo apibrézti nejeina privatis asmenys,
vartojamas terminas — profesionalus veiklos vykdytojas. Pateikiama viena
profesionaliy veiklos vykdytojy apibréztis, jie registruojami, kad bity lengviau
vykdyti kontrole. Si registras suderinamas su registru, sukurtu pagal [title of the new
Plant Health Regulation]. Profesionaliems veiklos vykdytojams nustatomos
pagrindinés prievolés dél jy auginamos ir rinkai tiekiamos augaly dauginamosios
medziagos identifikavimo, jrasy saugojimo, kontrolés supaprastinimo ir medziagos
palaikymo. Augaly dauginamosios medziagos atsekamumas uztikrinamas nustatant
prievole profesionaliems veiklos vykdytojams turéti informacija apie etapus pries jy
komercing veiklg ir po jos.

I1I dalis. Augaly dauginamoji medziaga, iSskyrus misko dauginamaja medZiaga
I antraStiné dalis. Bendrosios nuostatos

Pateikiamos veislés ir jos palaikymo, veislés su oficialiu aprasu arba veislés su
oficialiai pripazintu aprasu, klono ir skirtingy prekybos kategorijy apibréztys.

IT antrastiné dalis. | sarasa jtraukty rasiy auginimas ir tiekimas rinkai

Apskritai bus toliau taikomi pagrindiniai veisliy ir (arba) medziagos registravimo ir
partijy sertifikavimo ir (arba) inspektavimo pries jas tiekiant rinkai principai. Taciau
profesionaliems veiklos vykdytojams bus sudarytos lankstesnés salygos, kad jie
galéty atlikti veisliy registravimui biting ekspertizg ir sertifikavimui biiting augaly
dauginamosios medziagos inspektavimg, meéginio paémimg ir analize¢ oficialiai
kuriuose iSdéstomi konkretiis tam tikry riisiy ir jy kategorijy (superelitinés, elitinés,
sertifikuotos ir standartinés medziagos) konkretiis auginimo ir tiekimo rinkai
reikalavimai. Tai svarbu siekiant geriau prisitaikyti prie pokyciy, vykstanciy dél
technikos ir mokslo raidos, ir kartu vykdant reglamentavimg laikytis proporcingumo
ir tvarumo principy.

Augaly dauginamosios medziagos tiekimo rinkai reikalavimy santrauka:
—  jipriklauso pagal Sio reglamento nuostatas jregistruotai veislei arba klonui;

— ji atitinka konkreCius reikalavimus, priimtus dél atitinkamos prekybos
kategorijos pagal gentis ir rasis;

— ant jos pritvirtinta oficiali superelitinés, elitinés arba sertifikuotos medziagos
etiketé arba veiklos vykdytojo etiketé standartinés medziagos atveju;

—  Jjiatitinka tvarkymo reikalavimus;

—  jiatitinka sertifikavimo ir identifikavimo reikalavimus.

Prievol¢ jregistruoti veisle netaikoma poskiepiams, kurie neatitinka veislés salygy.
Be to, siekiant sudaryti lankstesnes salygas atsizvelgiant | bisima technikos ir
mokslo raida, heterogeninei medziagai, neatitinkanciai veislés apibrézties, tam
tikromis salygomis galéty biti netaikomas reikalavimas, kad medziaga turi
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priklausyti registruotai veislei. Be to, nustatyta speciali nukrypti leidzianti nuostata
niSinés rinkos augaly dauginamajai medziagai.

Tam tikroms augaly dauginamosios medziagos gentims ir risims, kurios jtrauktos j
esamas direktyvas, turéty biti toliau taikomi grieztesni reikalavimai dél jy auginimo
ir tiekimo rinkai (j sarasg jtrauktos raiSys). Taciau reikia nustatyti kriterijus, kuriais
remiantis biity nusprendziama dél tokiy augaly risiy. Augaly gentys arba raSys,
kurios uzima didelj auginimo plotg arba yra labai vertingos auginimui, kurias augina
ir tiekia rinkai daug profesionaliy veiklos vykdytojy arba kuriose yra medziagy,
kurioms reikia taikyti specialias taisykles, siekiant apsaugoti zmoniy ir gyviny
sveikata bei aplinka, turéty biti jtrauktos j sarasa.

Siekiant uztikrinti skaidrumg ir galimybes naudotojams priimti pagrjstus sprendimus,
augaly dauginamoji medziaga turéty buti auginama ir tiekiama rinkai, kaip
superelitiné, elitiné, sertifikuota arba standartiné medziaga. Siekiant uztikrinti
geresn¢ augaly dauginamosios medziagos kokybe ir sveikata, tapatybe ir
atsekamuma, taip pat apripinimo maisto ir pasarais saugumag, reikia nustatyti
iSsamius kriterijus, pagal kuriuos bty sprendziama kurios augaly gentys ir rasys
netickiamos rinkai kaip standartiné medziaga. Reikéty nustatyti konkrecius
reikalavimus kiekvienai minéty kategorijy genciai ir rusiai. Toliau bus taikomi
reikalavimai dél tapatybés, grynumo, sveikatos ir kiti kokybiniai reikalavimai,
reikalavimai dél zenklinimo, partijy, pakavimo, jskaitant mazas pakuotes, kontroliniy
bandymy po sertifikavimo, lyginamyjy bandymy bei tyrimy ir mi$iniy.

Nukrypti leidZiancios nuostatos

Reikéty toliau taikyti esamas nuolatines leidziancias nukrypti nuostatas, susijusias su
dar nejregistruoty veisliy tiekimu rinkai ribotu mastu bandymams ikyje ir
medziagos, kuri néra galutinai sertifikuota, tiekimu rinkai, taip pat leidimu nustatyti
grieztesnius nacionalinius reikalavimus. Tai taip pat turéty galioti svarbioms
laikinoms nukrypti leidZian¢ioms nuostatoms dé¢l neatidéliotiny priemoniy, laikiny
tiekimo sunkumy ir laikiny eksperimenty.

Nukrypti leidzZianti nuostata dél nisinés rinkos augaly dauginamosios medziagos

Reikéty papildomai nustatyti proporcingas ir tvarias taisykles, skirtas nedidelés
apimties veiklai, susijusiai su augaly dauginamaja medziaga, kuri biity pritaikyta prie
vietos sglygy ir tiekiama rinkai mazais kiekiais. Tokioms veisléms neturéty biiti
taikomi reikalavimai dél registravimo ir tiekimo rinkai. Si medziaga apibréziama
kaip niSinés rinkos augaly dauginamoji medziaga. [Simtis turéty biti taikoma, pvz.,
tkininkams selekcininkams arba sodininkams selekcininkams, nesvarbu, ar jie yra
profesionaliis veiklos vykdytojai. Taciau reikéty iSdéstyti tam tikras pagrindines
medZziagos Zenklinimo ir atsekamumo taisykles. Kad nebuty piktnaudziaujama
1Simtimi, medziaga turéty biiti tiekiama rinkai tik nustatyto dydzio pakuotémis.

Importas ir eksportas

ES lygiavertiSkumo sistema toliau yra pagrindiné importo i§ treciyjy Saliy salyga.
Taciau eksportas yra jtrauktas | reglamento taikymo sritj. Eksportas turéty biiti
vykdomas remiantis importuojanc¢iojoje treciojoje Salyje galiojanciais teisés aktais,
standartais, praktikos kodeksu ar kitokia teisine ar administracine tvarka. Jeigu
Sajunga ir trecioji Salis yra pasiraSiusios dvisalj ar daugiasal; susitarimg, eksportas i$
Sajungos vykdomas pagal ta susitarimg. O jei tokio susitarimo néra, taikomas
profesionaliy veiklos vykdytojy sudarytas susitarimas.
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IIT antraStiné dalis. Augaly dauginamosios medziagos, priklausancios i sarasa
nejtrauktoms gentims ar rasims, auginimas ir tiekimas rinkai

Augaly dauginamajai medziagai, nepriklausanciai j sarasg jtrauktoms gentims ir
risims, taip pat taikomi keli pagrindiniai reikalavimai dél jos sveikatos biiklés,
tinkamumo paskirciai, kai tinkama, tinkamy nuorody ] veisles ir atitinkamos
medziagos identifikavimo ir importo.

IV antrastiné dalis. Veisliu registravimas nacionaliniuose ir Sajungos
registruose

Veisliy registrai

Kad veisles buty galima tiekti visos Sajungos rinkai, jos jtraukiamos j nacionalinj
registrg arba Sgjungos registra, pateikiant tiesioging paraiSka Bendrijos augaly
veisliy tarnybai (BAVT). BAVT nuolat naujins informacijg apie visas augaly veisles,
kurias galima tiekti Sajungos rinkai, jskaitant veisles, jregistruotas nacionaliniuose
registruose (Sajungos augaly veisliy duomeny bazeje).

Naujoms patobulintoms veisléms bus toliau taikomi pagrindiniai iSskirtinumo,
vienodumo ir stabilumo reikalavimai. Atliekant vienodumo ekspertize reikéty
atsizvelgti j veislés ir dauginimo tipa. Be to, antrinés teisés aktu gali biiti nuspresta,
kurioms augaly riisims gali biiti nustatyti papildomi iikinio vertingumo reikalavimai.
Valstybés narés nustato iSsamesnius $iy augaly rasiy iSskirtinumo, vienodumo ir
stabilumo ekspertizés kriterijus, pagal kuriuos jvertinamas jy derlius, kokybés
pozymiai, atsparumas ir tinkamumas mazai sgnaudy reikalaujan¢ioms auginimo
sistemoms, jskaitant ekologini auginimg. Taigi, turint omenyje, kad ekologinis
tikininkavimas turi turéti konkrecius pozymius, veislés ekspertizés budais ir
reikalavimais turéty biti tinkamai atsizvelgiama j konkrecius poreikius.

Bus nustatytos ir ES lygmeniu suderintos tvaraus tkinio vertingumo taisyklés
pritaikant konkreCius reikalavimus dél atsparumo konkretiems kenksmingiesiems
organizmams, mazesnio iStekliy poreikio, mazesnio nepageidaujamy medziagy
kiekio ir didesnio prisitaikymo prie jvairios agroklimatinés aplinkos. Tai svarbi
priemon¢ siekiant uztikrinti tvaresne selekcija.

Jeigu pagal Reglamentg (EB) Nr.2100/1994 arba nacionalines taisykles veislei
suteikta Sgjungos augaly veisliy teisiné apsauga, veislé turéty biiti laikoma i$skirtine,
vienoda ir stabilia ir turéti tinkamg pavadinima, kad veislg biity galima jregistruoti
pagal §j reglamenta.

Toliau taikomas pagrindinis principas, kad visoje Sgjungoje vienai veislei galioja
vienas pavadinimas. Tam tikrais konkreciais atvejais bus galima vartoti sinonimus.
D¢l savo funkcijos BAVT geriausiai nusimano, kokie veisliy pavadinimai taikomi
Sajungoje. D¢l Sios priezasties ir siekdamos, kad pavadinimai Sgjungoje biity
skiriami darniai, kompetentingos institucijos turéty konsultuotis su BAVT, kad
patikrinty pavadinimg prie§ jregistruodamos atitinkamg veisle nacionaliniame veisliy
registre.

Siuo reglamentu nustatomi i§samiis reikalavimai dél veisliy registravimo procediiros:
registravimo salygos, paraisky pateikimas ir turinys, formali ir techniné ekspertize,
ekspertizés ataskaitos, sprendimai dél jregistravimo, registracijos galiojimo
laikotarpis ir jo pratgsimas, registracijos atSaukinimas arba panaikinimas ir veisliy
palaikymas. Siekiant darnumo, tos pacios taisyklés taip pat taikomos tiesiogiai
BAVT pateiktoms paraiSkoms jregistruoti veisle Sajungos veisliy registre.
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Nustatomos konkrec¢ios nuostatos dél registravimo Sajungos veisliy registre ir dél
galimybés pareiskejui pareiksti skunda prieS BAVT sprendimg. Tokiy nuostaty néra
dél registravimo nacionaliniuose veisliy registruose, nes jiems taikomos nacionalinés
administracinés procediiros.

Bus nustatyta nauja prievolé BAVT atlikti kiekvieno nacionalinio veisliy ekspertizés
centro audita, siekiant uztikrinti, kad veisliy registravimo procesas Sajungoje biity
kokybiskas ir suderintas. Nacionalinés kompetentingos institucijos atliks
profesionaliy veiklos vykdytojy ekspertizés centry audit ir juos patvirtins. Jeigu bus
pateikiama tiesioginé paraiSka BAVT, ji atliks ekspertizés centry, kuriuos naudoja
veislés ekspertizei, audita ir juos patvirtins.

Kompetentingos institucijos ir BAVT turéty imti metinius mokes¢ius uz paraisky
nagrinéjima, formalias ir technines ekspertizes, iskaitant auditus, veisliy pavadinimus
ir veisliy palaikyma tol, kol galioja registracija. Tod¢l Siame reglamente reikéty
nustatyti suderintas tokiy mokesciy taisykles. Toliau turéty biti taikomas bendrasis
sgnaudy susigrazinimo principas. Vis délto mokesc¢iai neturéty buti taikomi labai
mazoms jmonéms siekiant jgyvendinti Komisijos jsipareigojimg sumazinti jy nasta,
atsizvelgiant | naujg reguliavimo nastos mazinimo MV] ir ES reglamentavimo
pritaikymo pagal labai mazy jmoniy poreikius politikg. Be to, sumazinamas veisliy,
neturin¢iy oficialiai pripazinto apraso, registravimo mokestis, uZztikrinant, kad
mokestis nebiity klifitis jregistruoti atitinkamg veisle ar medziaga.

Senos tradicinés veislés

Reikéty nustatyti maziau grieztus reikalavimus senoms veisléms, kaip antai
saugotinoms veisléms (jskaitant vietines augaly veisles) arba vadinamosioms
meégejisSkoms veisléms, siekiant skatinti jy iSsaugojima ir naudojima tkiuose, kaip
Siuo metu reglamentuojama direktyvomis 2008/62/EB ir 2009/145/EB. Taciau
veislés bus toliau registruojamos remiantis oficialiai pripazintu veislés aprasu, kurj
pripazjsta kompetentingos institucijos, bet nerengia. Siam apraSui nebéra biitina
i§skirtinumo, vienodumo ir stabilumo ekspertizé. Oficialiai pripazintame aprase tik
apraSomi konkretts atitinkamai veislei biidingi augaly ir augaly daliy poZymiai ir
pagal ji galima identifikuoti veisle, jskaitant kilmés regiona. Sis aprasas gali biti
pagristas senu oficialiu veislés aprasu, kurj, pvz., yra parengusi mokslin¢ ar
akademin¢ jstaiga ar organizacija. Siekiant turinio tikslumo, galima remtis ankstesniy
oficialiy inspektavimy ir neoficialiy ekspertiziy rezultatais, taip pat praktinémis
auginimo, dauginimo ir naudojimo patirties ziniomis. Dabartiniai kiekybiniai
apribojimai panaikinami. Informacija naudotojams apie medziaga pateikiama
etiketéje, kurioje nurodoma, kad veislé yra identifikuota pagal oficialiai pripazinta
apras$g ir kilmés regiong. Toms veisléms priklausanti augaly dauginamoji medziaga
turéty buti tiekiama rinkai tik kaip standartiné medziaga.

IV antrastiné dalis. Misko dauginamosios medZiagos auginimas ir tiekimas
rinkai

ES teisés aktuose nustatytas konkretus pozitiris | miSko dauginamaja medziaga,
jskaitant konkrecig terminijg. Tod¢l Siai sriciai skirta atskira dalis, kurioje iSlaikytas
dabartinis pagrindinis pozitris. MiSko dauginamosios medziagos reikalavimai yra
susij¢ su pagrindinés medziagos patvirtinimu, jtraukimu ] nacionalin] registrg ir
Sajungos saraSa, pagrindiniu sertifikatu, prekybos kategorijomis, partijomis,
miSiniais, zenklinimu, pakavimu ir ES lygiavertiSkumo salygy importui nustatymu.
Be to, reikia nustatyti nukrypti leidZiancias nuostatas dél: leidimo taikyti grieZtesnius
nacionalinius reikalavimus, draudimo galutiniam naudotojui tiekti tam tikrg misko
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dauginamgja medziaga, taisykliy, susijusiy su laikinais tiekimo sunkumais, ir laikiny
eksperimenty taisykliy.

V dalis. Procediirinés nuostatos
Nustatomos deleguotyjy akty ir komitety procediiros taisyklés.
VI dalis. Baigiamosios nuostatos

Reglamentas (EB) Nr. 2100/94 dé¢l augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje yra i§
dalies kei¢iamas dél BAVT pavadinimo ir vaidmens. Agentiiros pavadinimas i$
dalies pakeiCiamas atsizvelgiant j ES tarpinstitucinés darbo grupés del Europos
augaly veisliy agentiiros (EAVA) rekomendacijas. BAVT veikla i$pleciama, kad
apimty veisliy registravima, visy pirma Sajungos veisliy registro valdyma ir augaly
veisliy registravima taikant tiesioging paraisky teikimo BAVT procediirg. Be to,
atsizvelgiant | nauja misija BAVT skiriama jvairiy uzdaviniy, susijusiy su
rekomendacijy dél veisliy pavadinimy teikimu, veisliy kontroliniy rinkiniy duomeny
baze, veisliy techninés ekspertizés derinimu, techninés ekspertizés centry auditais,
patariamosiomis funkcijoms, mokymu ir technine parama.

Nustatomos biitinos sankcijy taisykles.
VII. Sajungos kompetencija, subsidiarumas ir teisin¢ forma

Augaly dauginamosios medZiagos teisés akty sistema yra pagrista Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 43 straipsniu, kuriuo jgyvendinama bendra zemés tkio
politika (BZUP). Tos politikos uzdaviniai: didinti Zemés tikio nasuma, uztikrinti
deramg zemés tkiu besiverc¢ianciy bendruomeniy gyvenimo lygij, stabilizuoti rinkas,
uztikrinti produkty tiekimg ir vartotojy galimybes jsigyti produkty uz prieinama
kaing. Reikalavimai dél Zemés iikio tvarumo jtraukti kelis kartus perzitréjus BZUP.
Pagal Lisabonos sutartj Zemés ukis priklauso bendrai ES ir jos valstybiy nariy
kompetencijai. Taciau akivaizdu, kad i§ esmés visos zemés tkio veiklos sritys, taip
pat pagalbiné gamintojy ir vartotojy grandies veikla yra reglamentuojama ES
lygmeniu. Tai reiSkia, kad pagrindinj vaidmenj teisés akty srityje turi Europos
Sajungos institucijos.

Sitloma priemoné yra Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas. Kitos priemonés
biuty netinkamos, nes priemonés tiksla veiksmingiausiai galima pasiekti visoje
Sajungoje taikant visiSkai suderintus reikalavimus ir uztikrinant laisva augaly
dauginamosios medziagos judéjima.

POVEIKIS BIUDZETUI

Reglamentui jgyvendinti iki 2020 m. gruodzio 31 d. skirti finansiniai asignavimai yra
pateikti Reglamente, kuriuo nustatomos islaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny
sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamgja medziaga, valdymo
nuostatos.

NEPRIVALOMI ELEMENTAI
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2013/0137 (COD)
Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél augaly dauginamosios medziagos auginimo ir tiekimo rinkai (Augaly dauginamosios
medZiagos teisés aktas)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 43 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo teisés akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentames,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong,

atsizvelgdami ; Regiony komiteto nuomoneg,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

kadangi:

(1)  toliau iSvardytose direktyvose nustatytos sékly ir zemés tukio kultiiriniy augaly,
darzoviy, vynmedziy, vaisiniy augaly, misko dauginamosios medZiagos ir
dekoratyviniy augaly auginimo ir prekybos jais taisyklés:

a) 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/401/EEB dé¢l prekybos pasariniy
augaly sekla’;
b) 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 66/402/EEB dél prekybos javy sekla’;

c) 1968 m. balandzio 9 d. Tarybos direktyva 68/193/EEB dél prekybos
vynmedziy dauginimo medziaga®;

d) 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/56/EB dél prekybos dekoratyviniy
augaly dauginamaja medziaga’;

e) 1999 m. gruodzio 22 d. Tarybos direktyva 1999/105/EB dél prekybos misko
dauginamaja medziaga®;

Europos Parlamento pozicija ir Tarybos pozicija per ... m. ... ... d. pirmgjj svarstyma. ... m. ... ... d.
Europos Parlamento pozicijair ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.

OL L 125,1966 7 11, p. 2298.

OL L 125,1966 7 11, p. 2309.

OL L 93,1968 4 17, p. 15.

OL L 226, 1998 8 13, p. 16.

OLL 11,2000 1 15,p. 17
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2)

3)

4

)

(6)

f) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB d¢l bendrojo zemés iikio
augaly veisliy katalogo’;

g) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/54/EB dél prekybos runkeliy

séklag;

h) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy
séklag;

1) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/56/EB dél prekybos séklinémis
bulvémislo;

j) 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/57/EB dél prekybos aliejiniy ir
pluostiniy augaly sekla'’;

k) 2008 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 2008/72/EB dél prekybos darzoviy
dauginamaja ir sodinamaja medziaga, i$skyrus sekla'?;

1) 2008 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2008/90/EB dél prekybos vaisiniy
augaly dauginamaja medziaga ir sodininkystei skirtais vaisiniais augalais'’;

pagrindinis minéty direktyvy tikslas — tvari zemés ukio, sodininkystés ir
miskininkystés gamyba. Siekiant uZtikrinti produktyvuma, augaly dauginamosios
medziagos sveikata, kokybé ir jvairové yra be galo svarbi zemés tikiui, sodininkystei,
miskininkystei, apripinimui maistu ir pasarais ir apskritai ekonomikai. Be to, siekiant
uztikrinti tvarumg teisés aktuose reikéty atsizvelgti j poreikj patenkinti vartotojy
lukescius, uztikrinti gamybos pritaikomuma prie jvairiy Zemés tkio, sodininkystés ir
aplinkos salygy, spresti klimato kaitos uzdavinius ir skatinti Zemés tkio biologinés
jvairoves apsauga;

i§ Zzemés 1ikio, sodininkystés, miSkininkystés, augaly selekcijos ir augaly
dauginamosios medziagos tiekimo rinkai raidos matyti, kad teisés aktus reikia
supaprastinti ir labiau pritaikyti prie sektoriaus poky¢iy. Todél minétos direktyvos
turéty biti pakeistos vienu reglamentu dél augaly dauginamosios medziagos auginimo
siekiant ja tiekti rinkai ir dél augaly dauginamosios medziagos tiekimo rinkai
Sajungoje;

augaly dauginamoji medziaga turéty biiti visapusiSkai apibréZzta ir apimti visus
augalus, 1§ kuriy galima iSauginti (jskaitant dauginimg bet kuriuo tolesniu auginimo
etapu) visg augalg arba kurie tam skirti. Tod¢l Sis reglamentas turéty buti taikomas
s¢kloms ir visoms kitoms augaly formoms bet kuriuo augimo etapu, i$ kuriy galima
iSauginti visg augalg ir kurios yra tam skirtos;

Sis reglamentas taip pat turéty buti taikomas augaly dauginamajai medziagai,
naudojamai pramoninés paskirties Zemés tikio Zaliavoms gaminti, nes $i medziaga
sudaro didele kai kuriy sektoriy dalj ir turéty atitikti tam tikrus kokybés standartus;

siekiant nustatyti kai kuriy Sio reglamento nuostaty taikymo sritj, biitina apibrézti
profesionalaus veiklos vykdytojo ir tiekimo rinkai sgvokas. Ypac atsizvelgiant |

OL L 193, 2002 7 20, p. 1.
OL L 193, 2002 7 20, p. 12.
OL L 193, 2002 7 20, p. 33.
OL L 193, 2002 7 20, p. 60.
OL L 193, 2002 7 20, p. 74.
OL L 205, 2008 8 1, p. 28
OL L 267, 2008 10 8, p. 8.
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®)

©)

(10)

(In

sektoriaus prekybos pokyc€ius, tiekimo rinkai apibréztis turéty buti kuo platesné
siekiant jtraukti visas su augaly dauginamaja medziaga susijusiy sandoriy formas. Si
apibréztis turéty, inter alia, apimti asmenis, kurie sudaro nuotolines pardavimo sutartis
(pvz., elektroniniu buidu), ir asmenis, kurie renka pagrinding miSko medziaga;

atsizvelgiant j augintojy poreikius ir lankstumo bei proporcingumo reikalavimus, §is
reglamentas neturéty buti taikomas dauginamajai medziagai, kuri skirta tik bandymy,
mokslo ir selekcijos reikméms, geny bankams ir keitimosi genetiniais itekliais ir jy
iSsaugojimo (jskaitant iSsaugojima iikiuose) organizacijoms bei tinklams, arba
dauginamajai medziagai, kuria asmenys, iSskyrus profesionalius veiklos vykdytojus,
keiCiasi natiira;

augaly dauginamosios medziagos auginimui ir tiekimui rinkai taip pat turéty biiti
taikoma 1994 m. gruodzio 20 d. Direktyva 94/62/EB d¢l pakuocCiy ir pakuociy
atlicky'®, 1996 m. gruodzio 9 d. Reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir
floros rasiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba'”, 2001 m. kovo 12 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/18/EB dél genetiskai modifikuoty organizmy
apgalvoto iSleidimo j aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/220/EEB'®,
2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 1829/2003 dél
genetiskai modifikuoto maisto ir pasary'’, 2003 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1830/2003 dé¢l genetisSkai modifikuoty organizmy ir i§
ju pagaminty maisto produkty ir pasary susekamumo ir Zenklinimo ir i§ dalies
pakei¢iantis Direktyva 2001/18/EB'®, ir Reglamentas (ES) Nr..../... [Office of
publications, please add number of Regulation on protective measures against pests of
plants];

siekiant uztikrinti augaly dauginamosios medziagos auginimo ir tiekimo rinkai
skaidrumg ir veiksmingesne kontrole, profesionaliis veiklos vykdytojai turéty biiti
jregistruoti. Taciau siekiant sumazinti profesionaliems veiklos vykdytojams tenkancia
administracing nasta sudarant galimybe jsiregistruoti tik vieng karta viename registre,
buty tinkama, kad jie jsiregistruoty pagal Reglamenta (ES) Nr..../... (Office of
Publication, please insert number of Regulation on protective measures against pests
of plants) valstybése narése sukurtuose viesuose registruose;

siekiant uztikrinti, kad Sis reglamentas bty tinkamai taikomas, reikéty nustatyti
pagrindines prievoles profesionaliems veiklos vykdytojams, veikiantiems augaly
dauginamosios medZiagos auginimo ir tiekimo rinkai srityje;

1§ patirties matyti, kad rinkai tiekiamos augaly dauginamosios medziagos patikimumui
ir kokybei gali kilti pavojus, jeigu nejmanoma atsekti taikomy standarty
neatitinkancios dauginamosios medziagos. Tod¢l butina sukurti iSsamig atsekamumo
sistemg, kad biity galima iSimti produktus i§ apyvartos arba suteikti vartotojams ar
kompetentingoms institucijoms informacijos. D¢l Sios priezasties turéty buti privaloma
saugoti biiting informacija ir jraSus apie profesionaliy veiklos vykdytojy atliktus ir
jiems skirtus perdavimus. Remiantis proporcingumo principu $i taisyklé neturéty buti
taikoma tais atvejais, kai tiekimas yra tiekimo mazmeninei rinkai dalis;

OL L 365, 1994 12 31, p. 10-23.
OL L 61,1997 3 3, p. 1-69.

OL L 106, 2001 4 17, p. 1-39.
OL L 268, 2003 10 18, p. 1-23.
OL L 268, 2003 10 18, p. 24-28.

12

LT



LT

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

konkrecioms augaly dauginamosios medziagos gentims ir rasims turéty biiti taikomi
grieztesni reikalavimai dél jy auginimo ir tiekimo rinkai atsizvelgiant | didesne jy
svarba ekonomikai, sveikatai arba aplinkai. Si svarba turéty biiti nustatyta pagal ty
genciy arba rii$iy auginimo plota arba vertg, profesionaliy veiklos vykdytojy skaiciy
arba medziagy, galinCiy kelti rizikg sveikatai arba aplinkai, turinj. Dauguma ty genciy
ir rii$iy §iuo metu reglamentuojamos pirmiau nurodytomis direktyvomis. Sios gentys ir
rasys turéty buti jtrauktos | konkrety sarasa (toliau — j sgrasa jtrauktos gentys ir riiSys);

siekiant uztikrinti skaidrumg ir galimybes naudotojams priimti pagristus sprendimus
augaly dauginamoji medziaga, priklausanti j sarasg jtraukoms gentims ir riiSims, turéty
biti auginama ir tiekiama rinkai tik priskirta i§ anksto apibréztomis kategorijomis.
Sios kategorijos turéty parodyti skirtingus kokybés lygius ir auginimo etapus ir turéty
biti pavadintos ,,supereliting®, ,,elitine¢®, ,,sertifikuota® ir ,,standartiné*;

siekiant uztikrinti kuo platesnj augaly dauginamosios medziagos pricinamumg ir jos
naudotojy pasirinkimo galimybes, profesionaliis veiklos vykdytojai i§ esmés turéty
galéti tiekti rinkai augaly dauginamaja medziaga, priklausancig j sarasa jtrauktoms
gentims arba riiSims, bet kuria i§ kategorijy. Taciau siekiant uztikrinti apriipinimo
maistu ir paSarais saugumg ir pasiekti auksta augaly dauginamosios medziagos
tapatybés, kokybés ir sveikatos lygi, augaly dauginamoji medziaga neturéty biiti
tieckiama rinkai kaip standartiné medziaga, jeigu sertifikavimo sgnaudos yra
proporcingos tiems tikslams;

augaly dauginamajai medziagai, priklausanciai veisléms, kurios turi oficialiai
pripazintg aprasa, taip pat heterogeninei medziagai ir niSinés rinkos medZziagai, turéty
biiti taikomi minimaliis reikalavimai. Todé¢l tokia medziaga visais atvejais turéty buti
auginama ir tiekiama rinkai tik kaip standartiné medziaga;

kad naudotojai galéty priimti pagristus sprendimus dél augaly dauginamosios
medziagos tapatybés ir pozymiy, augaly dauginamoji medziaga, priklausanti j sgrasa
jtrauktoms gentims ir riiSims, turéty biiti auginama ir tiekiama rinkai, tik jeigu
priklauso veisléms, jregistruotoms nacionaliniuose veisliy registruose arba Sajungos
veisliy registre;

kad buty lengviau prisitaikyti prie augaly selekcijos raidos ir galimy naujy biidy, turéty
biti tam tikromis salygomis leidziama auginti ir tiekti rinkai Siame reglamente
pateiktos veislés apibrézties neatitinkan¢ig heterogening augaly dauginamgja
medZiaga, net jei ji neatitinka su veisliy registravimu susijusiy reikalavimy, biitent
i§skirtinumo, vienodumo ir stabilumo, arba su pakankamu tkiniu vertingumu arba
tvariu dikiniu vertingumu susijusiy reikalavimy. Registruojant tokiag medziagg reikéty
atsizvelgti | jos jnaSg didinant Sgjungos geneting Zemés tkio paséliy jvairove,
genetiniy iStekliy baze ir biologing jvairove, taip pat Zemés tkio tvarumg ir kartu
prisitaikyma prie klimato kaitos. Registravimo metodais visy pirma reikéty atsizvelgti
1 tuos konkrecius pozymius ir jie turéty buiti pagristi kuo mazesne nasta tokig medziaga
jregistruoti norintiems veiklos vykdytojams. Taip pat biity tinkama ir proporcinga §io
reikalavimo netaikyti poskiepiams, kadangi jie turi didel¢ komercing ir prakting verte
sektoriams, kuriuose jie naudojami, taciau daznai neatitinka veislés apibrézties;

reikéty nustatyti augaly dauginamosios medziagos taisykles, taip pat veiklos, kuria
sickiama patikrinti sertifikavimo patikimumg etape po sertifikavimo, taisykles,

siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi taikomy kokybés reikalavimy. Tos taisyklés
turéty buti pritaikytos prie technikos ir mokslo raidos;
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kokybés reikalavimais ir sertifikavimo schemomis turéty buti atsizvelgiama |
tarptautines rekomendacijas, kaip antai Europos ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (EBPO) sékly schemos taisykles ir nuostatus, Jungtiniy Tauty
Europos ekonomikos komisijos (toliau — JT EEK) sékliniy bulviy standartus ir
Tarptautinés sékly tyrimy asociacijos (toliau — ISTA) méginiy émimo ir bandymy
taisykles;

atsizvelgiant ] nekarantininiy kenksmingyjy organizmy buvimo ribas, nustatytas
Reglamentu (ES) Nr. .../... (Office of Publication, please insert number of Regulation
on protective measures against pests of plants) dél apsaugos nuo augaly kenksmingyjy
organizmy priemoniy'’, tinkama nustatyti i$samesnes inspektavimo ir ekspertizés
procediras, po kuriy atlickamas vienas sertifikavimas dél atitikties pagal §j reglamenta
ir Reglamenta (ES) Nr..../... (Office of Publication, please insert number of
Regulation on protective measures against pests of plants) priimtiems reikalavimams;

siekiant uztikrinti didziausig galimg medziagos grynumg ir auginimo homogeniskuma
1 saraSa jtrauktoms gentims arba rasims priklausanti augaly dauginamoji medziaga
turéty biiti laikoma atskirose partijose;

atsizvelgdami | augaly dauginamosios medziagos jvairove, profesionaliis veiklos
vykdytojai turéty turéti galimybe auginti ir tiekti rinkai augaly dauginamaja medziaga
atskirais augalais, pakuotémis, konteineriais arba rySuliais;

reikéty priimti | sarasg jtraukty genciy arba rusiy augaly dauginamosios medZziagos
zenklinimo taisykles, kad t3 medziagg buity galima tinkamai identifikuoti. Medziagos
kategorijy, kurias reikia sertifikuoti, atveju profesionaliis veiklos vykdytojai oficialiai
prizitirint kompetentingoms institucijoms turéty pagaminti ir pritvirtinti etikete (toliau
— oficiali etiketé). Taciau kadangi tam tikri profesionaliis veiklos vykdytojai gali
neturéti iStekliy sertifikavimui atlikti ir oficialios etiketéms gaminti, reikéty numatyti,
kad kompetentingos institucijos profesionaliy veiklos vykdytojy praSymu galéty
gaminti oficialias etiketes;

siekiant iSsaugoti genetinius iStekliu ir kartu gamting aplinkg, tinkama sudaryti
galimybes maiSyti augaly dauginamaja medziaga, priklausancia j sarasa jtrauktoms
gentims arba rii§ims, su j sgrasg nejtrauktomis gentimis arba raSimis. Tokie miSiniai
turéty buti leidziami, tik jeigu jy sudétis yra naturaliai susijusi su tam tikru regionu.
Siekiant uztikrinti skaidruma ir geriau kontroliuoti atitinkamy misiniy kokybe, leidima
auginti ir tiekti rinkai tuos miSinius turéty iSduoti kompetentingos institucijos;

reikéty priimti j sgrasg jtraukty genciy arba rusSiy augaly dauginamosios medziagos
importo | Sajunga taisykles, pagal kurias bty leidziama importuoti tik augaly
dauginamaja medziagg, atitinkancig tokius pacius auginimo ir kokybés reikalavimus,
kokie taikomi Sgjungoje auginamai ir rinkai tiekimai medziagai;

kad biity uztikrintas veiklos vykdytojy ir rinky lankstumas ir jiems biity lengviau
prisitaikyti prie konkreciy salygy arba laikiny tiekimo sunkumy, tinkama numatyti tam
tikras nukrypti nuo bendryjy $io reglamento taisykliy leidZiandias nuostatas. Sios
nukrypti leidzian¢ios nuostatos turéty biiti taikomos tik konkreCiomis salygomis
siekiant iSvengti piktnaudziavimo ir uztikrinti, kad bity paisoma bendry Sio
reglamento tiksly. Jos turéty biiti susijusios su augaly dauginamaja medziaga,
priklausancia veisléms, kuriy registracijos paraiSka nagrinéjama, arba augaly

(Office of Publication, please insert OJ reference number of Regulation on protective measures against
pest of plants).
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dauginamgja medziaga, kuri néra galutinai sertifikuota arba kuri nesertifikuota, kaip
atitinkanti taikomus dygimo reikalavimus. Taip pat reikéty numatyti galimybe priimti
neatidéliotinas priemones siekiant pasalinti rizikg zmoniy, gyviiny ir augaly sveikatai
bei aplinkai;

augaly dauginamajai medziagai, kurig tik ribotais kiekiais rinkai tickia mazi augintojai
(niSinés rinkos augaly dauginamoji medziaga), neturéty biiti taikomas reikalavimas
priklausyti registruotai veislei. Si nukrypti leidzianti nuostata yra biitina siekiant
iSvengti nepagristy augaly dauginamosios medziagos, kuri yra maZzesnés komercinés
reikSmés, taciau svarbi genetinei jvairovei iSsaugoti, tieckimo rinkai suvarzymy. Vis
delto reikéty uztikrinti, kad Sia nukrypti leidziancia nuostata nuolatos nesinaudoty
jvairiis profesionaliis veiklos vykdytojai, o tik profesionaliis veiklos vykdytojai, kurie
negali padengti su veislés registravimu susijusiy sgnaudy ir administracinés nastos. tai
svarbu siekiant iSvengti piktnaudziavimo Sia nukrypti leidzian¢ia nuostata ir uztikrinti,
kad bty taikomos Sio reglamento taisyklés. Tod¢l niSinés rinkos medziaga turéty
tiekti rinkai tik tie profesionaliis veiklos vykdytojai, kurie turi mazai darbuotojy ir
kuriy metiné apyvarta nedidel¢;

reikéty rengti laikinus eksperimentus, siekiant surasti tobulesnes priemoniy, skirty j
saraSa jtrauktoms gentims arba riiSims, alternatyvas. Rengiant tokius eksperimentus
reikéty atsizvelgti | buidy, susijusiy su augaly dauginamosios medziagos auginimu ir
kontrole, raidg;

] trecigsias Salis eksportuojama j sgrasg jtraukty genciy arba rusiy augaly dauginamoji
medziaga turéty atitikti augaly dauginamosios medziagos auginimo ir tiekimo rinkai
Sajungos taisykles, nebent atitinkamai medziagai taikomi dvisaliai arba daugiasaliai
susitarimai arba treciyjy Saliy taisykles;

reikéty nustatyti pagrindinius reikalavimus ] sgrasg jtrauktoms gentims arba riiSims
nepriklausanciai augaly dauginamajai medziagai siekiant uztikrinti minimalius jos
auginimui ir tiekimui rinkai taikomus kokybés ir identifikavimo standartus;

siekiant uztikrinti, kad visas veisles biity galima jregistruoti ir joms biity taikomos
bendros taisyklés ir salygos, reikéty nustatyti veisliy registravimo taisykles, kurios
turéty buti taikomos ] sarasg jtraukty genciy arba riiSiy veisléms ir | sgrasa nejtraukty
rusiy veisléms;

iki Siol patirtis parodé, kad selekcininkai nori savo veisles tiekti visos Sajungos rinkai
savo veisles arba nacionaliniame veisliy registre, arba Sagjungos veisliy registre.
Sukurti, paskelbti ir naujinti Sgjungos veisliy registrg turéty Europos augaly veisliy
agentiira (toliau — Agentura), anksCiau vadinta Bendrijos augaly veisliy tarnyba,
isteigta pagal Tarybos reglamento (EB) Nr.2100/1994 4 straipsnj, ir Siuo metu
atsakinga uz augaly veisliy teisinés apsaugos suteikimg. Taigi, Agentiiros veikla turéty
apimti visus augaly veisliy valdymo aspektus;

1§ principo veislés turéty biiti registruojamos remiantis kompetentingos institucijos
arba Agentiiros parengtu oficialiu sgraSu. Taciau siekiant sumazinti kompetentingoms
institucijos ir Agentiirai tenkancig nasStg ir uztikrinti lankstumg, tinkama numatyti
galimybe, kad oficialiam aprasui parengti biiting ekspertiz¢ galéty atlikti ir pareiSkéjai;
veisléms, priklausan¢ioms rasims, kurios yra itin svarbios zemés iikio ir sodininkystés
plétrai Sajungoje, turéty biiti taikomi ne tik pagrindiniai registravimo reikalavimai, bet
ir papildomi reikalavimai, kuriais uztikrinamas pakankamas ir tvarus {kinis
vertingumas;
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siekiant paremti tvarig plétra, tiesioging augaly selekcijg ir patenkinti su tokia plétra
susijusius selekcininky, augintojy ir naudotojy poreikius, reikéty Sajungos lygmeniu
nustatyti reikalavimus, kuriais uztikrinamas tvarus tkinis vertingumas. Reikalavimus,
kuriais uZtikrinamas pakankamas tikinis vertingumas, gali nustatyti tik valstybés narés,
atsizvelgdamos j savo agroklimatines ir zemés tikio salygas. Todél atitinkamos veislés
turéty biiti registruojamos tik nacionaliniuose veisliy registruose. Reikalavimai, kuriais
uztikrinamas pakankamas tikinis vertingumas, turéty buti susij¢ su derliumi ir kokybés
pozymiais. Rengdamos ir taikydamos reikalavimus valstybés narés turéty atsizvelgti i
konkreciai zemés tkio valdymo praktikai biidingus suvarzymus. Visy pirma jos turéty
deramai atsizvelgti | ypatingus ekologinio tkininkavimo poreikius, susijusius su
atsparumu ir mazai sgnaudy reikalaujan¢iomis sglygomis;

atsizvelgiant | Biologinés jvairovés konvencija, kurios Salis Sgjunga yra, Sajunga
jsipareigojo palaikyti geneting auginamy augaly ir giminingy laukiniy augaly jvairove
ir sumazinti geneting erozija. Sis jsipareigojimas papildo Sajungos tiksla iki 2020 m.
sustabdyti biologinés jvairovés nykimg. Atsizvelgiant j tai, reikéty leisti auginti ir
tiekti rinkai tam tikras veisles, net jei jos neatitinka iSskirtinumo, vienodumo arba
stabilumo reikalavimy, siekiant uZztikrinti jy iSsaugojima ir tvary naudojimg ir taip
padéti didinti Zemés tkio tvarumg ir prisitaikyti prie klimato kaitos. Tod¢l tos veislés
turéty biti registruojamos tik remiantis oficialiai pripazintu aprasu;

taiau veislés, iregistruotos remiantis oficialiai pripazintu aprasu, turéty biiti
auginamos regione, kuriame jos istoriskai augo ir prisitaike, siekiant uztikrinti jy
autentiSkuma ir jy pridéting verte genetinés jvairoveés iSsaugojimui ir aplinkos
apsaugai. Todél jos turéty buti jtrauktos tik j nacionalinius veisliy registrus. D¢l tos
pacios priezasties tos veislés turéjo biiti tiekiamos rinkai ir (arba) surinktos, pvz., geny
bankuose pries jsigaliojant Siam reglamentui arba turéjo buti iSbrauktos i§ nacionalinio
veisliy registro arba Sajungos veisliy registro daugiau nei penkerius metus, jeigu jos
buvo juose iregistruotos remiantis technine jy iSskirtinumo, vienodumo ir stabilumo
ekspertize;

siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems pareiSkéjams ir skaidrig sistema visiems
suinteresuotiesiems subjektams, reikéty nustatyti veisliy ir klony registravimo
nacionaliniuose veisliy registruose procediiry taisykles;

kai kurios veislés, kurios yra nattiraliai prisitaikiusios prie vietos ir regiono sglygy ir
kurioms gresia genetin¢ erozija arba kurios neturi tikrosios vertés komercinei
augalininkystei, taiau buvo iSvestos, kad galéty augti tam tikromis sglygomis, jau yra
patvirtintos nacionaliniuose veisliy kataloguose, sarasuose arba registruose pagal
2008 m. birzelio 20 d. Komisijos direktyvos 2008/62/EB, numatancios tam tikras
leidziancias nukrypti nuostatas, taikomas zemés iikio vietiniy populiacijy ir veisliy,
kurios natiiraliai prisitaikiusios prie vietos ir regiono salygy ir kurioms gresia genetiné
erozija, patvirtinimui ir prekybai ty vietiniy populiacijy bei veisliy sékla ir s¢klinémis
bulvemis®, 3 straipsnj ir 2009 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos direktyvos 2009/145/EB,
kuria numatomos vietiniy veisliy ir tokiy veisliy darzoviy, kurios tradiciskai
auginamos tam tikrose vietovése ir regionuose ir kurioms gresia genetiné erozija, ir ty
veisliy darzoviy, kurios neturi tikrosios vertés komercinei augalininkystei, bet kuriy
veislés iSvestos, kad darzovés galéty augti tam tikromis sglygomis, patvirtinimo ir
prekybos visy S$iy veisliy darzoviy séklomis tam tikros leidzianCios nukrypti
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nuostatos>', 3 straipsnio 1 dalj. Visiska techniné ty veisliy i§skirtinumo, vienodumo
arba stabilumo ekspertizé nebuvo atlikta. Todél tinkama, kad tos veislés be jokiy
papildomy procediiry biity tiesiogiai jregistruotos nacionaliniuose veisliy registruose
kaip veislés su oficialiai pripazintu aprasu;

1 Sajungos veisliy registra taip pat turéty biti jtrauktos visos nacionaliniuose veisliy
registruose jregistruotos veislés. Taip bus uZtikrinta, kad Sajungos veisliy registras
buty skaidrus visy Sgjungoje registruoty veisliy rinkinys;

reikéty priimti veisliy ir klony registravimo Sajungos veisliy registre taisykles.
Siekiant nuoseklumo Sios taisyklés turéty biiti panasios ] registravimo nacionaliniuose
veisliy registruose taisykles;

kompetentingos nacionalinés institucijos ir Agentlira turéty imti mokesCius uz
paraiSky nagrinéjimga, oficialig ir techning ekspertize ir uz kiekvienus registracijos
laikotarpio metus. To reikia, kad visa veisliy registravimo sistema bty pakankamai
aprupinta iStekliais ir kad pagrindiniai subjektai, kuriems skirta registracija, padengty
sistemos veikimo sgnaudas. Tokiy mokes¢iy nustatymo taisyklés turéty biiti iSdéstytos
Siame reglamente;

kad biity lengviau jregistruoti veisles, kurios padeda kovoti su genetine erozija
Sajungoje, valstybés narés turéty taikyti mazesn] mokestj oficialiai pripaZintg aprasSa
turinioms veisléms ir heterogeninei medziagai. Tokie mazesni mokesciai turéty biiti
pakankamai mazi, kad neatgrasyty ir netrukdyty tiekti rinkai ty veisliy. Siekiant
paremti labai mazas jmones, joms neturéty biiti taikomi jokie mokesciai;

siekiant apsaugoti profesionaliy veiklos vykdytojy komercinius interesus ir intelektine
nuosavybe, genealoginiy sudedamyjy daliy ekspertizés rezultatai ir apraSas turéty biiti
laikomi konfidencialiais, jeigu selekcininkas to papraSo. Siekiant skaidrumo visi
nacionaliniuose veisliy registruose ir Sgjungos veisliy registre jtraukty veisliy aprasai
turéty buti skelbiami viesai;

miskai uzima didelj Sajungos plota ir atlieka socialines, ekonomines, aplinkosaugines,
ekologines ir kultiirines funkcijas. Todé¢l, atsizvelgiant ] jvairias Sgjungos miskams
budingas salygas, skirtingy tipy miskams reikéty taikyti specialius metodus ir
veiksmus;

medziy rusiy ir dirbtiniy hibridy, kurie yra svarbiis miSkininkystés reikméms, misko
dauginamoji medziaga turéty biiti genetiSkai tinkama jvairioms vietos sglygoms ir
labai kokybiska. Siekiant uztikrinti tvariag miSkotvarka, biitina iSsaugoti ir didinti
biologing misky jvairove, jskaitant geneting medziy jvairove;

reikéty iSdeéstyti miSko dauginamajai medziagos taikomus reikalavimus dél
pagrindinés medziagos, kategorijy, kuriomis galima medziagg tiekti rinkai, partijy,
zenklinimo ir mazy pakuoCiy siekiant uZztikrinti tinkamus kokybés ir prekybos
standartus ir prisitaikyti prie sektoriaus technikos ir mokslo raidos;

siekiant uztikrinti lankstuma ir prisitaikyti prie konkrec¢iy salygy, reikety tam tikromis
salygomis numatyti nukrypti leidzian¢ias nuostatas, skirtas misko dauginamosios
medziagos auginimui ir tiekimui rinkai. Tos nukrypti leidZian¢ios nuostatos turéty biiti
susijusios su galimybe kilus laikiniems tiekimo sunkumams valstybei narei nustatyti
grieztesnius reikalavimus, poreikiu greitai tiekti séklas rinkai, laikiny eksperimenty
rengimu ir neatidéliotiny priemoniy priémimu;
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siekiant i$saugoti ir tausiai naudoti misko augaly genetinius iSteklius, valstybéms
naréms turéty biiti sudarytos salygos priimti ne tokius grieztus reikalavimus miSko
dauginamajai medziagai, kuri yra natiiraliai prisitaikiusi prie vietos ir regiono salygy ir
kuriai gresia genetiné erozija;

kompetentingos institucijos turéty imti pagrindinés miSko medziagos registracijos
ir (arba) patvirtinimo mokescius ir iSduoti pagrindinius sertifikatus misko medZziagai,
gautai i§ registruotos ir (arba) patvirtintos pagrindinés misko medziagos. To reikéty,
siekiant uztikrinti miSko dauginamajai medZziagai sertifikuoti biitinus iSteklius ir, kad
pagrindiniai subjektai, kuriems tas sertifikavimas skirtas, padengty atitinkamas
sanaudas. Siekiant paremti labai maZas jmones, joms neturéty buti taikomi jokie
mokesciai. Ty mokesCiy taisyklés turéty buti iSdéstytos Siame reglamente, nes jos
susijusios su veiksmingu misko dauginamosios medziagos auginimu, registravimu ir
tiekimu rinkai;

reikia i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr.2100/1994 ir | Agentiiros funkcijas
jtraukti veisliy registravimg, taip pat i dalies pakeisti jos buvusj pavadinimag
,Bendrijos augaly veisliy tarnyba“;

siekiant uztikrinti, kad Sio reglamento priedai buty pritaikyti prie technikos ir mokslo
raidos, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais 1§ dalies keiCiami $io reglamento priedai;

siekiant prisitaikyti prie sektoriaus technikos ir ekonomikos pazangos, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriuose
iSvardijamos gentys ir rasys, kuriy augaly dauginamosios medziagos negalima tiekti
rinkai kaip standartinés medziagos;

siekiant prisitaikyti prie sektoriaus technikos ir ekonomikos pazangos, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriuose
iSdéstoma augaly dauginamoji medziaga, kurig galima auginti ir tiekti rinkai, net jei ji
nepriklauso registruotai veislei, ir jos auginimo ir tiekimo rinkai reikalavimai;

siekiant uztikrinti, kad ] saraSa jtraukty genciy arba riSiy augaly dauginamoji
medziaga ir tam tikry rasiy misko dauginamoji medziaga atitikty griez¢iausius
tapatybés, kokybés ir sveikatos reikalavimus, atsizvelgiant ] atitinkamy genciy, rasiy
ar kategorijy pozymius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais priilmami toms gentims arba rii§ims skirti auginimo ir
kokybés reikalavimai ir sertifikavimo schemos arba kokybés reikalavimai, skirti misko
dauginamosios medziagos rusiy ir dirbtiniy hibridy tam tikry augaly daliy ir sodmeny
tiekimui rinkai;

siekiant uztikrinti, kad augaly dauginamoji medziaga biity tiekiama rinkai pagal tam
tikroms gentims arba riiSims, kurioms ji priklauso, biidingus pozymius pritaikytomis
salygomis, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél didziausio partijy dydzio, sudéties ir identifikavimo, kuriais taip pat
nustatomi reikalavimai dél tam tikroms gentims arba risims priklausancios augaly
dauginamosios medZziagos mazy pakuociy;

siekiant pritaikyti su oficialiomis etiketémis ir veiklos vykdytojy etiketémis susijusias
taisykles prie tam tikry augaly dauginamosios medziagos tipy pozymiy, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
i8déstomos papildomos taisyklés, susijusios su konkre¢iomis augaly dauginamosios
medziagos kategorijomis ir kitomis grupémis, etiketés numerio nurodymu,
superelitings, elitinés, sertifikuotos ir standartinés medziagos karty nurodymu, veisliy
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tipy, iskaitant intraspecifinius ir tarprusinius hibridus, nurodymu, skirtingas salygas
tenkinanciy pakategoriy nurodymu, miSiniy atveju — jvairiy kiekvienos riisies ir, kai
tinkama, veislés sudedamyjy daliy procentais iSreikStos masés dalies nurodymu ir
numatomos medziagos paskirties nurodymu;

siekiant uztikrinti, kad profesionaltis veiklos vykdytojai galéty tinkamai atlikti
patikimg atitinkamos augaly dauginamosios medziagos sertifikavima, pagal SESV 290
straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais iSdéstomi
iSsamesni reikalavimai dél profesionaliy veiklos vykdytojy ir inspektoriy, kuriems gali
buti patikéta atlikti sertifikavimag, kvalifikacijos, patalpy tinkamumo ir specialios
jrangos, kurig turéty naudoti profesionaliis veiklos vykdytojai ir laboratorijos,
turéjimo;

siekiant uztikrinti naujausius profesionaliy veiklos vykdytojy atliekamo sertifikavimo,
atsizvelgiant | konkre¢iy genciy arba riiSiy pozymius, oficialios prieziiiros standartus,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
kuriais i§déstomi iSsamesni reikalavimai dél sertifikavimo priezitiros tvarkos, kurios
turi laikytis kompetentingos institucijos;

siekiant uztikrinti naujausius etapui po sertifikavimo taikomus standartus, atsizvelgiant
1 konkrec¢iy genciy arba rtsiy poZymius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais iSdéstomi reikalavimai dél bandymams
teiktiny méginiy proporcijos ir bandymy procediiry;

siekiant uztikrinti, kad augaly dauginamosios medziagos miSiniai biity auginami ir
tieckiami rinkai laikantis tinkamy atskiroms gentims ir raSims taikomy kokybés
reikalavimy ir kad naudojai galéty priimti pagristus sprendimus, pagal SESV 290
straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais priimamos
taisyklés, susijusios su skirtingoms I priede iSvardytoms gentims arba riSims arba
skirtingoms ty genciy arba riiSiy veisléms priklausancios augaly dauginamosios
medziagos miSiniy auginimu ir tiekimu rinkai, ir kuriais priimamos taisykleés,
susijusios su I priede iSvardytoms gentims arba riiSims priklausancios augaly
dauginamosios medziagos ir [ priede neiSvardytoms gentims arba raSims
priklausancios augaly dauginamosios medziagos miSiniais;

siekiant uztikrinti, kad veisléms, kuriy registracijos paraiSka nagrin¢jama, priklausanti
augaly dauginamoji medziaga biity ribotai ir skaidriai tiekiama rinkai, pagal SESV 290
straipsn] Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais iSdéstomi
reikalavimai dél pakuociy Zenklinimo ir didziausiy leistiny konkreCioms gentims arba
rasims nustatyty kiekiy, kuriuos galima tiekti rinkai;

siekiant uztikrinti, kad niSinés rinkos augaly dauginamoji medziaga biity ribotai ir
skaidriai tiekiama rinkai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomas didziausias pakuociy, konteineriy arba
rySuliy dydis ir reikalavimai dél atitinamos niSinés rinkos medziagos atsekamumo,
partijy ir zenklinimo;

svarbu uztikrinti, kad augaly dauginamoji medziaga, kuri néra galutinai sertifikuota, ir
seklos, kuriy atitiktis dygimo reikalavimams nepatvirtinta, galéty bti tam tikromis
salygomis auginamos ir tiekiamos rinkai. Todé¢l pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§déstomos konkrecios taisyklés,
susijusios su augaly dauginamosios medZziagos pakuotémis, konteineriais ir rySuliais,
mazomis pakuotémis ir konteineriais, medziagos zenklinimu ir laikotarpiu, kuriuo
tokias s¢klas galima tiekti rinkai, ir laikiny analitiniy dygimo ataskaity turiniu;
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

svarbu uztikrinti, kad i$ treCiyjy Saliy importuojama augaly dauginamoji medziaga
atitikty Sio reglamento reikalavimus. Todeél pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty
buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, pagal kuriuos nusprendziama, ar tre¢iojoje
Salyje arba tam tikrose treCiosios Salies vietovése iSauginta konkreciy genciy, riisiy
arba kategorijy augaly dauginamoji medziaga atitinka reikalavimus, kurie yra
lygiaverciai taikomiems Sgjungoje iSaugintai ir tiekiamai augaly dauginamajai
medziagai;

svarbu uztikrinti, kad auginant ir tiekiant rinkai konkre¢iy genciy arba riisiy augaly
dauginamaja medziagg, biity atsizvelgiama j grieztesnius visuomenés reikalavimus,
susijusius su jy tikiniu produktyvumu ir kokybés pozymiais apdorojimo reikmeéms.
Siekiant prisitaikyti prie sektoriaus technikos ir ekonomikos pazangos, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus deél genciy ir
rusiy, kurios itin svarbios pakankamai ir tvariai zemés ukio plétrai Sajungoje,
jtraukimo ] sgrasa;

siekiant uztikrinti, kad veisliy registravimo standartai biity atnaujinami, atsizvelgiant j
genciy arba rusiy, kurios itin svarbios pakankamai ir tvariai Zemeés ikio plétrai
Sajungoje, pozymius, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais iSdéstomos ty genCiy arba veisliy registravimo
taisyklés, susijusios su jy atsparumu kenksmingiesiems organizmams, mazesniu
konkreciy iStekliy poreikiu, mazesniu nepageidaujamy medziagy kiekiu ir didesniu
prisitaikymu prie jvairios agroklimatinés aplinkos;

kad konkreciais atvejais buty taikomos atnaujintos salygos, susijusios su veisliy
pavadinimy tinkamumu, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriuose iSdéstomos taisyklés, susijusios pavadinimy
santykiu su prekiy zenklais, jy santykiu su zemés ukio produkty geografinémis
nuorodomis arba kilmeés vietos nuorodomis, pirmumo teisiy turétojy rasytiniu sutikimu
pasalinti pavadinimo tinkamumo klititis, specialiais kriterijais, pagal kuriuos
nustatoma, ar pavadinimas klaidina ar kelia painiava, ir pavadinimo naudojimu kodo
forma,;

svarbu uztikrinti, kad klonams priklausanti augaly dauginamoji medziaga biity
auginama ir tiekiama rinkai, tik jeigu ji atitinka konkrecius kokybés ir sveikatos
reikalavimus ir priklauso gentims arba riiSims, kurios yra ypac vertingos tam tikriems
rinkos sektoriams. Todél pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais priimami konkre¢iy genciy arba klony kokybés ir
sveikatos reikalavimai ir kuriuose iSvardijamos gentys arba raiSys, kurioms turi
priklausyti klonai, kad juos biity galima tiekti rinkai;

siekiant uztikrinti, kad paraiSkose jregistruoti veisles pateikta informacija atitikty
sektoriaus raidg ir biity aktuali tam tikriems toms gentims arba riiSims priklausanciy
veisliy pozymiams, pagal SESV 290 straipsni Komisijai turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais iSdéstomi papildomi elementai, kuriuos reikéty
jtraukti | paraiSka del konkreciy genciy arba rusiy;

siekiant uztikrinti, kad Agentiiros ir kompetentingy institucijy atlickamiems techninés
ekspertizés patalpy ir tos ekspertizés organizavimo auditams bty taikomi atnaujinti
standartai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais iSdéstomos tokiy audity taisyklés;

siekiant uztikrinti, kad veisliy techninei ekspertizei biity taikomi atnaujinti standartai,
pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus,
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(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)

kuriais iSdéstomos taisyklés, susijusios su kompetentingy institucijy darbuotojy arba
pareiskéjy kvalifikacija ir mokymu, techninei ekspertizei atlikti reikalinga jranga,
veisliy kontroliniy rinkiniy sukiirimu, kokybés valdymo sistemy suktrimu ir
konkrecioms gentims arba rii§ims skirty auginimo tyrimy bei laboratoriniy bandymy
rengimu;

siekiant uztikrinti, kad paraiSkas jregistruoti veisle Sajungos veisliy registre
teikiantiems asmenims biity taikomi proporcingi, saziningi ir atnaujinti mokesciy
dydziai, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais nustatomi pareiskéjy mokamy mokesciy dydziai;

siekiant uztikrinti, kad bty teikiama iSsami informacija, skirta konkre¢ioms misko
dauginamosios medziagos kategorijoms arba rasims, pagal SESV 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais nustatomos salygos,
kuriomis veiklos vykdytojo etiketé turi buti papildoma kitu profesionalaus veiklos
vykdytojo parengtu dokumentu;

siekiant iSvengti rizikos, susijusios su atitinkamos misko dauginamosios medziagos
kokybe ir sveikata, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti
jgaliojimai priimti aktus, kuriais papildomi Siame reglamente iSdéstyti reikalavimai dél
klony ir klony rinkiniy, nustatant didziausiag mety skaiiy arba didziausig ramety
skaiCiy, pagal kuriuos turéty buti patvirtinami klony arba klony rinkiniai;

siekiant uztikrinti, kad maziems misSko augaly dauginamosios medziagos sékly
kiekiams biity proporcingai netaikomi informavimo apie dygimg arba gyvybinguma
reikalavimai, pagal SESV 290 straipsn; Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus, kuriais nustatomi didziausi konkre¢iy misko dauginamosios medziagos
tipy mazi kiekiai;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingy institucijy imamy mokesciy uz patvirtintos
pagrindinés misko medZiagos registravimg ir pagrindiniy sertifikaty iSdavima sagnaudy
elementai buty tinkami atsizvelgiant | atlikta darba ir buty atnaujinamos, pagal SESV
290 straipsnj Komisijai turéty biti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais
i8déstomi tie dalykai;

itin svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg deleguotiesiems aktams priimti
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su deleguotaisiais
aktais susijus] parengiamgjj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty uZztikrinti,
kad susij¢ dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai pateikiami Europos
Parlamentui ir Tarybai;

Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai siekiant uZztikrinti vienodas
reglamento nuostaty, susijusiy su toliau nurodytais dalykais, jgyvendinimo sglygas:

(a) leidimu valstybéms naréms priimti grieztesnius, nei numatyti pagal §j
reglamentg, reikalavimus dél j saraSg jtraukty genCiy arba rasiy augaly
dauginamosios medziagos ir i sarasa itraukty rasiy ir dirbtiniy hibridy misko
dauginamosios medziagos,

(b) neatideliotiny priemoniy priémimu,

(c) leidimu valstybéms naréms sudaryti galimybe ne ilgiau kaip vienus metus
auginti ir tiekti rinkai augaly dauginamaja medziaga, priklausancia | sarasa
jtraukty genciy arba rusiy veislei, dar nejtrauktai ] nacionalinj veisliy registra
arba Sajungos veisliy registra,
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(81)

(82)

(d) leidimu valstybéms naréms sudaryti galimybe ne ilgiau kaip vienerius metus
auginti ir tiekti rinkai augaly dauginamaja medziagg, priklausancig | sarasa
jraSytoms gentims arba riiSims, kurios atitinka ne tokius grieztus reikalavimus,
kaip priimtieji pagal §j reglamenta,

(e) laikiny eksperimenty rengimu,

(f) nacionaliniy veisliy registry ir Sajungos veisliy registro forma,
(g) veisliy registracijos paraiskos forma,

(h) su veisliy registravimu susijusiy pranesimy teikimo sglygomis,
(i) nacionaliniy misko dauginamosios medziagos sarasy forma,

(j)  praneSimo apie misko dauginamosios medziagos jtraukimg j nacionalinj sarasa
forma ir

(k) pagrindiniy misko dauginamosios medziagos sertifikaty forma;

tais jgaliojimais turéty buiti naudojamasi laikantis 2011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai;

Siuo reglamentu gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, nustatyty
pirmiausia Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, visy pirma susijusiy su teise
] privaty ir Seimos gyvenima, teise | nuosavybe, asmens duomeny apsauga, laisve
verstis verslu ir meny bei mokslo laisve. Valstybés narés §j reglamenta turéty taikyti
nepazeisdamos ty teisiy ir principy;

kadangi S$io reglamento tikslo, t.y. nustatyti augaly dauginamosios medZziagos
auginimo ir tiekimo rinkai taisykles siekiant uztikrinti medziagos kokybe ir naudotojy
pagristus sprendimus, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo
veiksmo poveikio, sudétingumo, tarpvalstybinio ir tarptautinio pobiidzio to tikslo biity
geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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I DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos §ios taisyklés:

a)
b)

augaly dauginamosios medziagos auginimo siekiant jg tiekti rinkai ir

augaly dauginamosios medziagos tiekimo rinkai.

2 straipsnis
ISimtys

Sis reglamentas netaikomas augaly dauginamajai medziagai:

a)
b)

¢)

d)

kuri skirta tik bandymy ar mokslinéms reikméms;
kuri skirta tik selekcijos reikméms;

kuri skirta tik geny bankams ir genetiniy istekliy i§saugojimo organizacijoms bei
tinklams arba toms organizacijoms ar tinklams priklausantiems asmenims ir jy
palaikoma;

kuria asmenys, i§skyrus profesionalius veiklos vykdytojus, keiciasi nattra.

3 straipsnis
ApibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1)

2
3)
“4)
)

(6)

augalai — augalai, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. .../... (Office of Publications,
please insert number of Regulation on protective measures against pests of plants)
dél apsaugos nuo augaly kenksmingyjy organizmy priemoniy 2 straipsnio 1 dalyje;

augaly dauginamoji medziaga — augalai, i§ kuriy galima iSauginti visg augalg arba
kurie tam skirti;

motininis augalas — identifikuotas augalas, i§ kurio naujiems augalams dauginti
paimama augaly dauginamoji medZziaga;

karta — augaly grupé, sudaranti vieng pakopg augaly kilmés eil¢je;

tiekimas rinkai — turéjimas siekiant parduoti Sajungoje, jskaitant sitilyma pirkti arba
bet kokig kitg perdavimo forma, taip pat pardavimas, platinimas, importas j Sgjunga
bei eksportas 1S jos ir kitos perdavimo formos, tiek uz uzmokestj, tiek be jo;

profesionalus veiklos vykdytojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, profesionaliai
uzsiimantis bent viena i toliau iSvardyty veiklos rusiy, susijusiy augaly dauginamaja
medziaga:

a)  auginimu;

b)  selekcija;

c) palaikymu;

d) paslaugy teikimu;
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(7

®)

©)

(10)

e)  saugojimu, jskaitant sandéliavima;
f)  tiekimu rinkai.

kompetentingos institucijos — kompetentingos institucijos, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr..../.... [Office of Publication, please insert number of
Regulation on Official Controls] 2 straipsnio 5 dalyje;

genetiSkai modifikuotas organizmas — genetiSkai modifikuotas organizmas, kaip
apibrézta Direktyvos 2001/18/EB 2 straipsnio 2 dalyje;

miSko dauginamoji medziaga — augaly dauginamoji medziaga, skirta miskininkystés
reikméms;

partija — tam tikras augaly dauginamosios medziagos vienetas, kurj galima
identifikuoti pagal jo vienodg sudétj ir kilme.

4 straipsnis
Laisva apyvarta

Augaly dauginamajai medZiagai netaikomi jokie apribojimai dél jos auginimo ir tiekimo
rinkai, iSskyrus nustatytus Siame reglamente, Direktyvoje 94/62/EB, Reglamente (EB)
Nr. 338/97, Direktyvoje 2001/18/EB, Reglamente (EB) Nr. 1829/2003, Reglamente (EB)
Nr. 1830/2003, Reglamente (ES) Nr. .../... [Office of Publication, please insert number of
Regulation on protective measures against pests of plants] ir Sajungos teisés aktuose, kuriais
apribojamas invaziniy svetimy rasiy auginimas arba tickimas rinkai.
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II DALIS
PROFESIONALUS VEIKLOS VYKDYTOJAI

5 straipsnis
Profesionaliy veiklos vykdytojy registras

Profesionaliis veiklos vykdytojai registruojami Reglamento (ES) Nr. .../... (Office of
Publication, please insert number of Regulation on protective measures against pests of
plants) 61 straipsnyje nurodytuose registruose pagal to reglamento 62 straipsnio nuostatas.

6 straipsnis
Profesionaliy veiklos vykdytojy bendrosios pareigos

Profesionaliis veiklos vykdytojai uztikrina, kad jiems kontroliuojant auginama ir tiekiama
rinkai augaly dauginamoji medziaga atitikty $io reglamento reikalavimus.

7 straipsnis
Augaly dauginamgjq medZiagq auginanciy profesionaliy veiklos vykdytojy konkrecios
pareigos

Augaly dauginamaja medziaga auginantys profesionaliis veiklos vykdytojai:

a) asmeniskai palaiko rySius su kompetentingomis institucijomis, kad palengvinty
oficialig kontrole, arba paskiria tam atsakingg asmenj;

b) nustato ir stebi auginimo proceso arba tiekimo rinkai kritinius taskus, galin¢ius turéti
itakos augaly dauginamosios medziagos kokybei;

c) saugo b punkte nurodyty kritiniy tasky stebésenos jrasus, kuriuos paprasiusi gali
patikrinti kompetentinga institucija;

d) uztikrina, kad partijas biity galima atskirai identifikuoti;

e) nuolat atnaujina informacija apie patalpas ir kitas vietas, naudojamas augaly

dauginamajai medziagai auginti;

f) uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty galimybe patekti i auginimo
patalpas, jskaitant treCiyjy susitarianciyjy Saliy patalpas ir laukus, ir galéty
susipazinti su stebésenos jrasais ir visais susijusiais dokumentais;

g) kai tinkama, imasi priemoniy, kad palaikyty augaly dauginamosios medZziagos
tapatybe pagal taikomus $io reglamento reikalavimus;

h) uztikrina, kad paprasiusios kompetentingos institucijos galéty susipazinti su
sutartimis su treciosiomis Salimis.

8 straipsnis
Atsekamumas

1. Profesionaltis veiklos vykdytojai uztikrina, kad augaly dauginamaja medziagg buty
galima atsekti visuose auginimo ir tiekimo rinkai etapuose.
2. 1 dalies tikslais profesionaliis veiklos vykdytojai saugo informacija, pagal kurig gali

identifikuoti augaly dauginamaja medziaga jiems tiekusius profesionalius veiklos
vykdytojus ir atitinkamg medziaga.
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Paprasyti jie sudaro galimybes kompetentingoms institucijoms susipazinti su Sia
informacija.

1 dalies tikslais profesionaliis veiklos vykdytojai saugo informacija, pagal kurig gali
identifikuoti asmenis, kuriems jie tieké augaly dauginamaja medziaga, ir atitinkamag
medziaga, nebent ta medziaga buvo tiekiama mazmeninéje rinkoje.

Paprasyti jie sudaro galimybes kompetentingoms institucijoms susipazinti su S§ia
informacija.

Augaly dauginamosios medziagos, iSskyrus miSko dauginamgja medziaga, atveju
profesionaliis veiklos vykdytojai trejus metus po to, kai medziaga jiems buvo

suteikta ar jie ja suteikeé, saugo 2 ir 3 dalyse nurodytus augaly dauginamosios
medziagos jrasus.

Misko dauginamosios medziagos atveju atitinkamas laikotarpis yra deSimt mety.
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III DALIS

AUGALU DAUGINAMOJI MEDZIAGA, ISSKYRUS

MISKO DAUGINAMAJA MEDZIAGA

I ANTRASTINE DALIS
Bendrosios nuostatos

9 straipsnis
Taikymo sritis

Si dalis taikoma augaly dauginamosios medziagos, i¥skyrus misko dauginamaja medziaga,
auginimui siekiant jg tiekti rinkai ir jos tiekimui rinkai.

10 straipsnis
Apibrégtys

Sioje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

(1

2

3)

“4)

)

(6)

(7

®)

)

veislé — augaly grupé, priklausanti vienam paciam Zemiausiam zZinomam botaniniam
taksonui, kuri atitinka $iuos reikalavimus:

a) turi tam tikram genotipui ar genotipy kombinacijai bidingus poZymius;

b)  skiriasi nuo bet kurios kitos augaly grupés bent vienu i§ a punkte nurodyty
pozymiu;

c) laikoma atskiru vienetu dél gebéjimo dauginant islaikyti nepakitusius visus tos
veislés augalams biidingus poZymius;

oficialus aprasas — kompetentingos institucijos parengtas veislés apraSas, kuriame
nurodyti tos veislés poZzymiai ir pagal kurj veisle galima identifikuoti patikrinant jos
i§skirtinuma, vienodumg ir stabiluma;

oficialiai pripazintas aprasas — kompetentingos institucijos pripazintas veislés
aprasSas, kuriame nurodyti konkretlis veislés pozymiai ir pagal kurj veisle galima
identifikuoti netikrinant jos iSskirtinumo, vienodumo ir stabilumo pagal Sio
reglamento taisykles;

klonas — atskiras palikuonis, vegetatyvinio dauginimo biidu iSauges i$ kito augalo ir
genetiskai jam identiSkas;

veislés palaikymas — veiksmai, kuriais siekiama uztikrinti, kad veisle atitikty savo
aprasa;

superelitiné medziaga — augaly dauginamoji medziaga, kuri naudojama pirmajame
auginimo etape ir yra skirta kity kategorijy augaly dauginamajai medziagai iSauginti,
elitiné medziaga — augaly dauginamoji medziaga, iSauginta i§ superelitinés
medziagos ir skirta sertifikuotai medziagai iSauginti;

sertifikuota medziaga — augaly dauginamoji medziaga, iSauginta i§ superelitinés ar
elitinés medziagos;

standartiné medziaga — augaly dauginamoji medziaga, iSskyrus supereliting, eliting
arba sertifikuota medziaga;
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(10)

kategorija — supereliting, elitiné, sertifikuota arba standartiné medziaga.

II ANTRASTINE DALIS

I priede iSvardytoms gentims ir riaSims priklausancios augaly

dauginamosios medziagos auginimas ir tiekimas rinkai

I SKYRIUS
JZanginés nuostatos

11 straipsnis
Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma augaly dauginamosios medziagos, priklausan¢ios gentims

ir rSims, atitinkan¢ioms vieng ar daugiau i$ toliau nurodyty reikalavimy, auginimui

ir tiekimui rinkai:

a)  josuzima didelj auginimo plota;

b)  jos yra labai vertingos auginimui,

c) jas Sgjungoje augina arba tiekia rinkai didelis profesionaliy veiklos vykdytojy
skaicius;

d) jose yra medziagy, kurioms visais arba konkreciais naudojimo atvejais turi biiti

taikomos tam tikros taisyklés, susijusios su zmoniy ir gyviiny sveikatos
apsauga ir aplinka.

1 dalyje nurodytos gentys ir riiSys yra iSvardytos I priede.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedas, siekiant jj pritaikyti prie techniniy ziniy, mokslo
ziniy ir ekonominiy duomeny raidos.

Si antrasting dalis taip pat taikoma poskiepiams ir kitoms augaly dalims (toliau
bendrai — poskiepiai), priklausanc¢ioms I priede neiSvardytoms gentims arba rasims,
jeigu vienos i§ I priede iSvardyty genciy ar riiSiy ar jy hibridy medziaga yra i juos
iskiepyta.

12 straipsnis
Augaly dauginamosios medZiagos kategorijos

Augaly dauginamoji medZziaga gali buti auginama ir tiekiama rinkai tik priskirta
viena 18 $iy kategorijy:

a)  superelitiné medziaga;
b) elitiné medziaga;

c) sertifikuota medziaga;
d) standartiné medziaga.

Augaly dauginamoji medziaga negali buti auginama ir tiekiama rinkai kaip
standartiné medziaga, jeigu ji priklauso gentims arba riiS§ims, su kuriomis susijusios
sgnaudos ir sertifikavimo veikla, reikalingos tam, kad buty galima auginti ir tiekti

LT



LT

rinkai augaly dauginamaja medziaga kaip supereliting, eliting ir sertifikuota
medziagg, yra proporcingos:

a)  tikslui uztikrinti apriipinimo maistu ir paSarais sauguma ir

b)  aukStesniam augaly dauginamosios medZziagos tapatybés, sveikatos ir kokybés
lygiui, kurj lemia atitiktis superelitinés, elitinés ir sertifikuotos medziagos
reikalavimams, palyginti su standartinei medZziagai taikomais reikalavimais.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSvardijamos gentys arba rusys, kuriy augaly dauginamosios medzZiagos
negalima tiekti rinkai kaip standartinés medziagos, kaip nurodyta 2 dalyje.

Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy augaly dauginamaja medziaga galima auginti ir tiekti
rinkai kaip standarting medziagg tik vienu ar keliais i$ toliau nurodyty atvejy:

a)  jipriklauso veislei, kuri turi oficialiai pripaZintg aprasa;
b)  ji yra heterogeniné medziaga, kaip apibrézta 14 straipsnio 3 dalyje;
c) jiyraniSinés rinkos medziaga, kaip apibrézta 36 straipsnio 1 dalyje;
II SKYRIUS
Auginimo ir tiekimo rinkai reikalavimai

1 SKIRSNIS
REIKALAVIMU SARASAS

13 straipsnis

Superelitinés, elitinés, sertifikuotos ir standartinés medZiagos auginimas ir tiekimas rinkai

1.

Auginama ir tiekiama rinkai augaly dauginamoji medziaga atitinka:
a) 2 skirsnyje iSdéstytus registravimo reikalavimus;

b) 3 skirsnyje iSdéstytus atitinkamos kategorijos auginimo ir kokybés
reikalavimus;

c) 4 skirsnyje i8déstytus tvarkymo reikalavimus;

d) 5 skirsnyje iSdéstytus identifikavimo ir, kai taikoma, sertifikavimo
reikalavimus.

1 dalies b punktas netaikomas 14 straipsnio 3 dalyje ir 36 straipsnyje nurodytos
augaly dauginamosios medziagos auginimo reikalavimams.

14 straipsnis
Reikalavimas priklausyti registruotoms veisléms

Augaly dauginamaja medziagg galima auginti ir tiekti rinkai, tik jeigu ji priklauso
veislei, jregistruotai 51 straipsnyje nurodytame nacionaliniame veisliy registre arba
52 straipsnyje nurodytame Sajungos veisliy registre.

Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies poskiepius galima auginti ir tiekti rinkai, net
jet jie nepriklauso veislei, jregistruotai nacionaliniame veisliy registre arba Sajungos
veisliy registre.
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3. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais nustatoma, kad nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies augaly dauginamaja
medziaga galima auginti ir tiekti rinkai, net jei ji nepriklauso veislei, kaip apibrézta
10 straipsnio 1 dalyje (toliau — heterogeniné¢ medziaga), ir neatitinka i§skirtinumo,
vienodumo ir stabilumo reikalavimy, kaip iSdéstyta 60, 61 ir 62 straipsniuose, ir
pakankamo tikinio vertingumo arba tvaraus iikinio vertingumo, kaip iSdéstyta 58 ir
59 straipsniuose.

Tuose deleguotuosiuose aktuose heterogeninés medziagos atzvilgiu gali biti
nustatyti Sie dalykai:

a)  zenklinimo ir pakavimo taisyklés;

b) taisyklés, susijusios su medziagos aprasu, jskaitant selekcijos biidus ir naudotg
motining medziagg, augaly dauginamosios medZziagos auginimo schemos
aprasu ir standartiniy méginiy prieinamumu;

c) taisyklés, susijusios su informacija ir auginamos medziagos meéginiais, kuriuos
turi saugoti profesionaliis veiklos vykdytojai, ir su medziagos palaikymu;

d)  heterogeninés medziagos registry sukiirimas ir registravimo salygy bei ty
registry turinio nustatymas, uz kuriuos atsakingos kompetentingos institucijos;

e) d punkte nurodyto heterogeninés medziagos registravimo mokesciy ir sagnaudy
elementy, skirty tiems mokes¢iams apskaiciuoti, nustatymas taip, kad mokestis
nebiity klititis jregistruoti atitinkama heterogening medziagg.

Tie deleguotieji aktai priimami iki [Office of Publications, please insert date of
application of this Regulation...]. Jie gali buti priimti tam tikroms gentims arba ra§ims.

15 straipsnis
Reikalavimas priklausyti registruotiems klonams

Klonui priklausancig augaly dauginamaja medziaga galima auginti ir tiekti rinkai, tik jeigu ji
priklauso klonui, jregistruotam 51 straipsnyje nurodytame nacionaliniame veisliy registre arba
52 straipsnyje nurodytame Sajungos veisliy registre.

2 SKIRSNIS
AUGINIMO IR KOKYBES REIKALAVIMAI

16 straipsnis
Augaly dauginamosios medZiagos auginimo ir kokybés reikalavimai

1. Augaly dauginamoji medziaga auginama pagal II priedo A dalyje iSdéstytus
auginimo reikalavimus ir tiekiama rinkai, tik jeigu atitinka II priedo B dalyje
iSdéstytus kokybes reikalavimus.

2. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomi 1 dalyje nurodyti reikalavimai. Kai tinkama, tuose
deleguotuosiuose aktuose gali buti patikslinti II priedo D dalyje iSdéstyti
reikalavimai.

3. Tais deleguotaisiais aktais atsizvelgiama j svarbias tarptautines rekomendacijas dél
techniniy ir moksliniy standarty:

a)  Europos ekonominio bendradarbiavimo ir plétros (EBPO) organizacijos sé¢kly
schemos taisykles ir nuostatus;
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b)  Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (toliau — JT EEK) sékliniy
bulviy standartus;

c) Tarptautinés sékly tyrimo asociacijos (toliau — ISTA) méginiy émimo ir
bandymy taisykles ir

d)  Europos ir Vidurzemio jiiros regiono augaly apsaugos organizacijos (EPPO)
taisykles.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies keic¢iamos II priedo A ir B dalys, siekiant jas pritaikyti prie technikos
ir mokslo raidos.

3 SKIRSNIS
TVARKYMO REIKALAVIMAI

17 straipsnis
Partijos

Augaly dauginamoji medZziaga rinkai tiekiama partijomis. Tos partijos yra
pakankamai homogeniskos ir identifikuotos kaip skirtingos nuo kity augaly
dauginamosios medziagos partijy.

Apdorojant, pakuojant, sandéliuojant, transportuojant arba pristatant skirtingos

kilmés augaly dauginamosios medziagos partijos gali biiti sujungtos | nauja partija.

Tokiu atveju profesionaliis veiklos vykdytojai saugo jrasus su duomenimis apie

atskiry naujos partijos sudedamyjy daliy kilme.

Apdorojant, pakuojant, sandéliuojant, transportuojant arba pristatant augaly

dauginamosios medziagos partijos gali biiti padalytos i dvi ar daugiau partijy. Tokiu

atveju profesionaliis veiklos vykdytojai saugo jrasus apie naujy partijy kilme.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais nustatomos papildomos taisyklés tam tikroms gentims arba rii§ims, susijusios

su vienu ar daugiau i$ $iy dalyky:

a)  didziausiu partijy dydziu siekiant uztikrinti atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos homogeniSkuma;

b)  partijy sudétimi siekiant uztikrinti, kad buty palaikoma atitinkamos augaly
dauginamosios medziagos tapatybe;

c) partijy identifikavimu siekiant uztikrinti atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos atsekamuma.

18 straipsnis

Pakuotés, konteineriai ir rySuliai, taip pat mazoms pakuotéms bei konteineriams taikomos

taisykleés
Augaly dauginamoji medziaga tiekiama rinkai kaip atskiri augalai arba pakuotémis,
konteineriais arba rysuliais.

Pakuotés ir konteineriai uzdaromi taip, kaip jy nebiity galima atidaryti nepazeidziant
uzdarymo, o jpakavimo atveju neturi biiti jpakavimo sugadinimo zenkly.

RySuliai suriSami taip, kad rySulius sudarancios medziagos nebiity galima atskirti
nepazeidziant raiscio (-iy).
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Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i8déstomos taisyklés konkrecioms gentims arba riiSims, susijusios su vienu ar
daugiau i$ $iy dalyky:

a) pakuoCiy, konteineriy ir rySuliy uzdarymu, jskaitant jy sandarinimg ar
sandarinimg i$ naujo, siekiant uZztikrinti atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos tapatybe ir iSvengti nekontroliuojamy partijy misiniy;

b) reikalavimo, kad augaly dauginamoji medziaga buty tiekiama rinkai tik
pakuotémis, konteineriais ar rySuliais, nustatymu siekiant, kad biity lengviau
atsekti atitinkamas partijas.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i8déstomos konkrecios tam tikry genciy ar rasiy auginimo ir tiekimo rinkai
mazomis pakuotémis, konteineriais ar rySuliais taisyklés. Tos taisyklés gali buti
susijusios su vienu ar daugiau i$ $iy dalyky:

a)  didziausiu mazy pakuociy, konteineriy arba rySuliy dydziu ir talpa;

b) mazy pakuociy, konteineriy arba rysSuliy etikeCiy spalva ir turiniu bei
zenklinimo bidais;

c¢) mazy pakuodiy, konteineriy arba rySuliy ir juose esancios augaly
dauginamosios medziagos tikrinimu;

d) mazy pakuociy uzdarymu.

4 SKIRSNIS
SERTIFIKAVIMO, IDENTIFIKAVIMO IR ZENKLINIMO REIKALAVIMAI

19 straipsnis

Superelitinés, elitinés arba sertifikuotos medZiagos sertifikavimas ir identifikavimas ir

standartinés medZiagos identifikavimas

Superelitiné, elitiné arba sertifikuota medziaga sertifikuojama ir identifikuojama
naudojant oficialig etikete (toliau — oficiali etikete).

Oficialiomis etiketémis patvirtinama, kad supereliting, elitiné arba sertifikuota
medziaga atitinka 16 straipsnyje nurodytus atitinkamus auginimo ir kokybés
reikalavimus.

1 ir 2 dalyje nurodytas sertifikavimas grindZiamas aprobavimu, méginiy émimu ir
bandymais, atliktais pagal 20 straipsnyje nurodytas taisykles (toliau — sertifikavimo
schemos) ir 22-26 straipsniy nuostatas.

Standartiné medziaga identifikuojama naudojant veiklos vykdytojo etiketg (toliau —
veiklos vykdytojo etiketé).

Veiklos vykdytojo etiketémis patvirtinama, kad standartiné medziaga atitinka 16
straipsnyje nurodytus atitinkamus kokybés reikalavimus.

20 straipsnis
Sertifikavimo schemos

Superelitinés, elitinés arba sertifikuotos medziagos sertifikavimo schemos i§déstytos
II priedo C dalyje.

10
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Komisija pagal 140 straipsnj jgaliojama priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildomos sertifikavimo schemos. Kai tinkama, tuose deleguotuosiuose aktuose gali
buti patikslintos tos schemos, kaip iSdéstyta II priedo D dalyje.

Tais deleguotaisiais aktais atsizvelgiama j taikomas tarptautines rekomendacijas dél
techniniy ir moksliniy standarty:

a)  EBPO sékly schemos taisykles ir nuostatus;
b) JT EEK sékliniy bulviy standartus;

c¢) ISTA méginiy émimo ir bandymy taisykles ir
d)  EPPO taisykles.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iamos II priedo C ir D dalys siekiant jas pritaikyti prie technikos
ir mokslo raidos.

21 straipsnis
Oficialios etiketés ir veiklos vykdytojo etiketés turinys

Oficialioje etiketéje ir veiklos vykdytojo etiketéje pateikiama III priedo A dalyje
iSdéstyta informacija.

Oficialiy etikeciy ir veiklos vykdytojo etikeciy tekstas rasomas viena i$ oficialiy
Sajungos kalby. Jos yra jskaitomos, neiStrinamos, atspausdintos vienoje puséje,
anksciau nenaudotos ir lengvai matomos.

Skirtingy augaly dauginamosios medZiagos kategorijy oficialios etiketés yra
skirtingy spalvy.

Kai pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of Publication, please insert number of
Regulation on protective measures against pests of plants] 74 straipsnio 1 dalj ir 75
straipsnio 1 dalj reikia iSduoti augalo pasa, | oficialig etiket¢ jtraukiamas augalo
pasas, kaip iSdéstyta to reglamento 78 straipsnio 3 dalyje.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose be 1 ir 2 dalyje nurodyty reikalavimy iSdéstomi oficialiy etikeCiy ir veiklos
vykdytojy etikeciy reikalavimai. Tie reikalavimai yra susij¢ su vienu ar daugiau i$ Siy
dalyky:

a)  konkreciy augaly dauginamosios medziagos kategorijy ir kity grupiy etikeciy
spalvomis;

b) etiketés numerio nurodymu;

c) superelitinés, elitinés, sertifikuotos ir standartinés medziagos karty nurodymu;
d) veislés tipy, jskaitant intraspecifinius ir tarpriiSinius hibridus, nurodymu;

e) Jvairias sglygas tenkinanciy pakategoriy nurodymu;

f)  miSiniy atveju jvairiy rusies ir, kai tinkama, veislés sudedamyjy daliy
procentais iSreikstos masés dalies nurodymu;

g) numatomos medziagos paskirties nurodymu.

Sis straipsnis taikomas nepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 49 straipsnio
4 dalies d¢l beicuoty sékly etiketés ir prie jy pridedamy dokumenty, kaip apibrézta
tame reglamente.

11
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7. Komisija jgyvendinimo aktais nustato oficialios etiketés ir veiklos vykdytojo etiketés
formga (-as). Tos formos gali biiti nustatytos atskiroms gentims arba riiSims. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros.

22 straipsnis
Atsakomybé gaminti ir tvirtinti oficialias etiketes

Oficialias etiketes gamina ir tvirtina:

a) profesionaliis veiklos vykdytojai oficialiai prisizitirint kompetentingai institucijai
arba
b) kompetentinga institucija, jeigu to papraSo profesionalus veiklos vykdytojas arba

jeigu atitinkamam profesionaliam veiklos vykdytojui néra suteiktas leidimas tg daryti
pagal 23 straipsnj.

23 straipsnis
Leidimas profesionaliems veiklos vykdytojams atlikti sertifikavimgq ir gaminti oficialias
etiketes
1. Kompetentingos institucijos gali suteikti leidimg profesionaliems veiklos

v —

kaip nurodyta 22 straipsnio a punkte, tik jeigu jie tenkina visas toliau nurodytas

salygas:

a) turi reikalingy ziniy, kad galéty laikytis gamybos ir kokybés reikalavimy ir
atitikti sertifikavimo schemas, priimtas pagal 16 straipsnio 2 dalj ir 20
straipsnio 2 dalj, ir, kai tinkama, laikytis reikalavimy, priimty pagal $io
straipsnio 3 dalies a punkta;

b)  turi tinkamg jrangg ir laboratorijas arba gali jais naudotis, kad teisingai ir
veiksmingai taikyty 16 straipsnio 2 dalyje ir 20 straipsnio 2 dalyje nurodytus
reikalavimus, visy pirma jrangg ir laboratorijas, atitinkancias pagal 3 dalies b ir
¢ punktus priimtus reikalavimus;

¢) nustaté ir gali stebéti kritinius auginimo proceso taskus, kurie gali turéti jtakos
augaly dauginamosios medziagos kokybei ir tapatybei, ir saugo Sio stebésenos
rezultaty jrasus;

d) gali uztikrinti, kad partijos iSlikty identifikuojamos, kaip nurodyta 7
straipsnyje;

e) taiko sistemas ir nuostatas, kuriomis uztikrina, kad biity vykdomi 8 straipsnyje
18déstyti atsekamumo reikalavimai;

f)  naudojasi tinkamai kvalifikuoty inspektavimo ir laboratorijos darbuotojy, visy
pirma inspektavimo ir laboratorijos darbuotojy, atitinkanc¢iy pagal 3 dalies ¢
punkta priimtus reikalavimus, paslaugomis.

2. 1 dalyje nurodytas leidimas gali biiti suteikiamas tam tikroms arba visoms gentims
arba rasims.

3. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojamai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomos 1 dalies nuostatos siekiant uZztikrinti profesionaliy veiklos
vykdytojy gebéjimg tinkamai atlikti patikima atitinkamos augaly dauginamosios
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medziagos sertifikavimg. Tie deleguotieji aktai gali buti susij¢ su vienu ar daugiau i$
Siy dalyky:

a)  profesionaliis veiklos vykdytojy ir kity asmeny, kuriems profesionalts veiklos
vykdytojai gali patikéti atlikti aprobavima, bandymus ir paimti méginius,
kvalifikacija, mokymu ir veikla;

b)  patalpy tinkamumu ir atitinkamy profesionaliy veiklos vykdytojy galimybémis
naudotis tam tikra jranga;

c) reikalavimais laboratorijoms, kurioms profesionaliis veiklos vykdytojai gali
patikéti atlikti bandymus.

24 straipsnis
Kompetentingy institucijy atliekama oficiali prieZiiira

1. 22 straipsnio a punkte nurodytos oficialios priezitiros tikslais kompetentingos
institucijos bent karta per metus atlieka audita, siekdamos uztikrinti, kad
profesionalus veiklos vykdytojas atitikty 23 straipsnyje nurodytus reikalavimus.

2. 22 straipsnio a punkte nurodytos oficialios priezitros tikslais kompetentingos
institucijos taip pat atlieka paséliy laukuose dalies ir augaly dauginamosios
medziagos partijy oficialy inspektavima, paima méginius ir atlieka bandymus, kad
patvirtinty, ar medziaga atitinka 16 straipsnio 2 dalyje nurodytus auginimo ir
kokybés reikalavimus. Ta dalis nustatoma remiantis galima Siy reikalavimy
nesilaikymo rizika.

3. Be 2 dalyje nurodyto inspektavimo, méginiy émimo ir bandymy, kompetentingos
institucijos gali atlikti papildomus aprobavimus, paimti méginius ar atlikti bandymus,
jei to papraso profesionalus veiklos vykdytojas.

4. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriais papildomos 1, 2 ir 3 straipsniy nuostatos. Tie deleguotieji aktai gali
biiti susij¢ su vienu ar daugiau i$ $iy dalyky:

a) tam tikry genciy arba rusiy paséliy laukuose dalimi, kuriai turéty biti taikomas
inspektavimas, méginiy émimas ir bandymai, kaip nurodyta 2 dalyje;

b)  stebésenos veikla, kurig turéty vykdyti kompetentingos institucijos.

25 straipsnis
Kompetentingy institucijy gaminamos oficialios etiketés

Kai oficialias etiketes gamina kompetentingos institucijos, kaip nurodyta 22 straipsnio b
punkte, kompetentingos institucijos atlieka visus reikalingus aprobavimus, méginiy émimg ir
bandymus pagal sertifikavimo schemas, priimtas pagal 20 straipsnio 2 dalj, kad patvirtinty,
kad laikomasi pagal 16 straipsnio 2 dalj priimty auginimo ir kokybés reikalavimy.

26 straipsnis
Leidimo panaikinimas ar pakeitimas

1. Kai kompetentinga institucija, suteikusi 23 straipsnio 1 dalyje nurodyta leidima,
nustato, kad profesionalus veiklos vykdytojas nesilaiko tame straipsnyje nurodyty
reikalavimy, ji papraso profesionalaus veiklos vykdytojo per nustatyta laikotarpj
imtis taisomyjy veiksmy.
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2. Jeigu profesionalus veiklos vykdytojas per nustatytg laikotarpj nesiima §io straipsnio
1 dalyje nurodyty taisomyjy priemoniy, kompetentinga institucija nedelsdama
atitinkamai panaikina arba pakeicia leidima.

27 straipsnis
PraneSimas apie numatomgq superelitinés, elitinés ir sertifikuotos medZiagos auginimgq ir
sertifikavimg

Profesionaliis veiklos vykdytojai laiku pranesa kompetentingoms institucijoms apie ketinima
auginti supereliting, eliting ir sertifikuotg augaly dauginamaja medziagg ir atlikti 19 straipsnio
1 dalyje nurodyta sertifikavimg. PraneSime nurodomos atitinkamos augaly rasys ir
kategorijos.

28 straipsnis
Veiklos vykdytojo etiketés standartinei medziagai gamyba

Veiklos vykdytojo etiketes gamina ir tvirtina profesionalis veikos vykdytojai po
inspektavimo, méginiy émimo ir bandymy patvirting, kad augaly dauginamoji medziaga
atitinka 16 straipsnyje nurodytus auginimo ir kokybés reikalavimus.

29 straipsnis

Nuoroda j partijas
l. Oficialios etiketes ir veiklos vykdytojo etiketés gaminamos nurodant partija. Jos
tvirtinamos, kai tinkama, ant atskiry augaly arba ant pakuociy, konteineriy ir rySuliy
iSorés.
2. Jeigu partija padalyta j daugiau partijy, kiekvienai partijai pagaminama nauja oficiali

arba veiklos vykdytojo etiketé. Jeigu kelios partijos sujungiamos j nauja partija, tai
naujai partijai pagaminama nauja oficiali etiketé.

III SKYRIUS
Bandymai

30 straipsnis
Superelitinés, elitinés ir sertifikuotos medZiagos bandymai po sertifikavimo

1. Po to, kai atliktas 19 straipsnio 1 dalyje nurodytas sertifikavimas, kompetentingos
institucijos gali atlikti augaly dauginamosios medziagos bandymus (toliau —
bandymai po sertifikavimo), siekdamos patvirtinti, kad ji atitinka 16 straipsnio 2
dalyje nurodytus kokybés reikalavimus ir pagal 20 straipsnio 2 dalj priimtas
sertifikavimo schemas.

2. Kompetentingos institucijos rengia ir planuoja bandymus po sertifikavimo,
remdamosi rizikos dél galimo atitinkamos augaly dauginamosios medziagos
neatitikties tiems reikalavimams analize.

3. Bandymai po sertifikavimo atliekami kompetentingai institucijai paimant méginius.
Juos atliekant jvertinama atitinkamos augaly dauginamosios medziagos tapatybé ir
grynumas.

4. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriais iSdéstomos tam tikroms gentims ar ruSims priklausancios augaly
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dauginamosios medziagos bandymy po sertifikavimo taisyklés. Tomis taisyklémis
atsizvelgiama | moksliniy ir techniniy Ziniy raida. Jos gali biiti susijusios su:

a)  bandymui pateikty méginiy pagal gentis, rusis ir kategorijas dalimi;

b)  bandymo procediira.

31 straipsnis

Profesionaliy veiklos vykdytojy kokybés reikalavimy ir sertifikavimo schemy nesilaikymas

1.

Kai i§ bandymy po sertifikavimo paaiskéja, kad supereliting, elitin¢ arba sertifikuota
medziaga nebuvo auginama ir tiekiama rinkai laikantis 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyty kokybés reikalavimy ir 20 straipsnio 2 dalyje nurodyty sertifikavimo
schemy, kompetentingos institucijos uZztikrinta, kad atitinkami profesionaltis veiklos
vykdytojai imtysi taisomyjy veiksmy. Tais veiksmais uztikrinama, kad atitinkama
medziaga atitikty tuos reikalavimus arba biity pasalinta i$ rinkos.

Jeigu per bandymus po sertifikavimo kelis kartus nustatoma, kad profesionalus
veiklos vykdytojas augina arba tiekia rinkai augaly dauginamgja medziaga,
neatitinkan¢ig 16 straipsnio 2 dalyje nurodyty kokybés reikalavimy arba 20
straipsnio dalyje nurodyty sertifikavimo schemy, taikomos 26 straipsnio 2 dalies
nuostatos.

IV SKYRIUS
MiSiniai
32 straipsnis
1 priede iSvardyty genciy ir riiSiy miSiniai
Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais priimamos skirtingoms I priede iSvardytoms gentims ar rtiSims ar skirtingoms
ty genciy ar rusiy veisléms priklausancios augaly dauginamosios medziagos miSiniy

auginimo ir tiekimo rinkai taisyklés. Tomis taisyklémis galima nukrypti nuo Siy
nuostaty:

a)  pagal 16 straipsnio 2 dalj priimty auginimo ir kokybés reikalavimy;
b) 17 straipsnio nuostaty dél partijy;

c) 18 straipsnio nuostaty dél pakuociy, konteineriy ir rySuliy, taip pat mazoms
pakuotéms bei konteineriams taikomy taisykliy, ir

d) 21 straipsnio nuostaty dél oficialios etiketés ir veiklos vykdytojo etiketés
turinio ir formos.

1 dalyje nurodytos taisyklés yra susijusios su vienu ar daugiau i$ $iy dalyky:
a)  didziausiu siunty, pakuociy, konteineriy ar rysuliy dydziu ir talpa;

b) etikeCiy spalva ir turiniu;

¢)  misinio pavadinimu ir miSinio sudéties aprasu;

d) pakuociy, konteineriy ar rySuliy uzdarymu;

e)  ty miSiniy auginimo ir inspektavimo reikalavimais;

f)  reikalavimais, d¢l kuriy lengviau atsekti veisliy ir, kai tinkama, rtsiy jvairiy
sudedamyjy daliy procentais iSreikstg masés dali.
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33 straipsnis
ISsaugojimui skirti miSiniai
Kompetentingos institucijos gali leisti auginti ir tiekti rinkai I priede iSvardytoms
gentims ar ruSims priklausancios dauginamosios medziagos ir I priede neiSvardytoms
gentims ar riiSims priklausancios augaly dauginamosios medziagos, miS$inj, jeigu
miSinys tenkina abi Sias salygas:
a)  padeda iSsaugoti genetinius iSteklius ir gamting aplinka;
b)  yra naturaliai siejamas su tam tikru regionu (toliau — kilmés regionas). Toliau
Sis miSinys yra vadinamas i§saugojimui skirtu misiniu.
Kai kompetentinga institucija leidZia auginti ir tiekti rinkai iSsaugojimui skirta
misinj, ji, atsizvelgdama j augaly genetiniy iStekliy institucijy ar organizacijy
informacija, nustato kilmés regiona.
Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais visy ar tam tikry genciy ar riiSiy atzvilgiu iSdéstoma:
a) 1 dalyje nurodyto leidimo suteikimo procedira;
b) 1 dalyje nurodyto leidimo reikalavimai, kuriais papildomi toje dalyje iSdéstyti
reikalavimai;
c)  iSsaugojimui skirto miSinio pakuociy ir konteineriy reikalavimai;
d) iSsaugojimui skirto misSinio zenklinimo reikalavimai;
e) kilmés regiono nustatymo taisyklés;
f)  profesionaliy veiklos vykdytojy prievolé pranesti apie iSsaugojimui skirty
misiniy auginimg ir tiekima rinkai;
g) valstybiy nariy prievolé pranesti Komisijai apie S$io straipsnio nuostaty
taikyma.

V SKYRIUS
Nukrypti leidZiancios nuostatos

1 SKIRSNIS
NUKRYPTI NUO REGISTRAVIMO REIKALAVIMU LEIDZIANCIOS NUOSTATOS

34 straipsnis
Veisliy, kuriy registracijos paraiSka nagrinéjama, augaly dauginamoji medziaga

Nukrypdamos nuo 14 straipsnio 1 dalies kompetentingos institucijos gali leisti
profesionaliems veiklos vykdytojams nustatyta laikotarpj tiekti rinkai bandymams ir
tyrimams ikiuose ar kitose auginimo patalpose didziausius leistinus augaly
dauginamosios medziagos, priklausancios nacionaliniame veisliy registre pagal 79
straipsn] arba Sgjungos veisliy registre pagal 94 straipsnio 1 dalj neregistruotai
veislei, kiekius.

1 dalyje nurodytas leidimas gali biiti suteiktas, tik jeigu augaly dauginamoji
medziaga priklauso veislei, d¢l kurios pateikta paraiska jg jregistruoti nacionaliniame
veisliy registre pagal 66 straipsnj arba Sgjungos veisliy registre pagal 94 straipsnj.
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Siekdamas gauti 1 dalyje nurodyta leidima, profesionalus veiklos vykdytojas pateikia
valstybiy nariy, kuriose numatyti atitinkami bandymai ir tyrimai, kompetentingoms
institucijoms prasyma, kuriame pateikiama §i informacija:

a)  siilomy bandymy ir tyrimy aprasas;

b) siilomy bandymy ir tyrimy tikslai;

c)  vietos, kuriose numatyta atlikti tuos bandymus ir tyrimus;

d) registracijos paraisSkoje nurodytas laikinas veislés pavadinimas;
e)  veislés palaikymo procedira;

f)  informacija apie institucija, kuri nagrin¢ja paraiskg jregistruoti veisle ir tos
paraiS$kos nuorodos numeris;

g)  praSomo leidimo trukmé;
h)  medziagos, kurig ketinama tiekti rinkai, kiekiai.

Valstybés narés, kuriy kompetentingos institucijos suteiké 1 dalyje nurodytg leidima,
apie tai praneSa kitoms valstybéms naréms, Komisijai ir Europos augaly veisliy
agentirai (toliau — agentiira).

Iki kiekvieny mety kovo 31 d. Agentiira praneSa Komisija ir valstybéms naréms apie
leidimus, suteiktus pagal 1 dalj, ir per ankstesnius metus pagal 3 dalj pateikty
informacija.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomos 1, 2 ir 3 dalys, i§déstant reikalavimus, susijusius su:

a)  pakuociy Zenklinimu ir

b)  didziausiais konkreciy genciy arba rusiy kiekiais, kuriuos galima teikti rinkai
pagal 1 dalj.

35 straipsnis

Nukrypti nuo registravimo reikalavimy leidZiancios nuostatos esant laikiniems tiekimo

sunkumams

Nukrypdama nuo 14 straipsnio 1 dalies ir sickdama pasalinti Sajungoje galincius kilti
laikinus dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus, Komisija gali jgyvendinimo
aktais leisti valstybéms naréms sudaryti galimybe ne ilgiau kaip vienus metus auginti
ir tiekti rinkai augaly dauginamaja medziagg, priklausancig veislei, nejtrauktai ]
nacionalinj veisliy registra arba Sajungos veisliy registra. Siais jgyvendinimo aktais
gali biiti nustatyti didziausi genciy ir rusiy kiekiai, kuriuos galima tiekti rinkai.

1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

1 dalyje nurodyti leidimai suteikiami remiantis pagrjstu atitinkamos valstybés narés
pateiktu praSymu.

Tie leidimai suteikiami tik tada, jeigu atsizvelgiant ] tikslg paSalinti laikinus
sunkumus, susijusius su bendru atitinkamos augaly dauginamosios medziagos
tiekimu, biitina ir proporcinga taikyti 1 dalyje nurodyta nukrypti leidzian¢ig nuostata.
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Pagal 1 dalj rinkai tiekiamos augaly dauginamosios medziagos etiketé yra ruda. Joje
nurodoma, kad atitinkama augaly dauginamoji medziaga priklauso neregistruotai
veislei.

36 straipsnis
Nukrypti nuo registravimo reikalavimy leidZianti nuostata niSinés rinkos augaly
dauginamosios medZiagos atveju

14 straipsnio 1 dalis netaikoma augaly dauginamajai medziagai, kai tenkinamos visos
Sios salygos:

a) ja mazais kiekiais rinkai tiekia asmenys, kurie néra profesionaliis veiklos
vykdytojai, arba profesionaliis veiklos vykdytojai, kurie yra jdarbing ne
daugiau kaip desimt asmeny ir kuriy metiné apyvarta ir (arba) bendras metinis
balansas nevirsija 2 mln. EUR;

b)  ji pazenklinta ,,niSinés rinkos medziaga“.

Ta augaly dauginamoji medziaga toliau vadinama nisinés rinkos medZziaga.

Asmenys, auginantys niSinés rinkos medziaga, laiko jraSus apie iSaugintus ir rinkai
tieckiamus kiekius pagal gentis, rusSis ar medziagos tipa. PapraSyti jie suteikia
galimybe kompetentingoms institucijoms susipazinti su $iais jrasais.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais niSinés rinkos medziagos, priklausancios tam tikroms gentims arba rasims,
auginimo ir tiekimo rinkai atZvilgiu nustatomi Sie dalykai:

a)  didziausias pakuociy, konteineriy ar rySuliy dydis;

b) reikalavimai dél atitinkamos niSinés rinkos medziagos atsekamumo, partijy ir
zenklinimo.

c) tiekimo rinkai salygos.

2 SKIRSNIS
NUKRYPTI NUO AUGINIMO IR KOKYBES REIKALAVIMU LEIDZIANTI NUOSTATA

37 straipsnis
MaZesni daigumo reikalavimai ir kiti maZesni kokybés reikalavimai esant laikiniems
tiekimo sunkumams

Siekdama pasSalinti valstyb¢je nar¢je galincius kilti laikinus bendro augaly
dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti tiekti rinkai mazesnio daigumo s¢kla su salyga,
kad S$is daigumas sumazinamas maziau nei 5 proc., palyginti su daigumu,
reikalaujamu pagal 16 straipsnio 2 dalj.

Tas leidimas suteikiamas atsizvelgiant  atitinkamo profesionalaus veiklos vykdytojo
pateikta pagrista praSyma konkreciam laikotarpiui, kuris nevirsija keturiy ménesiy.

1 dalyje nurodytos s¢klos etiketéje nurodomas faktinis létesnis daigumas.

Siekdama pasSalinti valstybéje nar¢je galincius kilti laikinus bendro augaly
dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti tiekti rinkai augaly dauginamaja medZziaga, kuriai
taikomi mazesni kokybés reikalavimai, iSskyrus 1 dalyje nurodytus mazesnius
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dygimo reikalavimus, palyginti su kokybés reikalavimais, taikomais pagal 16
straipsnio 2 dalj.

Tas leidimas suteikiamas atsizvelgiant j atitinkamo profesionalaus veiklos vykdytojo
pateikta pagrista praSyma konkreciam laikotarpiui, kuris nevirsija keturiy ménesiy.

Pagal Sig dalj rinkai tiekiamos augaly dauginamosios medziagos etiketé yra ruda.
Nurodoma, kad atitinkama augaly dauginamoji medziaga atitinka ne tokius grieztus
kokybés reikalavimus kaip nurodytieji 16 straipsnio 2 dalyje.

Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie kiekvieng pagal
1 ir 2 dalis suteiktg leidima.

Komisija gali jgyvendinimo aktais nuspresti, kad 1 arba 2 dalyse nurodyti leidimai
turéty buti panaikinti arba i§ dalies pakeisti, jeigu tos priemonés neatitinka tose
dalyse nurodyty salygy arba yra laikomos netinkamomis arba neproporcingomis
siekiant ty daliy tiksly. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3
dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros.

3 SKIRSNIS
NUKRYPTI NUO ZENKLINIMO, SERTIFIKAVIMO IR IDENTIFIKAVIMO
REIKALAVIMU LEIDZIANCIOS NUOSTATOS

38 straipsnis
Augaly dauginamoji medZiaga, kuri néra galutinai sertifikuota

Augaly dauginamoji medziaga, iSskyrus 39 straipsnyje nurodytas séklas, kuri nuimta
vienoje valstyb¢je nar¢je, bet dar néra galutinai sertifikuota kaip supereliting, elitin¢
arba sertifikuota medziaga pagal 19 straipsnio 1 dalj, gali buti tiekiama rinkai
nurodant tas kategorijas, jeigu:

a)  pries nuémimg kompetentinga institucija atliko aprobavima ir patvirtino, kad
medziaga atitinka 16 straipsnio 2 dalyje nurodytus auginimo ir kokybés
reikalavimus;

b) augaly dauginamoji medZziaga identifikuota kaip galutinai nesertifikuota
medziaga pagal 19 straipsnj, ir

c) tenkinami 2—6 dalyse iSdéstyti reikalavimai.

Vienas profesionalus veiklos vykdytojas kitam 1 dalyje nurodyta augaly dauginamaja
medziagg rinkai gali tiekti tik vieng kartg ir jokiam kitam asmeniui ji neperduodama.

Profesionalus veiklos vykdytojas i§ anksto pranesa atitinkamai kompetentingai
institucijai apie ketinimg tiekti rinkai 1 dalyje nurodyta augaly dauginamaja
medziagg.

Jeigu valstybé naré, kurioje nuimta augaly dauginamoji medziaga (toliau — auginimo
valstybé nar¢), ir valstybé naré, kurioje augaly dauginamoji medziaga sertifikuota
pagal 19 straipsnio 1 dalj (toliau — sertifikavimo valstybé nar¢), skiriasi, atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingos institucijos keiCiasi svarbia informacija apie tos
medziagos tiekimg rinkai.

Paprasyta auginimo valstybé naré pateikia sertifikavimo valstybei narei visg svarbig
informacija apie auginimg. Sertifikavimo valstybé naré¢ pateikia auginimo valstybei
narei informacijg apie sertifikuotus kiekius.
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Komisija pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomos 1 dalyje nurodytos augaly dauginamosios medziagos taisyklés,
susijusios su:

a)  pakuotémis, konteineriais ir rySuliais ir mazoms pakuotéms bei konteineriams
taikomomis taisyklémis;

b)  medziagos Zenklinimu.

Augaly dauginamoji medziaga, iSskyrus 39 straipsnyje nurodytas séklas, kuri nuimta

treciojoje Salyje, bet dar néra galutinai sertifikuota kaip supereliting, elitiné arba

sertifikuota medziaga pagal 19 straipsnio 1 dalj, gali biiti tiekiama rinkai nurodant tas

kategorijas, jeigu:

a)  pagal 44 straipsnj yra priimtas sprendimas dél lygiavertiSkumo tos treciosios
Salies atzvilgiu;

b) laikomasi 1 dalies a ir b punktuose ir 2 bei 3 dalyse iSdéstyty ir pagal 6 dalj
priimty reikalavimy;

c) atitinkamos valstybés narés ir treciosios Salies kompetentingos institucijos
dalijasi svarbia informacija apie tos medZziagos tiekima rinkai ir

d) gavusios praSyma treCiosios Salies kompetentingos institucijos pateikia visg
svarbig su auginimu susijusig informacija sertifikavimo valstybei narei.

Siuo tikslu tose dalyse daromos nuorodos j auginimo valstybes nares yra

suprantamos kaip nuorodos | atitinkamg treciajg Salj, o tose dalyse daromos nuorodos

1 reikalavimus, nustatytus pagal 16 straipsnio 2 dalj, suprantamos kaip nuorodos ]
lygiavertiSkumo reikalavimus.

39 straipsnis

Séklos, kurios nesertifikuotos kaip atitinkancios taikomus dygimo reikalavimus

Kompetentingos institucijos gali leisti nustatytg laikotarpj tiekti rinkai séklas kaip
supereliting, eliting arba sertifikuota medziagg nepatvirtinus atitikties pagal 16
straipsnio 2 dalj nustatytiems dygimo reikalavimams, jeigu manoma, kad tai biitina
siekiant greitai tiekti s€klg rinkai.

Remiantis laikina analitine dygimo ataskaita, vienas profesionalus veiklos vykdytojas
kitam 1 dalyje nurodytas séklas rinkai gali tiekti tik vieng kartg ir jokiam kitam
asmeniui ji neperduodama.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomos salygos, kuriomis tam tikry genciy arba riisiy séklg galima tiekti
rinkai kaip supereliting, eliting arba sertifikuota medziagg pagal 1 ir 2 dalis. Tos
salygos gali bity susijusios su:

a)  Zenklinimo reikalavimais;
b) laikotarpio, kuriuo séklg galima tiekti rinkai, trukme, ir

c¢) laikiny analitiniy dygimo ataskaity turiniu.
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4 SKIRSNIS
NUKRYPTI NUO [VAIRIY REIKALAVIMU LEIDZIANCIOS NUOSTATOS

40 straipsnis
Grieitesni kokybés reikalavimai

Komisija gali jgyvendinimo aktais leisti valstybéms naréms priimti grieztesnius
auginimo ir kokybés reikalavimus, nei nurodytieji 16 straipsnio 2 dalyje, arba
grieztesnes sertifikavimo taisykles, nei nurodytosios 20 straipsnio 1 dalyje.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Siekdamos gauti 1 dalyje nurodyta leidima, valstybés narés pateikia Komisijai
praSyma, kuriame i8désto:

a)  situlomy reikalavimy nuostaty projekta;
b)  pagrindima, kad tokie reikalavimai reikalingi ir proporcingi, ir

c) ar siilomi reikalavimai bus nuolatiniai, ar jie bus taikomi tik nustatytg
laikotarpi.

1 dalyje nurodytas leidimas suteikiamas, tik jeigu tenkinamos Sios salygos:

a) igyvendinant 2 dalies a punkte nurodyty nuostaty projekta uztikrinama geresné
atitinkamos augaly dauginamosios medziagos kokyb¢, aplinkos apsauga arba
zemes iikio plétros tvarumas ir

b)  nuostaty projektas biitinas ir proporcingas, atsizvelgiant i jy paskirt;.

41 straipsnis
Neatidéliotinos priemonés

Kai augaly dauginamoji medziaga gali kelti didele rizikg Zmoniy, gyviny ir augaly
sveikatai bei aplinkai ir tokios rizikos atitinkamos valstybés narés taikomomis
priemonémis sékmingai iSvengti nejmanoma, Komisija jgyvendinimo aktais
nedelsdama imasi bet kokiy tinkamy laikiny neatidéliotiny priemoniy. Tos priemonés
gali apimti nuostatas, kuriomis apribojamas arba uzdraudZiamas atitinkamos augaly
dauginamosios medziagos tiekimas rinkai, atsizvelgiant j padéties sunkuma.

1 dalyje nurodyty priemoniy Komisija gali imtis savo iniciatyva arba valstybés narés
prasymu. Jos priimamos laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

Jei yra tinkamai pagristy priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti salinti didele rizika
zmoniy sveikatai, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus
laikydamasi 141 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediiros.

Jei valstybé naré oficialiai praneSa Komisijai, kad bitina imtis neatidéliotiny
priemoniy, ir jei Komisija nesiémé veiksmy pagal 1 dalj, ta valstybé naré gali imtis
tinkamy laikiny neatidéliotiny priemoniy. Tos priemonés gali apimti nuostatas,
kuriomis tos valstybés narés teritorijoje apribojamas arba uzdraudziamas atitinkamos
augaly dauginamosios medziagos tiekimas rinkai, atsizvelgiant | padéties sunkuma.
Atitinkama valstyb¢é nar¢ nedelsdama pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
apie priemones, kuriy ji émési, ir nurodo savo sprendimo priezastis.
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5. Komisija gali jgyvendinimo aktais nuspresti, kad 4 dalyje nacionalinés laikinos
priemoneés turi biti panaikintos arba i§ dalies pakeistos. Tie igyvendinimo aktai
prilmami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo proceduros.
Nacionalines laikinas neatidéliotinas priemones atitinkama valstybé nar¢ gali taikyti
iki Sioje dalyje nurodyty jgyvendinimo akty taikymo dienos.

6. Sis straipsnis taikomas nepaZeidZziant priemoniy, priimty pagal Direktyvos
2001/18/EB 23 straipsnio 2 dalj arba Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 34 straipsnj,
kuriomis draudziamas arba apribojamas genetiSkai modifikuoty organizmy

auginimas.
42 straipsnis
Laikini eksperimentai
1. Komisija gali jgyvendinimo aktais nuspresti rengti laikinus eksperimentus, skirtus

tobulesnéms Sioje dalyje iSdéstyty arba pagal Sig dalj priimty priemoniy
alternatyvoms nustatyti. Tuose jgyvendinimo aktuose gali biiti numatytos nukrypti
nuo Sios dalies nuostaty leidzian¢ios nuostatos. Jie priimami laikantis 141 straipsnio
3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

2. 1 dalyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose nurodomos atitinkamos gentys arba
rasys, su atskiromis gentimis ar raSimis susijusiy eksperimenty salygos,
eksperimenty trukmé, taip pat dalyvaujanciy valstybiy nariy stebésenos ir ataskaity
teikimo prievolés. Juose atsiZvelgiama | atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos dauginimo, auginimo ir kontrolés biidy raida.

3. Eksperimentas trunka ne ilgiau kaip septynis atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos augimo ciklus ir bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip septynerius metus.
VI SKYRIUS
Importas is treciyjy Saliy ir eksportas j jas
1 SKIRSNIS
IMPORTAS

43 straipsnis
Importas remiantis Sqgjungos lygiavertiSkumu

Augaly dauginamoji medziaga gali biiti importuojama i$ treciyjy Saliy, tik jeigu pagal 44
straipsnj nustatoma, kad ji atitinka reikalavimus, kurie yra lygiaverc¢iai taikomiems Sajungoje
auginamai ir tiekiamai rinkai augaly dauginamajai medziagai.

44 straipsnis
Komisijos sprendimas dél lygiavertiSkumo

1. Komisija gali jgyvendinimo aktais nuspresti, ar treCiojoje Salyje arba tam tikrose
treCiosios Salies srityse iSauginta konkreCiy genciy, riiSiy arba kategorijy augaly
dauginamoji medziaga atitinka reikalavimus, kurie yra lygiaverciai taikomiems
Sajungoje auginamai ir tiekiamai rinkai augaly dauginamajai medziagai,
atsizvelgdama j:
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a) iSsamig atitinkamos Salies pagal Reglamento (ES) Nr. ../ .. [Office of
Publication, please insert number of Regulation on Official Controls] 124
straipsnio 1 dalj pateiktos informacijos ir duomeny ekspertize, ir,

b)  kai tinkama, patenkinamus pagal Reglamento (ES) Nr. ../. [Office of
Publications, please insert the number of the Regulation on official controls]
119 straipsnio 1 dalj atliktos kontrolés rezultatus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Priimdama 1 dalyje nurodytus sprendimus Komisija apsvarsto, ar

a) treciojoje Salyje atlikta veislés palaikymo kontrole suteikiamos tokios pacias
garantijos, kokios numatytos 86 straipsnyje, jeigu nacionaliniame veisliy
registre arba Sajungos veisliy registre jregistruotos veislés turéty biiti
palaikomos atitinkamoje treciojoje Salyje, ir

b) treCiojoje Salyje taikomais augaly dauginamosios medziagos auginimo ir
tiekimo rinkai reikalavimais:

1)  suteikiamos tokios pacios garantijos, kaip II priedo A dalyje iSdéstytais
auginimo reikalavimais ir pagal 16 straipsnio 2 dalj priimtais
reikalavimais;

i1)  suteikiamos tokios pacios garantijos, kaip II priedo B dalyje iSdéstytais
kokybés reikalavimais ir pagal 16 straipsnio 2 dalj priimtais
reikalavimais;

ii1)  suteikiamos tokios pacios garantijos, kaip II priedo C dalyje iSdéstytomis
sertifikavimo schemomis ir pagal 16 straipsnio 2 dalj priimtais
reikalavimais;

iv) suteikiamos tokios pacios garantijos, kaip kontrole, atlickama pagal
Reglamenta (ES) Nr. .../... [Office of Publications, please insert number
of Regulation on Official Controls].

Siekdama priimti 1 dalyje nurodytus sprendimus Komisija gali taikyti Reglamento
(ES) Nr. .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on Official
Controls] 71 straipsnio nuostatas de¢l treCiyjy Saliy prieS eksportuojant atliktos
kontrolés patvirtinimo.

45 straipsnis
Informacija, pateikiama importo atveju

Tiekiant rinkai 1§ treCiyjy Saliy importuota augaly dauginamaja medziaga kartu
pateikiama 8i informacija:

a) nurodoma, ar atitinkama augaly dauginamoji medziaga atitinka ES taisykles ir
standartus;

b) atitinkamos augaly dauginamosios medziagos riisis, veislé, kategorija ir
partijos numeris;

c) oficialaus uzdarymo data, jeigu rinkai tiekiama konteineriais, pakuotémis ar
rySuliais;

d) auginimo trecioji Salis ir atitinkama kompetentinga institucija;

23

LT



LT

e)  kai taikoma, paskutiné trecioji Salis, 1§ kurios importuota augaly dauginamoji
medziaga;

f)  deklaruotas importuotos augaly dauginamosios medziagos grynasis ar
bendrasis svoris arba deklaruotas augaly dauginamosios medziagos importuoty
partijy skaicius;

g) augaly dauginamaja medziagg importuojantis asmuo.

2. 1 dalyje nurodyta informacija pateikiama:

a) oficialiame dokumente arba papildomoje oficialioje etiketéje — superelitinés,
elitinés arba sertifikuotos medziagos atveju;

b)  veiklos vykdytojo etiketéje — standartinés medziagos atveju.

2 SKIRSNIS
EKSPORTAS

46 straipsnis
Eksportas i§ Sgjungos

1. Kai augaly dauginamosios medziagos eksportas j trecigja Salj reglamentuojamas
susitarimu su ta tre¢igja Salimi, eksportuojant laikomasi to susitarimo.

2. Kai augaly dauginamosios medziagos eksportas ] trecigja Salj nereglamentuojamas
susitarimu su ta Salimi, augaly dauginamoji medziaga eksportuojama laikantis
treciosios Salies,  kurig eksportuojama, taisykliy.

3. Kai augaly dauginamosios medziagos eksportas | trecigja Sali nereglamentuojamas
nei susitarimu su tre€igja Salimi, nei treCiosios $alies, | kurig ta augaly dauginamoji
medziaga turi biiti eksportuojama, taisyklémis, taikomi 13—42 straipsniuose iSdéstyti
augaly dauginamosios medziagos auginimo ir tiekimo rinkai Sgjungos teritorijoje
reikalavimai.

IIT ANTRASTINE DALIS
I priede iSvardytoms gentims arba riasims nepriklausancios

augaly dauginamosios medziagos auginimas ir tiekimas rinkai

47 straipsnis
Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma augaly dauginamosios medziagos, nepriklausancios I priede
iSvardytoms gentims ir riSims, auginimui ir tiekimui rinkai.

48 straipsnis
Pagrindiniai reikalavimai

1. Augaly dauginamoji medziaga tiekiama rinkai laikantis Siy reikalavimy:

a)  jineturi jokiy vizualiy trikumy, kurie galéty sumazinti jos nauda numatytiems
tikslams;

b)  ji yra pakankamai gyvybinga ir tinkamy matmeny, kaip biidinga atitinkamoms
gentims arba rasims, siekiant uztikrinti jos naudg numatytiems tikslams;
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c) sékly atveju ji yra pakankamai daigi, kaip biidinga atitinkamoms gentims arba
rusims, kad paséjus iSaugty tinkamas augaly skaicius atitinkamame plote ir kad
biity uztikrintas derlius ir auginimo kokybé;

d) jeigu tiekiama rinkai nurodant veisle, ji turi pakankamg veislés tapatybe ir
grynumg, kaip biidinga atitinkamoms gentims arba riiSims, kad naudotojai
galéty priimti pagristus sprendimus;

e) bent jau apzitrint iSoriSkai, i§ esmés neturi jokiy kokyb¢ menkinanciy
kenksmingyjy organizmy, ar kokiy nors jy Zenkly arba pozymiy, dél kuriy
sumazéty jos naudingumas;

1 dalies a, b, ¢, d ir e punktuose nurodyty reikalavimy laikymasis vertinamas
atsizvelgiant j taikomas tarptautines rekomendacijas dél standarty:

a)  EBPO sékly schemos taisykles ir nuostatus;
b) JT EEK sékliniy bulviy standartus;

c) Tarptautinés sé¢kly tyrimy asociacijos (ISTA) atitinkamy genciy arba riiSiy
méginiy émimo ir bandymy taisykles;

d)  EPPO taisykles.

Kai atitinkamoms gentims nenumatyta tarptautiniy rekomendacijy dél standarty, 1
dalies a, b, ¢, d ir e punktuose nurodyty reikalavimy laikymasis vertinamas
atsizvelgiant j atitinkamus nacionalinius valstybiy nariy, kurioje augaly dauginamoji
medziaga buvo pirmg kartg pateikta rinkai, standartus.

Augaly dauginamoji medziaga rinkai tiekiama partijomis. Jeigu pakuojant,
sandé¢livojant, transportuojant ar pristatant skirtingos kilmés augaly dauginamosios
medziagos partijos sujungiamos ] naujg partija, profesionalus veiklos vykdytojas
saugo jrasus, be kita ko, apie partijy atskiry sudedamyjy daliy sudét;j ir kilmg.

Jeigu partija padalijama j daugiau partijy, profesionalus veiklos vykdytojas saugo
kiekvienos naujos partijos ir jos kilmés jrasus.

49 straipsnis
Zenklinimas

Augaly dauginamoji medZziaga tiekiama rinkai su etikete, kurioje nurodoma III
priedo B dalyje iSdéstyta informacija.

1 dalyje nurodytas etiketes gamina profesionaltis veiklos vykdytojai, jos yra aiskios
ir neiStrinamos. Etiketé tvirtinama ant augaly dauginamosios medziagos pakuotés,
konteinerio ar rySulio iSorés. Ji iSspausdinama bent viena i§ oficialiy Sajungos kalby.

Kai augaly dauginamoji medziaga tiekiama rinkai nurodant gentis arba risis, o ne
veisle, profesionalus veiklos vykdytojas 1 dalyje nurodytoje etiketéje nurodo riisis ar
rusiy grupe taip, kad ji nebiity painiojama su veislés pavadinimu.

Etiketés spalva ir forma i§ esmés skiriasi nuo 19 straipsnio 1 dalyje nurodyty
oficialiy etike¢iy spalvos ir formos.

Sis straipsnis taikomas nepaZeidziant Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 49 straipsnio
4 dalies d¢l beicuoty sékly etiketés ir prie jy pridedamy dokumenty, kaip apibrézta
tame reglamente.
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50 straipsnis
Tiekimas rinkai nurodant veisles

Augaly dauginamoji medziaga tiekiama rinkai nurodant veislg tik vienu ar keliais i§
Siy atvejy:

a)  veislei teisétai suteikta augaly veisliy teisiné apsauga pagal Reglamento (EB)
Nr. 2100/94 nuostatas arba nacionalines nuostatas;

b)  veislé jregistruota nacionaliniame veisliy registre, kaip nurodyta 51 straipsnyje,
arba Sajungos veisliy registre, kaip nurodyta 52 straipsnyje;

c) veislé su oficialiu ar oficialiai pripazintu aprasu ir pavadinimu jtraukta j bet
kokj kitg vieSaji ar privatyjj sarasa.

Pagal 1 dalies a ir b punktus rinkai tiekiama augaly dauginamoji medziaga turi tokj

patj veislés pavadinimg visose valstybése narése.

Kai veislei netaikoma augaly veisliy apsauga arba veislé néra jregistruota pagal IV
antrasting dalj, kaip nurodyta 1 dalies a ir b punktuose, taciau yra jtraukta j viesaji
arba privatyjj saraSa arba turi oficialiai pripazinta aprasg ir pavadinima, kaip
nurodyta tos dalies b ir ¢ punktuose, profesionalus veiklos vykdytojas gali praSyti
Agentiiros patarimo dél pavadinimo tinkamumo pagal 64 straipsnio nuostatas.
Gavusi praSyma Agentiira pateikia pareiskéjui rekomendacija dél praSyme nurodyto
veislés pavadinimo tinkamumo, atsizvelgdama | 64 straipsnyje iSdéstytus
reikalavimus.

IV ANTRASTINE DALIS

Veisliy registravimas nacionaliniuose ir Sajungos veisliy

registruose

I SKYRIUS
Nacionaliniy ir Sgjungos veisliy registry sukiirimas

51 straipsnis
Nacionaliniy veisliy registry sukiirimas

Kiekviena valstybé naré sukuria, paskelbia ir naujina vieng nacionalinj veisliy ir
klony registra (toliau — nacionalinis veisliy registras).

Komisija jgyvendinimo aktais nustato nacionaliniy veisliy registry forma. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros.

52 straipsnis
Sqjungos veisliy registro sukiirimas

Agentiira sukuria, paskelbia ir naujina vieng veisliy ir klony registrg (toliau —
Sajungos veisliy registras).

I Sajungos veisliy registra itraukiami:

a)  pagal V skyriy tiesiogiai Sgjungos veisliy registre jregistruotos veislés ir klonai
ir
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b) pagal IV skyriy nacionaliniuose veisliy registruose jregistruotos veislés ir
klonai valstybéms naréms praneSus Agentiirai pagal VI straipsnj.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato Sgjungos veisliy registro forma. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

II SKYRIUS
Nacionaliniy ir Sajungos veisliy registry turinys

53 straipsnis
Su veislémis susije duomenys

Nacionaliniuose ir Sajungos veisliy registruose pateikiami bent Sie su veislémis
susij¢ duomenys:

a)  genties arba rusies, kuriai priklauso veislé, pavadinimas;

b)  wveislés pavadinimas ir, kai taikoma, veisliy, tiekty rinkai pries jsigaliojant Siam
reglamentui, atveju — jo sinonimai,

c) pareiSkéjo vardas, pavarde (pavadinimas) ir, kai taikoma, nuorodos numeris;

d)  veislés jregistravimo ir, kai taikoma, registracijos laikotarpio atnaujinimo data;

e) registracijos galiojimo laikotarpio pabaigos diena;

f)  oficialus veislés aprasas arba, kai taikoma, oficialiai pripazintas veislés apraSas,
kuriame nurodytas (-1) regionas (-ai), kuriame (-iuose) veislé buvo tradiciskai
auginama ir prie kurio (-iy) ji natiiraliai prisitaikiusi (toliau — kilmés regionas (-
ai);

g) uz veislés palaikymg atsakingo profesionalaus veiklos vykdytojo vardas ir
pavardé (pavadinimas);

h)  kai taikoma, nurodymas, kad veislés sudétyje yra genetiSkai modifikuoty
organizmy;

1) kai taikoma, nurodymas, kad veislé yra kitos jregistruotos veislés sudedamoji
dalis;

J)  kai taikoma, nurodymas, kad veislei priklausanti augaly dauginamoji medziaga
auginama ir tiekiama rinkai tik kaip poskiepiai;

k)  kai taikoma, 58 straipsnyje nurodyto pakankamo ikinio vertingumo arba 59
straipsnyje nurodyto tvaraus tkinio vertingumo ekspertiziy rezultatai.

Nepaisant 1 dalies g punkto, profesionaliy veiklos vykdytojy vardy ir pavardziy

(pavadinimy) nurodyti registre nereikia, kai uz veislés palaikymg atsakingi keli

profesionaliis veiklos vykdytojai. Tokiu atveju nacionaliniuose veisliy registruose ir

Sajungos veisliy registre nurodoma kompetentinga institucija, kuri turi uz veislés

palaikymg atsakingy profesionaliy veiklos vykdytojy vardy ir pavardziy

(pavadinimy) sarasg.
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54 straipsnis
Su klonais susije duomenys

Nacionaliniuose ir Sajungos veisliy registruose pateikiami bent Sie su klonais susije
duomenys:

a) genties arba risies, kuriai priklauso klonas, pavadinimas;

b) nuoroda, kuri naudota jregistruojant veisle, kuriai priklauso klonas, nacionaliniame
veisliy registre arba Sgjungos veisliy registre;

c) veislés, kuriai priklauso klonas, pavadinimas ir, kai taikoma, veisliy, tiekty rinkai
pries isigaliojant Siam reglamentui, atveju — jo sinonimai;

d) klono registravimo ir, kai taikoma, registracijos atnaujinimo data;

e) registracijos galiojimo laikotarpio pabaiga;

f) kai taikoma, nurodymas, kad veislé, kuriai priklauso klonas, jregistruota su oficialiai

pripazintu aprasu, jskaitant tos veislés kilmés regiona;

g) kai taikoma, nurodymas, kad klono sudétyje yra arba jis sudarytas i§ genetiskai
modifikuoty organizmy.

535 straipsnis
I Sqjungos veisliy registrq jtrauktini papildomi duomenys

Veislés arba klono, apie kurj valstybé naré pranes¢ Agentiirai pagal VI skyriy, atveju
Sajungos veisliy registre, be pagal 53 ir 54 straipsnius reikalaujamy duomeny, pateikiami Sie
duomenys:

a) valstybés narés, kurios sukairé¢ atitinkama (-us) nacionalinj (-ius) veisliy registra (-
us), ir
b) nuoroda, kurig naudojant veislé arba klonas jregistruotas nacionaliniame (-iuose)
veisliy registre (-uose).
III SKYRIUS
Registravimo nacionaliniuose ir Sqjungos veisliy registruose
reikalavimai
1 SKIRSNIS
VEISLES
56 straipsnis

Veisliy registravimo reikalavimai

1. Veislés gali buti registruojamos nacionaliniame veisliy registre pagal IV skyriy arba
Sajungos veisliy registre pagal V skyriy, tik jeigu jos atitinka Siuos reikalavimus:

a)  juypavadinimas laikomas tinkamu pagal 64 straipsnj;

b) jos nekelia nepriimtinos rizikos Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatai arba
aplinkai;
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c) genetiSkai modifikuotiems organizmams priklausanciy veisliy atveju tuos
organizmus leidziama auginti pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamenta
(EB) 1829/2003.

Tam, kad biity registruojamos nacionaliniame veisliy registre pagal IV skyriy, be
1 dalyje i8déstyty reikalavimy, veislés atitinka Siuos reikalavimus:

a)  jos turi oficialy apraSa, kuris rodo, kad jos atitinka 60, 61 ir 62 straipsniuose
iSdéstytus iSskirtinumo, vienodumo ir stabilumo reikalavimus, arba turi
oficialiai pripazintg aprasa pagal 57 straipsnj;

b) jeigu jos priklauso gentims arba riiSims, kurios itin svarbios pakankamai
Sajungos Zemés ukio plétrai uZztikrinti, kaip nurodyta 5 dalyje, jy tkinis
vertingumas pakankamas pagal 58 straipsnj;

c) jeigu jos priklauso gentims arba rii§ims, kurios itin svarbios tvariai Sajungos
zemés tkio plétrai uztikrinti, kaip nurodyta 6 dalyje, jy tikinis vertingumas
tvarus pagal 59 straipsnj.

2 dalies b ir ¢ punktuose iSdéstyti reikalavimai netaikomi Sioms veisléms:
a)  veisléms, kurios turi tik oficialiai pripazintg aprasa;

b)  veisléms, kurios naudojamos tik kaip sudedamosios dalys kuriant ar auginant
kitas veisles.

Tam, kad biity registruojamos Sajungos veisliy registre pagal V skyriy, be 1 dalyje
iSdéstyty reikalavimy, veislés turi atitikti Siuos reikalavimus:

a)  jos turi oficialy aprasa, kuris rodo, kad jos atitinka 60, 61 ir 62 straipsniuose
1Sdéstytus iSskirtinumo, vienodumo ir stabilumo reikalavimus;

b)  jos nepriklauso gentims arba riiSims, kurios itin svarbios pakankamai Sajungos
zemes iikio plétrai uztikrinti, kaip nurodyta 5 dalyje;

c) jeigu jos priklauso gentims arba rusims, kurios itin svarbios tvariai Sgjungos
zemes tkio plétrai uztikrinti, kaip nurodyta 6 dalyje, jy iikinis vertingumas
tvarus pagal 59 straipsnj;

d) jos nenaudojamos tik kaip sudedamosios dalys kuriant arba auginant kitas
veisles.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomos gentys arba riiSys, kurios itin svarbios pakankamai Sajungos
zemés tikio plétrai uztikrinti. Tos gentys ir riiSys jtraukiamos j sarasg pagal IV priedo
A dalyje iSdéstytus kriterijus.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomos gentys arba riiSys, kurios itin svarbios tvariai Sajungos Zemés
tikio plétrai uztikrinti. Tos gentys ir rasys jtraukiamos ] sgraSg pagal IV priedo B
dalyje iSdéstytus kriterijus.

57 straipsnis
Veisliy, kurios turi oficialiai pripaZintg apraSq, registravimas

Veisle galima registruoti nacionaliniame veisliy registre remiantis oficialiai
pripaZzintu aprasu, jeigu tenkinama viena i$ toliau nurodyty salygy:
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a)  jeigu veislé anksCiau nebuvo jregistruota nacionaliniame veisliy registre arba
Sajungos veisliy registre ir tai veislei priklausanti augaly dauginamoji
medziaga buvo tickiama rinkai pries Sio reglamento jsigaliojima;

b) jeigu veisle anks€iau buvo jregistruota nacionaliniame veisliy registre arba
Sajungos veisliy registre remiantis technine ekspertize pagal 71 straipsnj,
taCiau buvo iSbraukta i§ ty registry daugiau negu prie§ penkerius metus iki
dabartinés paraiskos pateikimo ir netenkinty 60, 61 ir 62 straipsniuose bei, kai
taikoma, 58 straipsnio 1 dalyje ir 59 straipsnio 1 dalyje iSdéstyty reikalavimy.

Tam, kad buty registruojama remiantis oficialiai pripazintu apraSu, be 1 dalyje
iSvardyty salygy, veislé turi atitikti Sias salygas:

a) jiiSauginta kilmés regione (-uose);

b)  ji nejtraukta | nacionalinj veisliy registra arba Sajungos veisliy registra, kaip
veislé, turinti oficialy aprasa;

c) jal nesuteikta Sajungos augaly veisliy teisiné apsauga, nustatyta Tarybos
reglamento (EB) Nr. 2100/94 62 straipsnyje, arba nacionaliné augaly veisliy
teisiné apsauga ir néra pateikta paraiska dél tokios teisinés apsaugos taikymo.

Po veislés jregistravimo nacionaliniame veisliy registre pagal 2 dalies a punkta,
kompetentingos institucijos gali patvirtinti papildoma (-us) tos veislés kilmes regiong
(-us).

Oficialiai pripaZintas sarasas atitinka Siuos reikalavimus:

a) jis grindziamas informacija i§ augaly genetiniy isStekliy institucijy arba
valstybiy nariy tuo tikslu pripazinty organizacijy, jei tokia informacija turima,
ir

b) siekiant jo tikslumo, remiamasi ankstesnio oficialaus inspektavimo ir
neoficialiy ekspertiziy rezultatais, taip pat praktinémis auginimo, dauginimo ir
naudojimo patirties Ziniomis.

58 straipsnis
Pakankamas ukinis vertingumas

56 straipsnio 2 dalies b punkto tikslais laikoma, kad veisliy tkinis vertingumas
pakankamas, jeigu, palyginti su kitomis veislémis, iStirtomis panaSiomis
agroklimatinémis saglygomis ir panasiose auginimo sistemose, visi jy poZymiai, bent
jau kiek tai susije su auginimu bet kuriame regione, padeda uztikrinti akivaizdziai
geresn] auginimag apskritai arba padeda geriau konkreCioms reikméms naudoti
pasélius arba 1§ jy gautus produktus.

Valstybés narés priima nacionaliniame veisliy registre jregistruotiny veisliy
pakankamo tkinio vertingumo ekspertiziy taisykles. Tos taisyklés susijusios su
veisliy poZymiais vienoje ar keliose i$ $iy sriciy:

a)  kokybiniais ir agronominiais pozymiais, jskaitant derliy;

b) tinkamumu auginti atspariose ir mazai sgnaudy reikalaujanciose auginimo
sistemose, jskaitant ekologinés zemes iikio gamybos reikméms.

Kiekviena valstybé naré paskelbia tas taisykles ir pranesa apie jas Agentirai,
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.
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59 straipsnis
Tvarus ukinis vertingumas

56 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ir 3 dalies ¢ punkto tikslais laikoma, kad veisliy tikinis
vertingumas tvarus, jeigu, palyginti su kitomis veislémis, iStirtomis panaSiomis
agroklimatinémis saglygomis ir panasiose auginimo sistemose, visi jy poZymiai, bent
jau kiek tai susij¢ su jautrumu kenksmingiesiems organizmams, iStekliy naudojimu,
jautrumu nepageidaujamoms cheminéms medziagoms arba prisitaikymu prie
skirtingy agroklimatiniy salygy, padeda uZztikrinti akivaizdziai geresn] auginima
apskritai arba padeda geriau konkreCioms reikméms naudoti pasélius arba i§ jy
gautus produktus.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomos tvaraus tikinio vertingumo ekspertiziy taisyklés. Tos taisyklés
susijusios su veisliy poZymiais vienoje ar keliose i$ $iy sri¢iy:

a)  atsparumas kenksmingiesiems organizmams;

b)  mazesnis konkreciy istekliy poreikis;

c)  mazesnis nepageidaujamy medziagy kiekis arba

d)  geresnis prisitaikymas prie skirtingy agroklimatiniy salygy.

Kai taikoma, Siomis taisyklémis atsizvelgiama i turimus techninius protokolus.

60 straipsnis
ISskirtinumas

56 straipsnio 2 dalies a punkte ir 3 dalyje nurodyto oficialaus apraso reikméms veislé
yra laikoma i$skirtine, jei ji tam tikru genotipu ar genotipy kombinacija savo
pozymiais aiskiai skiriasi nuo bet kurios kitos veislés, kuri visuotinai zinoma,
paraiSkos pateikimo dieng, nustatyta pagal 70 straipsni.

Kitos veislés buvimas, kaip nurodyta 1 dalyje, laikomas visuotinai Zinomu, jei
paraiSkos pateikimo dieng, nustatoma pagal 70 straipsnj, tenkinama viena ar daugiau

18 Siy salygy:

a)  veislé jtraukta j nacionalinj veisliy registrg arba Sgjungos veisliy registra;

b) pagal 66 straipsnj pateikta paraiska jregistruoti veisle nacionaliniame veisliy
registre arba pagal 95 straipsnio 1 dal; — Sajungos veisliy registre, arba tai
veislei suteikti augaly veisliy teising apsauga Sajungoje;

c)  Sajungoje parengtas oficialus Sios veislés aprasas ir pagal 69 ir 71 straipsnius
ir, kai taikoma, pagal 73 straipsnj atlikta techniné ekspertize.

Kai taikomas 2 dalies ¢ punktas, uz technines ekspertizes atsakingas (-1) asmuo (-

enys) kompetentingoms institucijoms ir Agentiirai pateikia jy istirtos oficialy veislés

aprasa.

61 straipsnis
Vienodumas

56 straipsnio 2 dalies a punkte ir 3 dalyje nurodyto oficialaus apraSo reikméms veislé yra
laikoma vienoda, jeigu, nepaisant galimy nukrypimy, susijusiy su tam tikrais jos dauginimo ir
tipo ypatumais, ji yra pakankamai vienoda pagal poZymius, naudojamus tiriant iSskirtinuma,
ir kitus pozymius, naudojamus oficialiam veislés aprasui.
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62 straipsnis
Stabilumas

56 straipsnio 2 dalies a punkte ir 3 dalyje nurodyto oficialaus apraso reikméms veislé yra
laikoma stabilia, jei veislés pozymiai, naudojami tiriant iSskirtinuma, taip pat bet kurie kiti
pozymiai, naudojami veislei aprasyti, licka nepakite po daugkartinio dauginimo, o dauginimo
ciklo atveju — kiekvieno tokio dauginimo ciklo pabaigoje.

63 straipsnis
Suteikta augalo veislés teisiné apsauga

Jeigu pagal Reglamento Nr. 2100/1994 62 straipsnj arba valstybés narés teisés aktus veislei
suteikta augalo veislés teisiné apsauga, 56 straipsnio 2 dalies a punkte ir 3 dalyje nurodyto
oficialaus apraso reikméms ta veislé laikoma iSskirtine, vienoda ir stabilia, taip pat 56
straipsnio 1 dalies a punkto tikslais laikoma, kad jos pavadinimas tinkamas.

64 straipsnis
Veisliy pavadinimai

1. 56 straipsnio 1 dalies a punkto tikslais veislés pavadinimas nelaikomas tinkamu,
jeigu:
a) jo vartojimui Sgjungos teritorijoje uzkerta kelig treCiajai Saliai priklausanti
pirmumo teise;

b)  jis gali kelti keblumy naudotojams dél atpazinimo ar dauginimo;

c) jis yra tapatus veislés pavadinimui arba gali biiti painiojamas su veislés
pavadinimu, kuriuo kita tos pacios ar artimai giminingos rusies veislé¢ yra
jraSyta ] nacionalinj veisliy registra arba Sgjungos veisliy registrg arba kuriuo
kitos veislés medziaga buvo tiekiama rinkai valstybéje nar¢je ar Tarptautinei
naujy augaly veisliy apsaugos sajungai priklausancioje valstybeje, jei ta kita
veislé nenustojo egzistavusi ir jos pavadinimas nejgijo specialios reikSmés;

d) jis yra tapatus kitiems pavadinimams ar gali buti painiojamas su kitais
pavadinimais, kurie yra paprastai vartojami tiekiant rinkai prekes ar uz kuriy
naudojimg nemokamas mokestis pagal kitus Sgjungos teisés aktus;

e) vienoje i§ valstybiy nariy jis gali biiti jzeidziantis arba prieStarauja vieSajai
tvarkai;

f)  jis gali klaidinti ar sukelti painiavg dé¢l veislés pozymiy, vertés ar tapatybés
arba d¢l selekcininko tapatybés.

2. Nepazeidziant 1 dalies, jeigu veislé iregistruota kituose nacionaliniuose veisliy

registruose arba Sajungos veisliy registre, pavadinimas laikomas tinkamu, tik jeigu
Jis yra tapatus tam pavadinimui, kuris jregistruotas tuose registruose.

3. 2 dalis netaikoma, jeigu:

a) pavadinimas gali klaidinti ar sukelti painiava dé¢l atitinkamos veislés vienoje
valstybéje naréje ar keliose arba

b)  treciosios Salies teisés trukdo laisvai vartoti tg minétos veislés pavadinimg.

4. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,

kuriuose i8déstomos iSsamios veisliy pavadinimy tinkamumo taisykles. Tos taisyklés
gali biiti susijusios su:
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a)  jy santykiu su prekiy zenklais;

b)  jy santykiu su Zemés iikio produkty geografinémis nuorodomis arba kilmés
vietos nuorodomis;

c) pirmumo teisiy turétojy raSytiniu sutikimu paSalinti pavadinimo tinkamumo
kliatis;

d)  specialiais kriterijais, pagal kuriuos nustatoma, ar pavadinimas klaidina ar kelia
painiava, kaip nurodyta 1 dalies f punkte, ir

e) pavadinimo naudojimu kodo forma.

2 SKIRSNIS
KLONAI

65 straipsnis
Klony registravimo reikalavimai

Klonas gali buiti jtraukiamas ] nacionalinj veisliy registra arba Sajungos veisliy
registra, tik jeigu atitinka Siuos reikalavimus:

a) jis priklauso gentims arba rusims, kurios turi konkrecios vertés konkretiems
rinkos sektoriams ir yra jtrauktos j sgrasa pagal 3 dalj;

b) yra nacionaliniame veisliy registre pagal IV skyriy arba Sajungos veisliy
registre pagal V skyriy jregistruotos veislés klonas;

c) atlikta jo genetiné atranka;
d) jo pavadinimas tinkamas.

Siekiant nustatyti, ar pavadinimas tinkamas, kaip nurodyta $io straipsnio 1 dalies d
punkte, 64 straipsnio nuostatos taikomos su bitinais pakeitimais. 64 straipsnyje
nuorodos ] veisles suprantamos kaip nuorodos j klonus.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSvardijamos gentys arba raSys, kuriy klonai turi konkrecios vertés
konkretiems rinkos sektoriams.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius teisés
aktus, kuriuose iSdéstoma:

a)  kad siekiant konkrecioms gentims arba rusims priklausancius klonus jtraukti j
nacionalinj veisliy registrg arba Sajungos veisliy registra, atlieckama jy
sanitarin¢ atranka ir

b)  apunkte nurodytos sanitarinés atrankos reikalavimai.
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IV SKYRIUS

Su nacionaliniu veisliy registru susijusios procediiros

1 SKIRSNIS
VEISLES REGISTRAVIMO PROCEDURA

66 straipsnis
Paraisky pateikimas

Bet kuris asmuo gali kompetentingai institucijai pateikti paraiska jregistruoti veisle
nacionaliniame veisliy registre.

1 dalyje nurodyta paraiSka pateikiama rastu. Ja galima pateikti elektroniniu budu.

67 straipsnis
Paraisky turinys

| paraiska jregistruoti veisle nacionaliniame veisliy registre jtraukiama:

a)
b)

¢)

d)

g)
h)

3

k)

D

registracijos praSymas;

nurodomas augaly taksonas (gentis arba riisis), kuriam priklauso veislé;

kai taikoma, paraiskéjo nuorodos numeris, taip pat jo vardas ir pavardé
(pavadinimas) bei adresas arba, kai tinkama, bendra paraiska teikianciy
pareiskejy vardai ir pavardés (pavadinimai), taip pat procediiroje dalyvaujanciy
atstovy skiriamieji rastai;

laikinas pavadinimas;

uz veislés palaikymg atsakingo asmens vardas, pavardé ir adresas ir, kai
taikoma, to asmens nuorodos numeris;

veislés pagrindiniy pozymiy aprasas ir, jei yra, uzpildytas techninis
klausimynas;

veislés palaikymo procediiros aprasas;

veislés geografiné kilmé;

informacija apie tai, ar veislé jregistruota kitame nacionaliniame veisliy
registre arba Sajungos veisliy registre ir ar pareiSkéjui Zinoma, kad
nagrin¢jama registracijos viename i$ ty registry paraiska;

jeigu veislés sudétyje yra arba ji sudaryta i§ genetiskai modifikuoty organizmy
— jrodymai, kad atitinkamus genetiSkai modifikuotus organizmus leidZiama
auginti pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003;
jeigu paraiska grindZiama oficialiai pripazintu veislés apraSu — byla, kurioje
pateiktas tas aprasas, ir bet koks patvirtinamasis dokumentas ar leidinys;

jeigu paraiSka susijusi su veislémis, kurioms suteikta augaly veisliy teisiné
apsauga, kaip nurodyta 63 straipsnyje — jrodymas, kad veislei suteikta tokia
teisiné apsauga, taip pat atitinkamas oficialus aprasas;

kai taikoma, pareiSkimas, kad veislés iikinis vertingumas yra pakankamas, kaip
nurodyta 58 straipsnio 1 dalyje, ir (arba) kad veislés tkinis vertingumas yra
tvarus, kaip nurodyta 59 straipsnio 1 dalyje.
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2. Su paraiska jregistruoti veisle nacionaliniame veisliy registre pateikiamas
pakankamos kokybés ir kiekio veislés méginys, kaip nurodyta kompetentingos
institucijos.

3. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomi papildomi j paraiska dél konkreCiy genCiy ar rasiy jtrauktini
elementai, susij¢ su konkreciais toms gentims ar raSims priklausanéiy veisliy
pozymiais.

68 straipsnis
Paraiskos forma

Komisija jgyvendinimo aktais nustato 66 straipsnyje nurodytos paraiSkos forma. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo
procediiros.

69 straipsnis
Formali paraiSkos ekspertizé

1. Kompetentinga institucija jregistruoja kiekvieng gautg registracijos nacionaliniame
veisliy registre paraiSka ir atlieka tos paraiSkos formalig ekspertizg. Atliekant
formalig paraiSkos ekspertize nustatoma, ar paraiska:

a)  atitinka 67 straipsnyje iSdéstytus turinio reikalavimus ir
b)  yra pagal 68 straipsnj nustatytos formos.

2. Jeigu paraiSka neatitinka 67 straipsnyje iSdéstyty reikalavimy arba néra pagal
68 straipsnj nustatytos formos, kompetentinga institucija suteikia pareiskéjui
galimybe laiku uztikrinti, kad jo paraiSka atitikty reikalavimus.

70 straipsnis
Paraiskos pateikimo diena
Registracijos paraiSkos pateikimo diena yra ta diena, kurig 67 straipsnyje iSdéstytus turinio
reikalavimus atitinkanti 68 straipsnyje nustatytos formos paraiSka pateikiama kompetentingai
institucijai.

71 straipsnis

Techniné ekspertizé

1. Kai po formalios ekspertizés nustatoma, kad paraiSka atitinka 67 straipsnyje
nurodytus turinio reikalavimus ir yra pagal 68 straipsnj nustatytos formos, atlickama
veislés techniné ekspertize, siekiant nustatyti oficialy aprasa.

2. Per 1 dalyje nurodyta technine¢ ekspertiz¢ patikrinama:

a) ar laitkomasi 60, 61 ir 62 straipsniuose iSdéstyty veislés iSskirtinumo,
vienodumo ir stabilumo reikalavimy;

b)  kai taikoma, ar veislés wikinis vertingumas yra pakankamas pagal 58 straipsnio
1 dalj ir ar veislés tkinis vertingumas yra tvarus pagal 59 straipsnio 1 dalj.

3. 1 dalyje nurodyta techning ekspertize kompetentingos institucijos atlieka pagal 74
straipsnyje nurodytus reikalavimus.
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Kompetentingai institucijai pateiktu pareiskéjo praSymu pagal 73 straipsnio nuostatas
ir 74 straipsnyje nurodytus reikalavimus techning ekspertiz¢ arba jos dalj gali atlikti
pareiskéjas.

Jeigu jau yra Agentiiros arba kompetentingos institucijos parengtas oficialus veislés
aprasas, kompetentinga institucija nusprendzia, kad 1 dalyje nurodyta techniné
ekspertize nebitina.

Nukrypdama nuo 4 dalies, kompetentinga institucija gali nuspresti, kad 1 dalyje
nurodyta techniné ekspertizé biitina veislés, kurig praSoma jregistruoti pagal 57
straipsnio 1 dalies b punkta, atveju.

72 straipsnis
Kompetentingos institucijos patalpy ir organizacinés struktiiros auditas

Kompetentinga institucija gali atlikti 71 straipsnio 1 dalyje nurodyta techning
ekspertize, tik jeigu Agentiira atliko jos patalpy, kurios turi biiti skirtos Siam tikslui,
ir organizacings struktiiros auditg.

Per ta auditg tikrinama, ar kompetentingos institucijos patalpos ir organizaciné
strukttra tinkamos techninei ekspertizei atlikti ir patikrinti:

a) ar laikomasi 60, 61 ir 62 straipsniuose iSdéstyty veislés iSskirtinumo,
vienodumo ir stabilumo reikalavimy ir

b) ar laikomasi 59 straipsnio 1 dalyje nurodyty tvaraus tkinio vertingumo
reikalavimy.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose i§déstomos su 1 dalyje nurodytu auditu susijusios taisykles.

Jei tinkama, atsizvelgdama j 1 dalyje nurodyta audita, Agenttra gali rekomenduoti
kompetentingai institucijai imtis veiksmy jos patalpy ir organizacinés struktiiros
tinkamumui uztikrinti. Be 1 dalyje nurodyto audito, Agentiira gali atlikti papildomus
auditus ir, kai taikoma, rekomenduoti kompetentingoms institucijoms imtis
taisomyjy veiksmy jy patalpy ir organizacinés struktiiros tinkamumui uztikrinti.

73 straipsnis
Pareiskéjo atliekama techniné ekspertizé

PareiSkéjas gali atlikti 71 straipsnio 1 dalyje nurodyta techning ekspertiz¢ arba jos
dalj, tik jeigu tai leido kompetentinga institucija. Techning ekspertize pareiskéjas
atlieka tam tikslui skirtose specialiose patalpose.

Prie§ suteikdama leidima atlikti techning ekspertiz¢, kompetentinga institucija atlieka

pareiskéjo patalpy ir organizacinés struktiros auditg. Per ta audita tikrinama, ar
patalpos ir organizaciné struktiira tinkamos techninei ekspertizei atlikti:

a) ar laitkomasi 60, 61 ir 62 straipsniuose iSdéstyty veislés iSskirtinumo,
vienodumo ir stabilumo reikalavimy;

b) ar laikomasi 58 straipsnio 1 dalyje nurodyty pakankamo tkinio vertingumo
reikalavimy;

c) ar laikomasi 59 straipsnio 1 dalyje nurodyty tvaraus tikinio vertingumo
reikalavimy.
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3. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose i§déstomos su 2 dalyje nurodytu auditu susijusios taisykles.

4. Jei tinkama, atsizvelgdama j 1 dalyje nurodytg auditg, kompetentinga institucija gali
rekomenduoti pareiskéjui imtis veiksmy jo patalpy ir organizacinés struktiiros
tinkamumui uztikrinti.

5. Be 1 dalyje nurodyto leidimo ir audito, kompetentinga institucija gali atlikti
papildomus auditus ir, kai taikoma, rekomenduoti pareiskéjui per nustatyta laikotarpj
imtis taisomyjy veiksmy dél jo patalpy ir organizacinés struktiiros.

Jeigu kompetentinga institucija padaro iSvada, kad pareiskéjo patalpos ir organizaciné
strukttra netinkami, ji gali atSaukti arba i§ dalies pakeisti 1 dalyje nurodyta leidima.

74 straipsnis
Papildomos techninés ekspertizés taisyklés
1. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomi 71, 72 ir 73 straipsniuose iSdéstyti techninés ekspertizés
reikalavimai. Tie deleguotieji aktai gali biiti susije su:
a)  kompetentingos institucijos darbuotojy arba pareiskejo kvalifikacija, mokymu
ir veikla 71 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés ekspertizés reikméms;
b) techninei ekspertizei atlikti biitina jranga, iskaitant laboratorijas atsparumo
ligoms pozymiams tirti;
c) veisliy kontrolinio rinkinio sukiirimu siekiant jvertinti iSskirtinumg ir tokio
kontrolinio rinkinio saugojimo valdymu;
d) techninei ekspertizei naudotiny kokybés valdymo sistemy, jskaitant veiklos
jraSy ir protokoly bei gairiy, nustatymu;

e) konkreCiy genciy arba riiSiy auginimo tyrimy ir laboratoriniy bandymy

vykdymu.
Tuose deleguotuose aktuose atsizvelgiama ] esamus techninius ir mokslinius
protokolus.

2. Jeigu pagal 1 dalj nepriimta reikalavimy, techninés ekspertizés atlickamos pagal
nacionalinius protokolus, kiek tai susij¢ su 1 dalies a—e punktuose nurodytais
elementais.

75 straipsnis
Konfidencialumas
1. Jeigu atliekant 71 straipsnio 1 dalyje nurodyta techning ekspertize¢ butina atlikti

genealoginiy sudedamyjy daliy ekspertizg, tos ekspertizés rezultatai ir genealoginiy
sudedamyjy daliy aprasas laikomi konfidencialiais, jei to papraSo pareiskéjas.

2. Augaly dauginamosios medziagos, naudojamos iSskirtinai pramoninés paskirties
zemes ukio Zaliavoms auginti, veisliy atveju ir jei to papraso pareiskéjas, 71
straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés ekspertizés rezultatai ir ty veisliy numatoma
paskirtis laikomi konfidencialiais.
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76 straipsnis
Laikina ekspertizés ataskaita ir laikinas oficialus apraSas

Po 71 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés ekspertizés kompetentinga institucija
parengia laiking ekspertizés ataskaitg ir, jeigu mano, kad laikomasi 60, 61 ir 62
straipsniuose iSdéstyty isskirtinumo, vienodumo ir stabilumo reikalavimy, — ta
ataskaita grindziamg laiking oficialy veislés aprasa.

Laikinoje ekspertizés ataskaitoje gali biiti nurodomos atitinkamos kompetentingos
institucijos, kity kompetentingy institucijy arba Agentlros atitinkamos veislés
ekspertiziy ataskaity iSvados.

Kompetentinga institucija laiking ekspertizés ataskaita ir laiking oficialy veislés
aprasg pateikia pareiskéjui.

Jeigu kompetentinga institucija nemano, kad ekspertizés ataskaita yra pakankamas
sprendimo dél veislés registravimo pagrindas, ji savo nuoziiira, pasikonsultavusi su
pareiSkéju, arba pareiskéjo praSymu, paskiria papildoma ekspertiz¢. Bet kokia
papildoma ekspertiz¢, atlikta iki tol, kol pagal 79 straipsnio 1 dalj priimamas
sprendimas, yra laikoma 71 straipsnio 1 dalyje nurodytos techninés ekspertizés
dalimi.

77 straipsnis
Ekspertizés ataskaita ir oficialus apraSas

Suteikusi galimybe pareiSkéjui pateikti pastaby del laikinos ekspertizés ataskaitos ir
laikino oficialaus apraso, kompetentinga institucija parengia galuting ekspertizés
ataskaitg ir galutinj oficialy aprasa.

Gavusios motyvuota praSyma, kompetentingos institucijos pagal nacionalines ir
Sajungos nuostatas dél duomeny apsaugos ir taikomas konfidencialumo taisykles
suteikia galimybe treciosioms Salims susipazinti su ekspertiziy ataskaitomis.

78 straipsnis
Pavadinimo ekspertizé

Po 69 straipsnyje nurodytos paraiSkos formalios ekspertizés ir prieS veislés
jregistravimg nacionaliniame veisliy registre pagal 79 straipsni kompetentinga
institucija konsultuojasi su Agentiira d¢l pareiskéjo pasitlyto veislés pavadinimo.

Agentiira pateikia kompetentingai institucijai rekomendacija dél pareiSkejo pasiiilyto
veislés pavadinimo tinkamumo pagal 64 straipsnyje iSdéstytus reikalavimus.
Kompetentinga institucija pranesa pareiSkéjui apie tg rekomendacija.

79 straipsnis
Sprendimas dél registravimo

Jeigu atlikus 6678 straipsniuose iSdéstyta procediirg padaroma iSvada, kad veislé
atitinka 56 straipsnyje iSdéstytus taikomus reikalavimus, kompetentinga institucija
nusprendzia jregistruoti veisle nacionaliniame veisliy registre.

Kompetentinga institucija priima sprendimg atsisakyti jregistruoti veislg
nacionaliniame veisliy registre, jeigu:

a)  nesilaikoma 56 straipsnyje iSdéstyty taikomy reikalavimy arba
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b)  pareiskéjas nesilaiko kuriy nors i§ 66—74 straipsniuose iSdéstyty prievoliy.
Sprendimuose atsisakyti jregistruoti iSdéstomos atsisakymo priezastys.

4. Kompetentinga institucija pateikia pareiskéjui 1 ir 2 dalyse nurodyto sprendimo
kopija.

80 straipsnis
Jau jregistruotos veislés ir klonai

1. Nukrypdamos nuo 66—79 straipsniy kompetentingos institucijos savo nacionaliniuose
veisliy registruose jregistruoja visas veisles, iki jsigaliojant Siam reglamentui
oficialiai priimtas arba jregistruotas kataloguose, saraSuose arba registruose,
nustatytuose jy valstybiy nariy pagal Direktyvos 2002/53/EB 3 straipsnj, Direktyvos
2002/55/EB 3 straipsnio 2 dalj, Direktyvos 2008/90/EB 7 straipsnio 4 dalj ir
Direktyvos 68/193/EEB 5 straipsnj, taip pat visus klonus, jregistruotus pagal
Direktyvos 68/193/EEB 5 straipsnj, Direktyvos 2008/90/EB 7 straipsnio 4 dalj,
Direktyvos 2008/62/EB II skyriy ir Direktyvos 2009/145/EB 11 skyriaus I skirsnj bei
M1 skyriaus I skirsnj.

2. Veislés, patvirtintos pagal Direktyvos 2008/62/EB 3 straipsnj ir Direktyvos
2009/145/EB 3 straipsnio 1 dalj, jregistruojamos nacionaliniuose veisliy registruose
kaip veislés, turincios oficialiai pripaZintg aprasg.

81 straipsnis
Naujas pavadinimas po registravimo

Jeigu po veislés registravimo kompetentinga institucija nustato, kad registravimo metu veislés
pavadinimas nebuvo tinkamas, kaip apibrézta 64 straipsnyje, pareiskéjas pateikia paraiska del
naujo pavadinimo. Pasikonsultavusi su Agentiira kompetentinga institucija priima sprendimg
deél tos paraiskos. Kompetentinga institucija gali leisti laikinai naudoti ankstesnj pavadinima.

2 SKIRSNIS
REGISTRACIJOS LAIKOTARPIS IR VEISLES PALAIKYMAS

82 straipsnis
Registracijos galiojimo laikotarpis

1. Veislés registracijos nacionaliniame veisliy registre galiojimo laikotarpis yra
30 mety.
2. Veisliy, kurios sudarytos i§ arba kuriy sudétyje yra genetiskai modifikuoty

organizmy, registracijos galiojimo laikotarpis yra ne ilgesnis negu laikotarpis, kurj
pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama auginti
tuos genetiSkai modifikuotus organizmus.

83 straipsnis
Registracijos laikotarpio pratgsimo trukmé

1. Veislés registracijos nacionaliniame veisliy registre laikotarpis gali buti pratgsiamas
papildomus 30 mety laikotarpius laikantis 84 straipsnyje iSdéstytos procediiros ir
salygy.

2. Veislés, kurios sudétyje yra genetiSkai modifikuoty organizmy, atveju registracijos

laikotarpis pratgsiamas ne ilgesniam laikotarpiui negu laikotarpis, kurj pagal
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Direktyva 2001/18/EB arba Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003 leidziama auginti tuos
genetiSkai modifikuotus organizmus.

84 straipsnis
Registracijos laikotarpio pratesimo procedira ir sqglygos

Bet kuris asmuo, ketinantis pratesti veislés registracijos galiojimo laikotarpj, ne
anks€iau negu 12 mén. ir ne veliau negu SeSi meén. iki 82 straipsnyje nurodyto
registracijos laikotarpio pabaigos pateikia paraiska.

ParaiSka pateikiama raStu. Ja galima pateikti elektroniniu biidu. Kartu pateikiami
jrodymai, kad jvykdytos 3 ir 4 dalyje iSdéstytos salygos.

Veislés registracijos laikotarpis nacionaliniame veisliy registre pratgsiamas, tik jeigu
ivykdomos Sios salygos:

a)  veisle toliau atitinka 56 straipsnio ir, kai taikoma, 57 straipsnio reikalavimus;

b)  kompetentinga institucija nustato, kad pagal 86 straipsnio nuostatas uz veislés
palaikyma atsakingas tam tikras asmuo.

Kompetentinga institucija gali pratesti veislés registracijos nacionaliniame veisliy
registre laikotarpj, net jeigu pagal 1 ir 2 dalis paraiSka ji pratesti negauta, jeigu mano,
kad jj pratesti naudinga, siekiant uztikrinti tvarig zemés iikio gamyba ir iSsaugoti
genetine jvairove, ir kad jvykdytos 3 dalies salygos.

835 straipsnis
ISbraukimas i§ nacionaliniy veisliy registry
Kompetentinga institucija nusprendzia iSbraukti veisle i§ nacionalinio veisliy registro
Siais atvejais:
a)  jeigu remdamasi naujais jrodymais kompetentinga institucija padaro iSvada,
kad nebevykdomi 56 straipsnio 1 dalyje iSdéstyti registravimo reikalavimai;

b) jeigu pareiskéjas pateiké praSyma iSbraukti veisle i$ nacionalinio veisliy
registro;

c) jeigu pareiskéjas nemoka metinio mokes¢io pagal 87 straipsnio 1 dalies e
punkta;

d) jeigu to papraSo uz veislés palaikyma atsakingas asmuo, kaip nurodyta 86
straipsnio 1 dalyje, nebent veislés palaikyma uZztikrina kitas asmuo;

e) jeigu veislé nebepalaikoma pagal 86 straipsnio reikalavimus;

f)  jeigu veislé palaikoma treciojoje Salyje ir ta treCioji Salis nesuteiké pagalbos dél
to palaikymo kontrolés pagal 86 straipsnio 8 dalj;

g) jeigu pateikiant paraiSkg pateikti neteisingi arba suklastoti faktai, kuriais
remiantis veislé buvo jregistruota;

h)  jeigu iki 84 straipsnio 1 dalyje nurodyto paraiskos d¢l pratgsimo pateikimo
termino pareiSkéjas nepateiké tokios paraiSkos ir pasibaigé 82 straipsnio 1
dalyje nurodytas galiojimo laikotarpis.

PareiSk¢jo praSymu kompetentinga institucija gali leisti pagal 1 dalies b punkta i§

nacionalinio veisliy registro iSbrauktg veisle toliau tiekti rinkai iki treciy mety po

iSbraukimo i8 registro birzelio 30 d.
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Tas praSymas pateikiamas ne véliau negu registracijos laikotarpio pabaigos diena.

Po to, kai veisl¢ iSbraukiama i§ nacionalinio veisliy registro, kompetentinga
institucija pateikia tos veislés méginj ir jos aprasa genetiniams iStekliams iSsaugoti
skirtam geny bankui.

86 straipsnis
Veislés palaikymas

Nacionaliniame veisliy registre jregistruotas veisles palaiko pareiskéjas arba bet kuris
kitas asmuo, veikiantis bendru sutarimu su pareiskeju. Pareiskejas apie ta kitg asmenj
pranesa kompetentingai institucijai.

Palaikymas vykdomas pagal priimta praktika, atitinkamai susijusia su gentimis,
rusimis arba veisliy tipais.

1 dalyje nurodyti asmenys saugo jrasus apie veislés palaikymg. Kompetentinga
institucija bet kuriuo metu gali pagal tuos jrasus patikrinti, kaip palaikoma veislé. Sie
jraSai taip pat apima informacija apie superelitinés, elitinés, sertifikuotos ir
standartinés medziagos auginimg ir auginimo etapus iki superelitinés medziagos.

Veislés, turincios oficialiai pripazintg sarasa, palaikomos jy kilmés regione (-uose).

Kompetentinga institucija atlieka veislés palaikymo vykdymo kontrole ir Siuo tikslu
gali paimti atitinkamy veisliy méginiy.

Jeigu kompetentinga institucija nustato, kad uz veislés palaikyma atsakingas asmuo
nesilaiko 1-4 dalyse nustatyty salygy, ji suteikia tam asmeniui galimybe imtis
taisomyjy veiksmy.

Kai veisle palaikoma ne toje valstybéje nar¢je, kurios nacionaliniame veisliy registre
veislé jregistruota, dviejy atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institucijos
viena kitai padeda vykdyti veislés palaikymo kontrole.

Kai veislé palaikoma treciojoje Salyje, valstybés narés, kurios nacionaliniame veisliy
registre veislé jregistruota, kompetentinga institucija papraSo tre€iosios Salies
institucijy padéti vykdyti veislés palaikymo kontrolg.

3 SKIRSNIS
REGISTRAVIMO MOKESCIAI

87 straipsnis
Registravimo mokesciai

Kompetentingos institucijos ima mokescius, kad susigrazinty biitinas sgnaudas,
susijusias su Siais veiksmais:

a) 69 straipsnyje nurodyta paraiSkos formalia ekspertize;
b) 71 straipsnyje ir 73 straipsnio 1 dalyje nurodyta technine ekspertize ir auditais;
c) 78 straipsnyje nurodyta veislés pavadinimo ekspertize;

d) 79 straipsnyje nurodytu sprendimu dél registravimo ir bet kokiu pagal
nacionalines taisykles pateiktu administraciniu skundu d¢l to sprendimo;

e) veislés ir, kai taikoma, klono jtraukimu ] nacionalinj veisliy registra uz
kiekvienus registracijos trukmés metus.
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f) 86 straipsnio 5 dalyje nurodyta palaikymo kontrole.

1 dalyje nurodyti veiksmai atlickami tik kompetentingai institucijai pareiskéjo
pateiktu reikalavimu ir po to, kai sumokami atitinkami mokesc¢iai. Laikoma, kad
reikalavimas nepateiktas, jeigu per ménesj nuo dienos, kurig kompetentinga
institucija papra$¢ sumokeéti mokesCius ir tame prasyme nurodé nesumokéjimo
pasekmes, jie nesumokéti.

Komisijai pagal 140 straipsnyje nurodyta procediirg suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriuose iSdéstomi konkretlis sanaudy, kurias reikia padengti
pagal 1 dalies a—f punktus, elementai.

88 straipsnis
Mokesciai uz veisles, kurios turi oficialiai pripaZintg aprasq

Veisliy, kurios turi oficialiai pripazinta apraSa, atveju uz 87 straipsnio 1 dalies e
punkte nurodytus veiksmus mokes¢iai neimami.

Veisliy, kurios turi oficialiai pripazinta apraSa, atveju kompetentingos institucijos
sumazina mokes¢ius uz 87 straipsnio 1 dalies a, ¢, d ir f punktuose nurodytus
veiksmus. Mokesciai sumaZzinami siekiant uztikrinti, kad dél jy nekilty atitinkamos
veislés registravimo klitciy.

89 straipsnis
Atleidimas nuo registravimo mokesciy mokéjimo

87 ir 88 straipsniuose nurodyti mokesciai tiesiogiai ar netiesiogiai negrazinami,
nebent jie buvo neteisingai paimti.

Pareiskéjai, kurie yra jdarbing maziau negu 10 asmeny ir kuriy metiné apyvarta arba
bendras metinis balansas nevirsija 2 mln. EUR, atleidziami nuo 87 ir 88 straipsniuose
nurodyty mokes¢iy mokejimo.

87 ir 88 straipsniuose nurodytos sgnaudos neapima 2 dalyje nurodyty pareiskéjy
oficialios kontrolés atlikimo sgnaudy.

4 SKIRSNIS
KLONU REGISTRAVIMAS

90 straipsnis
Taikomos nuostatos

Klono registravimo nacionaliniame veisliy registre atveju 1, 2 ir 3 skirsniai taikomi
su bitinais pakeitimais, i§skyrus §ias nuostatas:

a) 67 straipsnyje iSdéstytas nuostatas dél paraisSky turinio;
b)  nuostatas dél veisliy, kurios turi oficialiai pripaZintg aprasa;
c) nuostatas dél veisliy, kuriy Gikinis vertingumas yra tvarus arba pakankamas.

Dél paraisky turinio vietoj 67 straipsnio taikomas 92 straipsnis.
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91 straipsnis
Nuorodos

Klono registravimo nacionaliniame veisliy registre atzvilgiu taikant 1, 2 ir 3 skirsnius
nuorodos suprantamos taip:

a)
b)

c)

d)

nuorodos ] veisles suprantamos kaip nuorodos j klonus;

nuorodos 1 56 straipsnj suprantamos kaip nuorodos j 65 straipsnj;

nuorodos ] 60, 61 ir 62 straipsniuose iSdéstytus reikalavimus suprantamos kaip
nuorodos ] 65 straipsnio 1 dalies b punkte ir 3 dalyje iSdéstytus reikalavimus;

nuorodos j 67 straipsnj dél paraisky turinio suprantamos kaip nuorodos j 92 straipsnj.

92 straipsnis
ParaiSky turinys

I paraiska jregistruoti klong nacionaliniame veisliy registre jtraukiama:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

registracijos prasymas;
nurodoma veislé, kuriai priklauso klonas;

pareiskéjo arba, kai tinkama, bendrg paraiskg teikianCiy pareiskéjy vardai ir
pavardés (pavadinimai) bei adresai, taip pat procediiroje dalyvaujanciy atstovy
skiriamieji rastai;

laikinas pavadinimas;

uz klono palaikyma atsakingo asmens vardas, pavardé ir adresas ir, kai
taikoma, to asmens nuorodos numeris;

klono pagrindiniy pozymiy apraSas ir, jei yra, uzpildytas techninis
klausimynas;

klono geografiné kilmé;

informacija apie tai, ar klonas jregistruotas kitame nacionaliniame veisliy
registre arba Sajungos veisliy registre ir ar pareiskéjui Zinoma, kad
nagrinéjama paraiska jregistruoti klong viename i$ ty registry;

jeigu klono sudétyje yra arba jis sudarytas i$ genetiskai modifikuoty organizmy

— jrodymai, kad atitinkamus genetiSkai modifikuotus organizmus leidZziama
auginti pagal Direktyva 2001/18/EB arba Reglamentg (EB) Nr. 1829/2003.

Su paraiska jregistruoti klong nacionaliniame veisliy registre pateikiamas
pakankamos kokybés ir kiekio klono méginys.
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V SKYRIUS
Su Sqjungos veisliy registru susijusios procediiros

1 SKIRSNIS
SKYRIAUS TAIKYMO SRITIS

93 straipsnis
Atitinkamos veislés ir klonai

Skyrius taikomas veisléms ir klonams, nejregistruotiems jokiame nacionaliniame veisliy
registre pagal 79 straipsnj.

2 SKIRSNIS
REGISTRAVIMO PROCEDURA

94 straipsnis
Taikomos nuostatos

l. Veislés arba klono registravimo Sajungos veisliy registre atveju IV skyrius taikomas
su btinais pakeitimais, i§skyrus §ias nuostatas:

a) 78 straipsnyje iSdéstytas nuostatas dél pavadinimy ekspertizés;
b) 86 straipsnyje iSdéstytas nuostatas dél veislés palaikymo;
c) nuostatas dél veisliy, kurios turi oficialiai pripaZintg aprasa;

d) 89 straipsnio 2 ir 3 dalyse iSdéstytas nuostatas dél atleidimo nuo registravimo
mokes¢iy mokejimo.

2. Pavadinimy ekspertizei, veisliy ir klony palaikymui, taip pat atleidimui nuo
registravimo mokes¢iy mokejimo vietoj 1 dalies a, b ir d punktuose nurodyty
nuostaty taikomi 95, 96 ir 97 straipsniai.

3. Veislés arba klono registravimo Sajungos veislés registre atzvilgiu taikant IV skyriy
nuorodos suprantamos taip:

a)  nuorodos | kompetentinga institucija suprantamos kaip nuorodos j Agentiira;

b) nuorodos ] nacionalinius veisliy registrus suprantamos kaip nuorodos |
Sajungos veisliy registra;

c) nuorodos ] 78 straipsnj suprantamos kaip nuorodos j 95 straipsnj;
d) nuorodos i 86 straipsnj suprantamos kaip nuorodos j 96 straipsnj;

e) nuorodos ] pagal nacionalines taisykles pateikta administracinj skunda dél
atitinkamo sprendimo suprantamos kaip nuorodos j 98 straipsnyje nurodyta

skunda.
95 straipsnis
Pavadinimo ekspertizé
1. Po 69 straipsnyje, taikomame pagal 94 straipsnj, nurodytos paraiSkos formalios

ekspertizés ir prieS veislés arba klono registravimg Sajungos veisliy registre
Agentiira atlieka pareiskéjo pasitilyto veislés arba klono pavadinimo ekspertizg.
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2. Agentiira priima sprendimg d¢l veislés arba klono pavadinimo tinkamumo pagal 64
straipsnyje iSdéstytus reikalavimus.

96 straipsnis
Veisliy ir klony palaikymas

1. Sajungos veisliy registre jregistruotas veisles ir klonus palaiko pareiskéjas arba bet
kuris kitas asmuo, veikiantis bendru sutarimu su pareiskéju. Apie tg kita asmenj
praneSama Agentirai.

2. Palaikymas vykdomas pagal priimtg praktika, atitinkamai taikomg gentims, rasims ir
veisliy tipams.

3. 1 dalyje nurodytas asmuo saugo irasus apie veislés arba klono palaikyma. Agentiira
bet kuriuo metu gali pagal tuos jrasus patikrinti, kaip palaikoma veislé arba klonas.
Tie jrasai taip pat apima informacija apie superelitings, elitinés, sertifikuotos ir
standartinés medziagos auginimg ir auginimo etapus iki superelitinés medziagos.

4. Agentiira tikrina, kaip vykdomas palaikymas, ir Siuo tikslu gali paimti veisliy ir
klony méginiy.
5. Valstybiy nariy, kuriose palaikoma atitinkama veislé arba klonas, kompetentingos

institucijos padeda Agentiirai vykdyti palaikymo kontrole.

6. Jeigu Agentlira nustato, kad atsakingas asmuo nesilaiko 1, 2 ir 3 dalyse nustatyty
salygy, ji suteikia tam asmeniui galimybe imtis taisomyjy veiksmy.

97 straipsnis
Mokesciy dydis
1. Komisijai pagal 140 straipsnyje nurodyta procediirg suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriuose iSdéstomas 87 straipsnio 1 dalyje, taikomoje pagal 94
straipsnj, nurodyty mokesciy dydis.

2. Pagal 1 dalj nustatytas mokesCiy dydis grindziamas patikimo finansy valdymo
principu, kad Agentiira galéty palaikyti subalansuota biudzeta.

3 SKIRSNIS
SKUNDAI

98 straipsnis
Teisé pateikti skundg
D¢l pagal 2 skirsnj Agentiiros priimty sprendimy gali biiti teikiamas skundas. Jj nagrinéja
Reglamento (EB) Nr. 2100/1994 46 straipsnyje nurodyta Agentiiros apeliaciné taryba.

99 straipsnis
Skundams taikomos nuostatos

1. 98 straipsnyje nurodytiems skundams taikomos Reglamento (EB) Nr. 2100/1994
ketvirtosios antrastinés dalies V ir VI skyriai su biitinais pakeitimais.

2. Nepaisant Sio straipsnio 1 dalies, Sios Reglamento (EB) Nr. 2100/1994 ketvirtosios
antrastinés dalies V ir VI skyriy nuostatos netaikomos 98 straipsnyje nurodytiems
skundams:
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a) 67 straipsnio 1 ir 3 dalis;
b) 74 straipsnis;
c) 80 straipsnio 5 dalis.

100 straipsnis
Nuorodos

99 straipsnio 1 dalies tikslais Reglamento (EB) Nr. 2100/1994 ketvirtos antrastinés dalies V ir
VI skyriy nuorodos suprantamos taip:

a)
b)

c)

d)

g)

h)

68 straipsnio nuorodos j 82 straipsnj praleidziamos;

70 straipsnio 1 dalyje nuoroda j sprendimg parengusj Tarnybos padalinj suprantama
kaip nuoroda j Agentiira;

76 straipsnyje nuoroda ] ekspertize pagal 54 ir 55 straipsnius suprantama kaip
nuoroda ] pagal §i reglamenta Agentiiros atliekamg registracijos paraiskos techning
ekspertizg.

78 straipsnio 3 ir 4 dalyse nuorodos i 90 straipsnio 2 dalj praleidZiamos;

79 straipsnyje nuoroda ] atsakingas tarnybas suprantama kaip nuoroda |
kompetentingas institucijas;

80 straipsnio 1 dalyje nuoroda j pareiskéja dél augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje suteikimo arba savininkg suprantama kaip nuoroda ] pareiSkéjg dél
registravimo;

80 straipsnio 3 dalyje nuoroda j 52 straipsnio 2, 4 bei 5 dalyse nustatytus terminus
praleidziamos;

81 straipsnyje nuorodos j ekspertizés tarnyby darbuotojus praleidziamos.

VI SKYRIUS
PraneSimas apie veisles Sqjungos veisliy registrui

101 straipsnis
Pranesimy pateikimo procediira

Kiekviena kompetentinga institucija per penkias darbo dienas praneSa Agentiirai apie
veislés registracijos paraiSka, 79 straipsnyje nurodyto sprendimo priémima, nauja
pavadinimg po jregistravimo pagal 81 straipsnj, registracijos pratesima pagal 83
straipsnj ir veislés iSbraukimg pagal 85 straipsn;.

Kiekviena kompetentinga institucija praneSa Agentlirai apie asmenj, atsakingg uz

veislés palaikyma pagal 86 straipsnj. PraneSama per penkias darbo dienas nuo
dienos, kurig kompetentinga institucija suzino apie tg asmenj.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato 1 dalyje nurodyty pranesimy pateikimo
procediiras. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.
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VII SKYRIUS
Informacijos saugojimas ir tvarkymas

102 straipsnis

Su nacionaliniais veisliy registrais ir Sgjungos veisliy registru susije dokumentai

Kompetentinga institucija saugo su kiekviena nacionaliniame veisliy registre
jregistruota veisle susijusia byla, kurioje yra oficialus apraSas, ekspertizés ataskaita ir
bet kokios papildomos ekspertizés ataskaita pagal 76 straipsnj. Kai taikoma, byloje
téra oficialiai pripazintas veislés aprasas ir to apraSo patvirtinamieji dokumentai.

Agentiira saugo su kiekviena Sagjungos veisliy registre jregistruota veisle susijusia
byla, kurioje yra oficialus aprasas ir pagal 94 straipsnio 1 dalj parengta ekspertizés
ataskaita.

103 straipsnis
Galimybé susipaZinti su nacionaliniy veisliy registry informacija

Kiekviena valstyb¢ naré praneSa kitoms valstybéms naréms, Agentiirai ir Komisijai
apie galimybe naudotis jos nacionaliniu veisliy registru.

Iki kiekvieny mety kovo 31 d. kiekviena kompetentinga institucija praneSa kitoms
kompetentingoms institucijoms ir Komisijai apie bet kokius per pra¢jusius vienus
metus padarytus atitinkamy nacionaliniy veisliy registry pakeitimus.

Gavusi praSyma kiekviena kompetentinga institucija kitai kompetentingai institucijai,

Agentiirai arba Komisijai suteikia galimybe susipaZzinti su:

a)  kai taikoma, atitinkamame nacionaliniame veisliy registre jregistruoty veisliy
ekspertiziy ataskaitomis, kaip nurodyta 77 straipsnio 1 dalyje;

b)  kai taitkoma, 71 straipsnio 1 dalyje nurodyty techniniy ekspertiziy rezultatais;

c) veisliy, kuriy registracijos paraiskos nagrin¢jamos, sarasu,

d) bet kokia kita turima informacija, susijusia su jregistruotomis arba
iSbrauktomis veislémis.

Kompetentinga institucija imasi tinkamy priemoniy, kad bet kuriam asmeniui,

prasanciam leisti susipazinti su nacionalinio veisliy registro byly informacija,

suteikty tokig galimybe. Si nuostata netaikoma, jeigu pagal 75 straipsnj informacija

turi buti laikoma konfidencialia.

104 straipsnis
Galimybé susipazinti su Sqjungos veisliy registro informacija
Agentiira pranesa kompetentingoms institucijoms ir Komisijai apie informacija,
reikalingg siekiant naudotis Sajungos veisliy registru.

Iki kiekvieny mety kovo 31 d. Agentiira pranesa kompetentingoms institucijoms ir
Komisijai apie bet kokius per praéjusius vienus metus padarytus Sgjungos veisliy
registro pakeitimus, susijusius su pagal 94 straipsnio 1 dalj jregistruotomis veislémis.

Gavusi praSymg Agentiira kompetentingai institucijai arba Komisijai suteikia
galimybe susipazinti su Sgjungos veisliy registre pagal 94 straipsnio 1 dalj
jregistruotomis veislémis susijusia Sia informacija:
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a)  jregistruoty veisliy ekspertiziy ataskaitomis arba oficialiais aprasais;
b)  techniniy ekspertiziy rezultatais;
c)  veisliy, kuriy registracijos paraiskos nagrinéjamos, sarasu,

d) bet kokia kita turima informacija, susijusia su jregistruotomis arba
iSbrauktomis veislémis.

Agentiira imasi tinkamy priemoniy, kad bet kuriam asmeniui, praSanciam leisti
susipazinti su Sajungos veisliy registro byly informacija, suteikty tokia galimybe. Si
nuostata netaikoma, jeigu pagal 75 straipsnj informacija turi biti laikoma
konfidencialia.
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IV DALIS

MISKO DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS AUGINIMAS

IR TIEKIMAS RINKAI

I ANTRASTINE DALIS
Bendrosios nuostatos

105 straipsnis
Taikymo sritis

Si dalis taikoma misko dauginamosios medziagos auginimui ir tiekimui rinkai.

106 straipsnis
ApibréZtys

l. Sioje dalyje vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

©)
d)

g)
h)

pagrindiné misko medziaga — sékly Saltinis, medynas, sékliné plantacija,
Seimos tévai, klonas arba klony rinkinys;

sékly Saltinis — sékly rinkimo rajone augantys medziai, nuo kuriy renkamos
séklos;

medynas — i§skirta medziy populiacija, pakankamai vienoda pagal sudétj;

sékliné plantacija — atrinkty klony arba Seimy plantacija, atskirta arba tvarkoma
taip, kad i$ kity Saltiniy nebiity apdulkinama arba biity apdulkinama maziau, ir
galinti duoti dazna, gausy bei lengvai surenkama sé¢kly derliy;

Seimos tévai — palikuonims gauti naudojami medziai, kai vienas identifikuotas
motininis medis dirbtinai apdulkinamas arba kai jis laisvai apsidulkina vieno
tévo ziedadulkémis (tikrasis sibas) arba keleto identifikuoty ar neidentifikuoty
tevy ziedadulkémis (pussibis);

klonai — individy grupé (rametas), vegetatyvinio dauginimo biidu iSauginta i$
vieno tévinio individo (orteto), iskaitant iSaugintus auginiais, mikrodauginimo
biidu, skiepijimo buidu, atlankomis, arba padalinus augalo kera;

klony rinkinys — Zinomy proporcijy identifikuoty klony rinkinys;

autochtoninis medynas arba autochtoninis sékly Saltinis — medynas arba sékly
Saltinis, kuris:

1)  nuolat savaime atzelia arba

i1)  yra dirbtinai atZeldintas naudojant dauginamaja medziaga, surinktg tame
paciame medyne arba sékly Saltinyje, arba

iii)  dirbtinai atZeldintas naudojant dauginamaja medZziagg, surinktg artimos
kaimynystés medyne ar s¢kly Saltinyje, atitinkanciame 1 ir ii punktuose
pateikta aprasg;

vietinis medynas arba vietinis sékly Saltinis — medynas arba sékly Saltinis,

dirbtinai iSaugintas i$ sékly, kuriy kilmés vieta yra tame paciame provenencijos
regione;
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K)
)

p)

Q)

kilmé:
1) autochtoninio medyno arba autochtoninio s¢kly Saltinio kilmé — vieta,
kurioje medziai auga;

i1)  neautochtoninio medyno arba neautochtoninio sé¢kly Saltinio kilmé —
vieta, i§ kurios séklos arba augalai i§ pradziy buvo jvezti.

provenencija — vieta, kurioje auga medynas;

provenencijos regionas — riiSiy arba porii§iy atveju apibrézta vietové arba grupé
vietoviy, kuriose susidaro pakankamai vienodos ekologinés salygos, iSskirta,
jei tinkama, pagal aukstj vir$ juros lygio, kuriomis randami panasiy fenotipiniy
arba genetiniy pozymiy medynai arba s¢kly Saltiniai;

kategorija — bet kuri 18 tolesniy gautos misko dauginamosios medziagos grupiy:
dauginamoji medziaga, kurios Saltinio tapatybé nustatyta, arba atrinkta,
atitinkanti (kokybés) reikalavimus ar iSbandyta dauginamoji medziaga;
»saltinio tapatybé nustatyta™: gauta i§ pagrindinés misko medZziagos, kuri gali
buti arba sékly Saltinis, arba medynas, augantys viename provenencijos
regione;

»atrinkta®: gauta i§ pagrindinés misko medziagos, kurig sudaro viename
provenencijos regione augantis medynas, ir atrinkta pagal fenotipa populiacijos
lygmeniu;

»atitinkanti (kokybeés) reikalavimus®: gauta i§ pagrindinés miSko medziagos,
kurig sudaro sékliné plantacija, Seimy tévai, klonai arba klony rinkiniai, kuriy
sudedamosios dalys atrinktos pagal fenotipg individualiu lygmeniu;

»iSbandyta“: gauta i§ pagrindinés misko medziagos, kurig sudaro auksciausios
kokybés medynai, sé¢klinés plantacijos, Seimy tévai, klonai arba klony rinkiniai;

sodmenys — vienas i$ toliau iSvardyty dalyky:

1) 1§ sekly iSauginti augalai;

i1) 18 augaly daliy iSauginti augalai arba

1il)  savaime atz¢le ir véliau iSauginti augalai;

s¢klos — sodmenims auginti skirti kankoréziai, sudétiniai vaisiai, vaisiai ir
séklos;

augaly dalys — stieby auginiai, lapy auginiai, Sakniastiebiy auginiai,
mikrodauginimui skirtos audiniy dalys arba gemalai, pumpurai, atlankos,
Saknys, iskiepiai, Sakninés atzalos ir bet kokios kitos augaly dalys, i§ kuriy
auginami sodmenys;

naudojimo sritis — sritis, kurioje konkreciu tikslu naudojama misko
dauginamoji medziaga.
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IT ANTRASTINE DALIS
Pagrindiné miSko medziaga

107 straipsnis
Pagrindinés misko medZiagos patvirtinimas

Kompetentinga institucija patvirtina pagrinding miSko medziagg, skirtg atitinkamy
kategorijy misko dauginamajai medziagai auginti, jeigu ji atitinka V, VI, VII arba
VIII priede i8déstytus reikalavimus.

Kiekvienas patvirtintos pagrindinés misko medziagos vienetas (toliau — patvirtinimo

vienetas) identifikuojamas pagal 112 straipsnio 1 dalyje nurodyta unikalig registro
nuoroda.

Patvirtinimas atSaukiamas, jeigu nebevykdomi 1 dalyje nurodyti reikalavimai.

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais papildomi reikalavimai, iSdéstyti VII priedo 3 punkte dé¢l klony ir VII priedo
4 punkte dél klony rinkiniy, nustatant didziausig mety skaiciy arba didziausig ramety
skaiciy, kuriems bus taikomas klony arba klony rinkiniy patvirtinimas.

108 straipsnis

Laikinas pagrindinés misko medZiagos, skirtos iSbandytai medZiagai auginti, patvirtinimas

1.

Kompetentingos institucijos gali laikinai ne ilgesniam kaip deSimties mety
laikotarpiui patvirtinti ,,iSbandyta‘ kategorijos misko dauginamajai medziagai auginti
skirta pagrinding misko medziaga, kurios atitiktis 107 straipsnio 1 dalyje
nurodytiems reikalavimams nenustatyta, jeigu galima manyti, kad, kai bandymai bus
baigti, pagrindiné misko medziaga atitiks reikalavimus, kad ja biity galima
patvirtinti. Tokia prielaida grindziama laikinais VIII priede nurodyty genetinio
jvertinimo arba lyginamyjy bandymy rezultatais.

1 dalyje nurodytas preliminarus patvirtinimas gali apimti visg atitinkamos valstybés
nar¢s teritorijg arba jos dalj.

109 straipsnis
Inspektavimas po patvirtinimo

Po 107 ir 108 straipsniuose nurodyto patvirtinimo ,atrinkta®, ,atitinkanti (kokybés)
reikalavimus® ir ,iSbandyta“ kategorijy misko dauginamajai medziagai auginti skirtg
pagrinding misko medziaga kompetentinga institucija reguliariai i§ naujo inspektuoja, kad
patvirtinty atitiktj tiems straipsniams.

110 straipsnis
Provenencijos regiony riby nustatymas

Valstybés narés nustato 1§ medyny arba sékly Saltiniy sudarytos ir ,,Saltinio tapatybé
nustatyta® ir ,atrinkta® kategorijy miSko dauginamajai medziagai auginti skirtos
pagrindinés misko medziagos provenencijos regiony ribas.

Valstybés narés rengia ir skelbia provenencijos regiony riby zemélapius. Sie
zemé¢lapiai pateikiami Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.
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111 straipsnis

PranesSimas apie ketinimg rinkti patvirtintg pagrindine misko medZiagg

Profesionaliis veiklos vykdytojai laiku pranesa kompetentingoms institucijoms, kad ketina
rinkti medziagg i§ patvirtintos pagrindinés misko medziagos.

112 straipsnis

Patvirtintos pagrindinés misko medZiagos nacionalinis registras ir nacionalinis sgrasas

1. Valstybés narés sudaro pagal 107 ir 108 straipsnius jy teritorijoje patvirtintos
pagrindinés miSko medziagos nacionalinj registra. Tame registre pateikiama
informacija apie patvirtinimo vienetg ir jo unikali registro nuoroda.

2. Kiekviena valstybé naré sudaro, skelbia ir naujina nacionalinio registro santrauka —
nacionalin] sgrasg.

3. 2 dalyje nurodytas nacionalinis sgraSas rengiamas bendra forma. Jame iSvardijamas
kiekvienas patvirtinimo vienetas. Taciau pagrindinés misko medziagos, skirtos
»saltinio tapatybé nustatyta® ir ,,atrinkta® kategorijoms, atveju leidziama pateikti
papildomai sutrumpintus duomenis pagal provenencijos regionus.

4. 2 dalyje nurodytame nacionaliniame sgraSe pateikiami Sie duomenys:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

botaninis pavadinimas;

kategorija, kuriai auginti skirta pagrindiné misko medziaga;

misko dauginamosios medziagos, kuri bus gauta i§ pagrindinés misko
medziagos, paskirtis;

pagrindinés misko medziagos tipas (sékly Saltinis, medynas, sékliné plantacija,
Seimos tévai, klonas arba klony rinkinys);

registro nuoroda | patvirtinimo vienetg arba, kai tinkama, jo santrauka arba
provenencijos regiono tapatybés kodas;

vieta: jei tinkama, trumpas pavadinimas ir bet kurie 1§ §iy duomeny:

i)

pagrindinés misko medziagos, skirtos ,Saltinio tapatybé nustatyta“
kategorijai auginti, atveju — provenencijos regionas ir geografiné padétis,
apibrézta ilguma ir platuma,

pagrindinés misko medziagos, skirtos ,atrinkta® kategorijai auginti,
atveju — provenencijos regionas ir geografiné padétis, apibrézta ilguma ir
platuma, arba geografinés platumos ir ilgumos ribos,

pagrindinés misko medziagos, skirtos ,atitinkanti  (kokybés)
reikalavimus® kategorijai auginti, atveju — tiksli (-ios) geografiné(s) vieta
(-0s), kurioje (-iose) pagrindiné medziaga yra palaikoma,

pagrindinés miSko medziagos, skirtos ,,iSbandyta“ kategorijai auginti,
atveju — tiksli (-10s) geografiné(s) vieta (-os), kurioje (-iose) pagrindiné
medZziaga yra palaikoma,

aukstis virs jiros lygio arba Sio aukscio ribos;

plotas: sékly Saltinio (-iy), medyno (-y) arba séklinés plantacijos (-y) dydis;
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i)  kilmé: nurodoma, ar pagrindiné medziaga yra autochtoniné (vieting),
neautochtoniné (nevietiné) ar jos kilmé neZinoma. Jeigu zinoma, nurodoma
neautochtoninés (nevietinés) pagrindinés medziagos kilmé.

j)  jeigu pagrindiné miSko medziaga skirta ,,iSbandyta“ kategorijai, nurodoma, ar
ji genetiskai modifikuota.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato bendrg forma, kuria sudaromi nacionaliniai
sarasai, kaip nurodyta 3 dalyje. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141
straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

113 straipsnis
Patvirtintos pagrindinés misko medZiagos Sqjungos sqrasas

Valstybés narés Agentiirai, Komisijai ir kitoms valstybéms narés per penkias darbo
dienas pranesa apie 112 straipsnio 2 dalyje nurodyta nacionalinj sarasg ir bet kokius
jo atnaujinimus.

Remdamasi kiekvienos valstybés narés pateiktais nacionaliniais sgrasais, Agentiira
sudaro, skelbia ir naujina registra, pavadintg ,Patvirtintos pagrindinés misko
medZziagos miSko dauginamajai medziagai auginti Sgjungos sarasas‘.

Agentiira ] tg registrg jtraukia visus pagal Direktyvos 1999/105/EB 11 straipsnio 1
dalyje paskelbto Patvirtintos s¢klinés bazés miSko dauginamajai medziagai gauti
Bendrijos saraso elementus.

I ta Sajungos saraSa jtraukiami duomenys, pateikti 112 straipsnyje nurodytuose
nacionaliniuose sgrasuose, jame nurodoma naudojimo sritis ir visi pagal 128 straipsnj
18duoti leidimai.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato 1 dalyje nurodyto praneSimo ir 2 dalyje
nurodyto registro formga. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

IIT ANTRASTINE DALIS

IS pagrindinés miSko medziagos gautos medziagos tiekimas rinkai

114 straipsnis
Taikymo sritis

Si antrastiné dalis taikoma i§ pagrindinés misko medziagos gautos misko dauginamosios
medziagos tiekimui rinkai.

I SKYRIUS
Reikalavimy sqraSas

115 straipsnis
Misko dauginamosios medZiagos tiekimo rinkai reikalavimai

Misko dauginamoji medziaga tiekiama rinkai, tik jeigu atitinka:

a)
b)

c)

IT skyriuje i8déstytus registravimo reikalavimus;
M1 skyriuje isdéstytus atitinkamos kategorijos kokybés reikalavimus;

IV skyriuje i8déstytus tvarkymo reikalavimus;
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d)

V skyriuje iSdéstytus sertifikavimo ir identifikavimo reikalavimus.

II SKYRIUS
Registravimo reikalavimai

116 straipsnis

IS nacionaliniame registre jregistruotos pagrindinés misko medZziagos gauta misko

dauginamoji medZiaga

Misko dauginamaja medziagg galima tiekti rinkai, tik jeigu ji gauta i§ nacionaliniame registre
pagal 112 straipsnio 1 dalj jregistruotos patvirtintos pagrindinés misko medziagos, pagal
IT antrasting dalj patvirtintos atitinkamos kategorijos reikméms.

IIT SKYRIUS
Kokybés reikalavimai

117 straipsnis
Kokybés reikalavimai

Misko dauginamoji medziaga rinkai tiekiama priskirta kategorijoms ,Saltinio
tapatyb¢ nustatyta“, ,,atrinkta®, ,,atitinkanti (kokybés) reikalavimus* ar ,,iSbandyta“.

Misko dauginamoji medziaga, priklausanti IX priede iSvardytoms rasims ir
dirbtiniams hibridams, negali biiti tiekiama rinkai, priskirta ,.Saltinio tapatybé
nustatyta“ kategorijai, jeigu ji vegetatyvinio dauginimo biidu gauta i§ kitos misko
dauginamosios medziagos.

Misko dauginamoji medziaga, priklausanti IX priede iSvardytiems dirbtiniams
hibridams, tiekiama rinkai tik priskirta atrinkta®, atitinkanti (kokybés)
reikalavimus® ar ,,iSbandyta“ kategorijoms.

Misko dauginamoji medziaga, priklausanti IX priede iSvardytoms rasims ir
dirbtiniams hibridams, gali bati tiekiama rinkai priskirta ,,atrinkta* kategorijai, tik
jeigu didZioji jos dalis buvo iSauginta i§ sékly.

Nepaisant 1 ir 2 daliy, IX priede iSvardytoms rasims ir dirbtiniams hibridams
priklausanti misko dauginamoji medziaga, visiSkai arba i§ dalies sudaryta i§
genetiskai modifikuoty organizmy, gali buti tiekiama rinkai tik priskirta ,,iSbandyta*
kategorijai.

Pagrindinés misko medziagos tipai, naudojami IX priede iSvardytoms raSims ir
dirbtiniams hibridams priklausanciai jvairiy kategorijy miSko dauginamajai
medziagai auginti, iSdéstyti X priede.

118 straipsnis
Papildomi reikalavimai tam tikry formy misko dauginamajai medziagai

IX priede i§vardytoms ir XI priede nurodytoms raSims ir dirbtiniams hibridams priklausanti
miSko dauginamoji medziaga gali biiti tickiama rinkai, tik jeigu, be pagal 117 straipsnj
taikomy reikalavimy, atitinka XI priede i§déstytus reikalavimus.
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119 straipsnis
Papildomi reikalavimai tam tikroms augaly dalims ir sodmenims

Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose
iSdéstomi IX priede iSvardyty rasiy ir dirbtiniy hibridy tam tikry augaly daliy ir sodmeny
tiekimo rinkai kokybés reikalavimai, kuriais papildomi 117 ir 118 straipsniuose nurodyti
reikalavimai. Siais reikalavimais atsizvelgiama j techniniy ir moksliniy Ziniy raida.

IV SKYRIUS
Tvarkymo reikalavimai

120 straipsnis
Partijos

1. Dauginamoji medziaga per visas jos auginimo etapus laikoma atskirose partijose
nurodant atskirus patvirtinimo vienetus, i§ kuriy ji gauta.

2. Misko dauginamoji medziaga tieckiama rinkai partijomis.

121 straipsnis
Sékly pakavimas

Seklos tiekiamos rinkai tik sandarintose pakuotése. Pakuoté sandarinama taip, kad atidarius ji
bty netinkama naudoti.

V SKYRIUS
Sertifikavimo ir identifikavimo reikalavimai

122 straipsnis
Pagrindinis sertifikatas

1. Nuémus derliy, kompetentinga institucija visai i§ patvirtintos pagrindinés misko
medziagos gautai miSko dauginamajai medziagai iSduoda pagrindinj sertifikata,
kuriame pateikiama 112 straipsnio 4 dalies e punkte nurodyta registro nuoroda.

2. Pagrindiniame sertifikate pateikiama atitinkama informacija, iSdéstyta atitinkamai
XII priedo A, B ir C dalyse.

3. Vélesnio vegetatyvinio dauginimo pagal 117 straipsnio 2 dalj atveju iSduodamas
naujas pagrindinis sertifikatas.

4. Jeigu pagal 126 straipsnio 1, 2, 3 arba 5 dalj sudaromi miSiniai, iSduodamas naujas
pagrindinis sertifikatas arba kitas dokumentas, kuriame nurodomi ankstesni misinj
sudarancios medziagos pagrindiniai sertifikatai.

5. Komisija jgyvendinimo aktais nustato 1 dalyje nurodyto pagrindinio sertifikato
formos modelj. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

123 straipsnis
Partijy identifikavimas

1. Kiekvieng partijg galima aiSkiai identifikuoti viso proceso metu nuo jos surinkimo iki
pristatymo galutiniam naudotojui.
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Kiekviena misko dauginamosios medziagos partija identifikuojama pagal Sig

informacija:

a)  pagrindinio sertifikato kodg ir numer;;

b)  botaninj pavadinima;

c¢)  misko dauginamosios medziagos kategorija;

d) paskirtj;

e) pagrindinés miSko medziagos, i§ kurios gauta misko dauginamoji medziaga,
tipa (sekly Saltinis, medynas, s¢kliné plantacija, Seimos tévai, klonas arba klony
rinkinys);

f)  pagrindinés misko medziagos registro nuoroda arba pagrindinés misko
medZiagos provenencijos regiono tapatybés koda;

g)  ar pagrindiné miSko medziaga, 1§ kurios gauta miSko dauginamoji medziaga,
yra autochtoniné¢ arba vietiné, neautochtoniné arba nevieting, ar jos kilme
nezinoma;

h)  sékly atveju — subrendimo metus;

1) sodmeny, sé¢jinuky arba auginiy amziy;

j)  sodmeny tipa (ar pakirstos jy Saknys ar jie persodinti, ar sudéti j konteinerius);

k)  kai taitkoma — kad ji genetiSkai modifikuota;

1)  kai taikoma — kad ji buvo dauginta vegetatyviniu buidu.

124 straipsnis
Zenklinimas

Kiekviena partija Zenklinama profesionalaus veiklos vykdytojo pagaminta etikete
(toliau — veiklos vykdytojo etiketé). Veiklos vykdytojo etiketéje, be pagal 123
straipsnj reikalaujamos informacijos, pateikiama §i informacija:

a)

b)

c)
d)

pagal 122 straipsnio 1 dalj iSduoto pagrindinio sertifikato numeris (-iai) arba
kito dokumento, kurj galima gauti pagal 122 straipsnio 4 dalj, nuoroda;

kai taikoma, profesionalaus veiklos vykdytojo nuorodos numeris, vardas ir
pavardé (pavadinimas);

tiekiamas kiekis;

»iSbandyta® kategorijos miSko dauginamoji medziaga, gauta i§ pagrindinés
miSko medziagos, kuri pagal 108 straipsnio 1 dalj patvirtinta laikinai, Zymima
zodziais ,,laikinai patvirtinta®.

Su séklomis pateikiamoje veiklos vykdytojo etiketéje taip pat pateikiama $i

informacija:

a)  kokia masés dalj, iSreikSta procentais, sudaro Svarios séklos, kitos séklos ir
neutrali medziaga;

b)  Svariy sékly daigumas arba, jeigu jo nustatyti nejmanoma ar nepraktiSka,
gyvybingy sékly procentas, nustatytas naudojant konkrety apskaiciavimo
metoda;

c) 1000 Svariy sékly svoris;
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d)  produkto, kuris tiekiamas rinkai kaip séklos, kilograme esanciy daigiy sé¢kly
skaiCius arba, jeigu jo nustatyti neijmanoma ar praktiskai nepagrista, gyvybingy
sékly skaicius kilograme.

3. LSaltinio tapatybé nustatyta kategorijos dauginamosios medziagos atveju veiklos
vykdytojo etiket¢ yra geltona, ,,atrinkta® kategorijos dauginamosios medziagos
atveju — zalia, ,atitinkanti (kokybés) reikalavimus® kategorijos dauginamosios
medziagos atveju — roziné, o ,,iSbandyta“ kategorijos dauginamosios medziagos
atveju — mélyna.

4. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdestomos salygos, kuriomis veiklos vykdytojo etiketé papildoma veiklos
vykdytojo parengtu kitu dokumentu. Tuose deleguotuose aktuose nustatoma j ta
dokumentg jtrauktini informacijos punktai.

125 straipsnis
Tuopy (Populus spp.) risims priklausancios misko dauginamosios medZiagos Zenklinimas

Tuopos (Populus spp.) dalis galima tiekti rinkai, tik jeigu pagal XI priedo C dalies 2 punkto
b papunktj veiklos vykdytojo etiketéje nurodomas Sajungos klasifikacijos numeris.

126 straipsnis
Misko dauginamosios medZiagos miSiniai

1. Misko dauginamosios medziagos miSiniai sudaromi ir tiekiami rinkai pagal Sio
straipsnio nuostatas.

2. Maisyti misko dauginamaja medziaga, gauta i§ dviejy ar daugiau patvirtinimo
vienety ,Saltinio tapatybé nustatyta™ arba ,atrinkta® kategorijoje, galima, jeigu
patvirtinimo vienetai yra tame paciame provenencijos regione.

3. Kai pagal 2 dalj misko dauginamoji medziaga, gauta i§ skirtingy sékly Saltiniy ar
medyny, maiSoma ,,Saltinio tapatybé nustatyta™ kategorijoje, nauja miSinio partija
sertifikuojama kaip ,,dauginamoji medziaga, gauta i$ sekly Saltinio*.

4. Kai pagal 2 dalj misko dauginamoji medziaga, gauta i§ neautochtoninés arba
nevietinés pagrindinés miSko medziagos, maiSoma su misko dauginamgja medziaga,
gauta i§ nezinomos kilmés pagrindinés misko medziagos, nauja miSinio partija
sertifikuojama kaip ,,kilmé nezinoma*.

5. Kai miSiniai sudaromi pagal 4 dalj, provenencijos regiono tapatybés kodas negali
buti keiCiamas registro nuoroda, kaip nurodyta 123 straipsnio f punkte.

6. MaiSyti miSko dauginamaja medZziaga, gauta i§ vieno patvirtinimo vieneto,
subrendusio skirtingais metais, galima, jeigu profesionalus veiklos vykdytojas
registruoja tikruosius subrendimo metus ir kiek kiekvieny mety medziagos naudota.

127 straipsnis
V-XII priedy pakeitimai
Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais 18
dalies kei¢iami V—XII priedai. Tais pakeitimais atsizvelgiama j techniniy ir moksliniy Ziniy
raida bei ekonominius duomenis.
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IV ANTRASTINE DALIS
Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

128 straipsnis
Grieitesni reikalavimai ir draudimai

Komisija gali jgyvendinimo aktais leisti valstybéms naréms:

a) priimti grieztesnius kokybés reikalavimus, negu nurodytieji 117 ir 118
straipsniuose, ir

b)  visoje savo teritorijoje arba jos dalyje uzdrausti tiekti rinkai tam tikrg miSko
dauginamaja medziaga, skirtg séti arba sodinti.

b punkte nurodytas draudimas gali biiti taikomas tik tiekimui rinkai galutiniams
naudotojams.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrin€jimo procediiros.

Siekdamos gauti 1 dalies a ir b punktuose nurodyta leidima, valstybés narés pateikia
Komisijai prasyma, kuriame i8désto:

a)  situlomy reikalavimy ir draudimy nuostaty projekta;
b)  pagrindimg, kad tokie reikalavimai ir draudimai reikalingi ir proporcingi,

c) ar siilomi reikalavimai arba draudimai bus nuolatiniai, ar jie bus taikomi tik
nustatytg laikotarpj.

1 dalyje nurodytas leidimas suteikiamas, tik jeigu ivykdomos Sios salygos:

a) 1 dalyje nurodyty apribojimy arba draudimy jgyvendinimas padeda pagerinti
atitinkamos miSko dauginamosios medziagos kokybe, aplinkos apsauga ir
genetiniy iStekliy i§saugojima, taip pat

b) 1 dalyje nurodyti apribojimai ir draudimai yra bitini ir proporcingi,
atsizvelgiant | jy tiksla.

1 dalyje nurodytas leidimas suteikiamas remiantis:

a) jrodymais, susijusiais su medziagos provenencijos regionu arba jos kilme ir
dokumentais, rodanciais atitinkamy klimato ir ekologiniy duomeny skirtumus,
arba

b)  zinomais tyrimy, taip pat moksliniy tyrimy rezultatais arba sodmeny prigijimo
ir vystymosi, jskaitant augimg, susijusio su jy morfologiniais ir fiziologiniais
pozymiais, rezultatais, gautais taikant miSkininkystés praktika.

129 straipsnis
Laikini tiekimo sunkumai

Siekdama pasSalinti valstybéje nar¢je galincius kilti laikinus bendro miSko
dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus, atitinkamos valstybés narés
kompetentinga institucija gali leisti tiekti rinkai IX priede iSvardytoms riSims arba
dirbtiniams hibridams priklausan¢ia miSko dauginamaja medziaga, atitinkancig ne
tokius grieztus reikalavimus, palyginti su nurodytaisiais 117 straipsnyje ir, kai
taikoma, 118 ir 119 straipsniuose.
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Tas leidimas suteikiamas atsizvelgiant j atitinkamo profesionalaus veiklos vykdytojo
pateikta pagrista praSyma konkreciam laikotarpiui.

Pagal Sig dalj rinkai tickiamos misko dauginamosios medziagos etiketé yra ruda. Joje
nurodoma, kad misko dauginamoji medziaga atitinka ne tokius grieztus reikalavimus,
palyginti su nurodytaisiais 117 straipsnyje ir, kai taikoma, 118 ir 119 straipsniuose.

Valstybés narés praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie kiekvieng pagal
Sig dalj suteikt leidima.

2. Komisija gali jgyvendinimo aktais pareikalauti, kad valstybé nar¢ atSaukty arba i§
dalies pakeisty pagal 1 dalj suteikta leidima, jeigu padaro iSvada, kad leidimas
nebiitinas arba neproporcingas, atsizvelgiant j tikslg pasalinti laikinus bendro misko
dauginamosios medziagos tiekimo sunkumus. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo proceduros.

130 straipsnis
Greitai rinkai tiekiamos séklos

Siekiant greitai rinkai tiekti einamojo sezono derliaus s¢klas, miSko dauginamaja medziaga
galima tiekti rinkai — tik pirmam pirkéjui — veiklos vykdytojo etiketéje nepateikus
informacijos apie dygimag arba gyvybingumg pagal 124 straipsnio 2 dalies b ir d punktus. 124
straipsnio 2 dalies b ir d punktuose nurodyta informacijg profesionalus veiklos vykdytojas
pateikia kuo greiciau.

131 straipsnis
Nedideliam kiekiui taikoma iSimtis

1. Rinkai tiekiant nedidel; sékly kiekj, netaikomi 124 straipsnio 2 dalies b ir d
punktuose iSdéstyti informavimo apie dygimg arba gyvybinguma reikalavimai.

2. Komisijai pagal 140 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriuose iSdéstomas didziausias leistinas 1 dalyje nurodytas tam tikry kategorijy ir
rusiy misSko dauginamosios medziagos nedidelis kiekis, siekiant uZztikrinti, kad 1
dalyje nurodyta iSimtis buty taikoma proporcingai.

132 straipsnis
Neatidéliotinos priemonés

1. Kai yra akivaizdu, kad misko dauginamoji medziaga gali kelti didele rizikg zmoniy,
gyviny ir augaly sveikatai arba aplinkai ir kad Sios rizikos atitinkamos (-y) valstybés
(-1y) narés (-iy) taikomomis priemonémis s€kmingai i§vengti nejmanoma, Komisija
savo iniciatyva arba valstybés narés praSymu nedelsdama imasi laikiny neatidéliotiny
priemoniy, jskaitant priemones, kuriomis ribojamas arba draudziamas atitinkamos
augaly dauginamosios medziagos tiekimas rinkai, atsizvelgiant | padéties sunkumg.
Tos priemonés nustatomos jgyvendinimo aktais, priimamais laikantis 141 straipsnio
3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasc¢iy, dél kuriy privaloma skubéti Salinti didele rizika
zmoniy sveikatai, Komisija priima nedelsiant taikytinus jgyvendinimo aktus
laikydamasi 141 straipsnio 4 dalyje nurodytos procediros.

3. Jeigu valstybé naré pranes¢ Komisijai, kad reikia imtis neatidéliotiny priemoniy, ir
Komisija nesiéme veiksmy pagal 1 dalj, atitinkama valstybé naré gali imtis tinkamy
laikingy neatidéliotiny priemoniy, kuriomis jos teritorijoje ribojamas arba
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draudziamas atitinkamos miSko dauginamosios medziagos tiekimas rinkai,
atsizvelgiant | padéties sunkumg. Apie tai ji nedelsdama pranesSa kitoms valstybéms
naréms ir Komisijai ir pateikia savo sprendimo priezastis. Komisija gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriais reikalaujama, kad valstybés narés i§ dalies pakeisty arba
panaikinty nacionalines laikinas neatidéliotinas priemones. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagringjimo proceduros.
Nacionalines laikinas neatidéliotinas priemones valstybé naré gali taikyti iki $ioje
dalyje nurodyty igyvendinimo akty taikymo dienos.

Sis straipsnis taikomas nepaZeidziant pagal Direktyvos 2001/18/EB 23 straipsnio 2
dalj arba Reglamento (EB) Nr. 1829/2003 34 straipsnj priimty priemoniy, kuriomis
draudziamas arba ribojamas genetiskai modifikuoty organizmy auginimas.

133 straipsnis
Laikini eksperimentai

Komisija jgyvendinimo aktais gali nuspresti rengti laikinus eksperimentus, skirtus
tobulesnéms 107, 117 ir, kai taikoma, 117 ir 119 straipsniuose iSdéstyty nuostaty
alternatyvoms nustatyti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3
dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

1 dalyje nurodytuose igyvendinimo aktuose nurodomos atitinkamos gentys arba
rusys, su atskiromis gentimis arba riiSimis susijusiy eksperimenty salygos,
eksperimenty trukme, taip pat dalyvaujanciy valstybiy nariy stebésenos ir ataskaity
teikimo prievolés. Juose atsizvelgiama | atitinkamos medziagos dauginimo, auginimo
ir kontrolés biidy raida.

Eksperimentai trunka ne ilgiau nei septynerius metus.

134 straipsnis
MaZiau griezti reikalavimai siekiant iSsaugoti genetinius iSteklius

Valstybés narés gali priimti maziau grieztus reikalavimus negu iSdéstytieji 107 ir
117 straipsniuose ir, kai taikoma, 118 ir 119 straipsniuose, siekdamos iSsaugoti ir
tausiai naudoti misko genetinius iSteklius. Tai darydamos jos atsizvelgia j poreikj
auginti ir tiekti rinkai miSko dauginamaja medZziaga, kuri natiiraliai prisitaikiusi prie
vietiniy ir regioniniy sglygy ir kuriai gresia genetiné erozija.

Valstybés narés Komisijai ir kitoms valstybéms naréms pranesa apie tas priemones ir
pateikia motyvus.

Komisija gali jgyvendinimo aktais pareikalauti, kad valstybé naré atSaukty arba i
dalies pakeisty 1 dalyje nurodytas priemones, jeigu padaro iSvada, kad jos nebiitinos
arba neproporcingos siekiant iS§saugoti ir tausiai naudoti miSko genetinius iSteklius.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagring¢jimo procediros.

V ANTRASTINE DALIS
Mokescéiai

135 straipsnis

Registravimo ir sertifikavimo mokesciai

Kompetentingos institucijos ima mokescius uz Siuos veiksmus:
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a)  patvirtintos pagrindinés misko medziagos jregistravimg pagal 112 straipsnj ir
b)  pagrindinio sertifikato iSdavima pagal 122 straipsnj.

1 dalyje nurodyti veiksmai vykdomi tik profesionalaus veiklos vykdytojo
kompetentingai institucijai pateiktu prasymu. Laikoma, kad prasymas nepateiktas,
jeigu per ménes] nuo dienos, kurig kompetentinga institucija paprasé sumokéti
mokescius ir tame praSyme nurodé nesumokéjimo pasekmes, jie nesumokeéti.

Komisijai pagal 140 straipsnyje nurodyta procediirg suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriuose iSdéstomi konkretlis sanaudy, kurias reikia padengti
pagal 1 dalies a ir b punktus, elementai.

136 straipsnis
Atleidimas nuo registravimo mokesciy mokéjimo

135 straipsnio 1 dalyje nustatyti mokesciai tiesiogiai ar netiesiogiai negrazinami,
nebent jie buvo neteisingai paimti.
Pareiskéjai, kurie yra jdarbing maziau negu 10 asmeny ir kuriy metiné apyvarta arba

bendras metinis balansas nevirSija 2 min. EUR, atleidziami nuo 135 straipsnio 1
dalyje nurodyty mokesciy mokéjimo.

135 straipsnio 3 dalyje nurodytos sgnaudos neapima sgnaudy, patirty jregistruojant
patvirtinta pagrinding misko medziagg arba iSduodant pagrindinj sertifikata, kaip
nurodyta 2 dalyje.

VI ANTRASTINE DALIS

Misko dauginamosios medziagos importas i$ treciuyju Saliy ir

eksportas i jas

137 straipsnis
Importas remiantis Sqjungos lygiavertiSkumu

Misko dauginamoji medziaga gali biiti importuojama i$ treciyjy Saliy, tik jeigu pagal
138 straipsnj nustatoma, kad ji atitinka reikalavimus, kurie yra lygiaverciai
taikomiems Sgjungoje auginamai ir tiekiamai rinkai miSko dauginamajai medziagai.

Jeigu séklos ir sodmenys importuojami j Sajunga, ta misko dauginamaja medziaga
importuojantis profesionalus veiklos vykdytojas apie importg i§ anksto pranesSa
atitinkamai kompetentingai institucijai.

Prie misko dauginamosios medziagos pridedamas pagrindinis sertifikatas arba
oficialus sertifikatas, iSduotas kilmés treCiosios Salies, ir iraSai, kuriuose nurodoma
profesionalaus veiklos vykdytojo toje treCiojoje Salyje pateikta iSsami informacija
apie tg medziagg.

138 straipsnis
Komisijos sprendimas dél lygiavertiSkumo

Komisija jgyvendinimo aktais gali nuspresti, ar treciojoje Salyje arba konkreciose
treciosios Salies vietovése iSauginta tam tikry genciy, rusiy arba kategorijy miSko
dauginamoji medziaga atitinka reikalavimus, kurie yra lygiaverciai taikomiems
Sajungoje auginamai ir tiekiamai miSko dauginamajai medziagai, atsizvelgdama j:
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a) iSsamig atitinkamos Salies pagal Reglamento (ES) Nr. ../ .. [Office of
Publication, please insert number of Regulation on Official Controls] 124
straipsnio 1 dalj pateiktos informacijos ir duomeny ekspertize ir,

b) kai tinkama, patenkinamus pagal Reglamento (ES) Nr. ../... [Office of
Publication, please insert number of Regulation on Official Controls] 119
straipsnio 1 dalj atliktos kontrolés rezultatus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo proceduros.

Priimdama 1 dalyje nurodytus sprendimus Komisija apsvarsto, ar atitinkamoje
treciojoje Salyje taikomomis pagrindinés misko medZziagos ir vélesnio misko
dauginamosios medziagos auginimo i$ tos pagrindinés misko medziagos patvirtinimo
ir jregistravimo sistemomis uZtikrinamos tos pacios garantijos, kaip ir 107 ir 117
straipsniuose ir, kai taikoma, 118 ir 119 straipsniuose nurodytomis sistemomis,
taikomomis ,S$altinio tapatybé nustatyta®, ,atrinkta®, atitinkanti (kokybés)
reikalavimus® ir ,,iSbandyta“ kategorijoms.

siekdama priimti 1 dalyje nurodytus sprendimus Komisija gali taikyti Reglamento
(ES) Nr. .../... [Office of Publication, please insert number of Regulation on Official
Controls] 71 straipsnio nuostatas dél treCiyjy Saliy prie§ eksportuojant atliktos
kontrolés patvirtinimo.

139 straipsnis
Eksportas i§ Sqjungos

Kai misko dauginamosios medziagos eksportas | trecigja Sali reglamentuojamas
susitarimu su ta tre¢igja Salimi, eksportuojant laikomasi to susitarimo.

Kai miSko dauginamosios medziagos eksportas i trecigja Salj nereglamentuojamas
susitarimu su ta Salimi, miSko dauginamoji medziaga eksportuojama laikantis
treciosios Salies, i kurig turi buti eksportuojama, taisykliy.

Kai miSko dauginamosios medziagos eksportas i trecigja Sali nereglamentuojamas
nei susitarimu su trecigja Salimi, nei treCiosios Salies, ] kurig ta miSko dauginamoji
medziaga turi biiti eksportuojama, taisyklémis, taikomi 105-134 straipsniuose
i8déstyti misSko dauginamosios medziagos auginimo ir tiekimo rinkai Sajungos
teritorijoje reikalavimai.
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V DALIS
PROCEDURINES NUOSTATOS

140 straipsnis
Deleguotieji aktai

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

11 straipsnio 3 dalyje, 13 straipsnio 3 dalyje, 14 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 5
dalyje, 16 straipsnio 2 dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 4 dalyje, 18
straipsnio 6 dalyje, 20 straipsnio 4 dalyje, 21 straipsnio 5 dalyje, 23 straipsnio 3
dalyje, 30 straipsnio 4 dalyje, 32 straipsnio 1 dalyje, 33 straipsnio 3 dalyje, 34
straipsnio 6 dalyje, 36 straipsnio 4 dalyje, 38 straipsnio 4 dalyje, 39 straipsnio 3
dalyje, 44 straipsnio 1 dalyje, 56 straipsnio 5 dalyje, 56 straipsnio 6 dalyje, 59
straipsnio 2 dalyje, 64 straipsnio 4 dalyje, 65 straipsnio 3 dalyje, 67 straipsnio 2
dalyje, 72 straipsnio 2 dalyje, 74 straipsnio 1 dalyje, 119 straipsnyje, 124 straipsnio 4
dalyje, 127 straipsnyje, 131 straipsnio 2 dalyje, 135 straipsnio 4 dalyje ir 138
straipsnio 1 dalyje nurodyti deleguotieji jgaliojimai Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnio 3 dalyje, 13
straipsnio 3 dalyje, 14 straipsnio 3 dalyje, 15 straipsnio 5 dalyje, 16 straipsnio 2
dalyje, 17 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 4 dalyje, 18 straipsnio 6 dalyje, 20
straipsnio 4 dalyje, 21 straipsnio 5 dalyje, 23 straipsnio 3 dalyje, 30 straipsnio 4
dalyje, 32 straipsnio 1 dalyje, 33 straipsnio 3 dalyje, 34 straipsnio 6 dalyje, 36
straipsnio 4 dalyje, 38 straipsnio 4 dalyje, 39 straipsnio 3 dalyje, 44 straipsnio 1
dalyje, 56 straipsnio 5 dalyje, 56 straipsnio 6 dalyje, 59 straipsnio 2 dalyje, 64
straipsnio 4 dalyje, 65 straipsnio 3 dalyje, 67 straipsnio 2 dalyje, 72 straipsnio 2
dalyje, 74 straipsnio 1 dalyje, 119 straipsnyje, 124 straipsnio 4 dalyje, 127
straipsnyje, 131 straipsnio 2 dalyje, 135 straipsnio 4 dalyje ir 138 straipsnio 1 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti deleguotieji jgaliojimai. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 11 straipsnio 3 dalj, 13 straipsnio 3 dalj, 14 straipsnio 3 dalj, 15 straipsnio 5
dalj, 16 straipsnio 2 dalj, 17 straipsnio 4 dalj, 18 straipsnio 4 dalj, 18 straipsnio 6
dalj, 20 straipsnio 4 dalj, 21 straipsnio 5 dalj, 23 straipsnio 3 dalj, 30 straipsnio 4
dalj, 32 straipsnio 1 dalj, 33 straipsnio 3 dalj, 34 straipsnio 6 dalj, 36 straipsnio 4
dalj, 38 straipsnio 4 dalj, 39 straipsnio 3 dalj, 44 straipsnio 1 dalj, 56 straipsnio 5
dalj, 56 straipsnio 6 dalj, 59 straipsnio 2 dalj, 64 straipsnio 4 dalj, 65 straipsnio 3
dalj, 67 straipsnio 2 dalj, 72 straipsnio 2 dalj, 74 straipsnio 1 dalj, 119 straipsnyje,
124 straipsnio 4 dalj, 127 straipsnj, 131 straipsnio 2 dalj, 135 straipsnio 4 dalj ir 138
straipsnio 1 dalj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
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kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva S$is
laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

141 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 178/2002 58
straipsnio 1 dalimi jsteigtas Augaly, gyviiny, maisto ir paSary nuolatinis komitetas.
Tai komitetas, apibréztas Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procediira, tokia procedira laikoma
baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytg laikotarpi taip nusprendzia
komiteto pirmininkas arba to papraso paprastoji komiteto nariy dauguma.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procediira, tokia procedira laikoma
baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytg laikotarpi taip nusprendzia
komiteto pirmininkas arba to papraso paprastoji komiteto nariy dauguma.

Kai daroma nuoroda | $ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8 straipsnis
kartu su jo 5 straipsniu.
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VI DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

142 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 2100/94 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 2100/94 i§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

2)

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,4 straipsnis
Sgjungos agentiira

1. Sio reglamento jgyvendinimo reikméms steigiama Europos augaly veisliy
agentira (toliau — Agentiira).

2. Agentiiros uzdaviniai:

a)

b)

)

teikti rekomendacijas dél veisliy pavadinimy, kai to prasoma pagal
Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of Publications, please insert number
of this Regulation] 50 straipsnio 2 dalj ir 78 straipsnio 2 dalj;

skatinti ir derinti pagal 71 straipsnj ir, kai taikoma, pagal Reglamento
(ES) Nr. .../... [Office of Publications, please insert number of this
Regulation] 74 straipsni priimtus aktus atlieckamos vienodos veisliy
techninés ekspertizés plétojima, jskaitant protokoly plétojima.

pagal Reglamento dél augaly dauginamosios medziagos 72 straipsnj
atlikti technines ekspertizes atliekanciy kompetentingy institucijy auditus
ir per juos patikrinti jy patalpas ir organizacing struktiira;

rengti ir padéti rengti mokymus apie jos veikla;
teikti technine pagalba Komisijai savo veiklos srityse;
uzsakyti tyrimus, biitinus jos veiklai jvykdyti;

savo veiklos srityse ieSkoti, rinkti, lyginti, nagrinéti ir apibendrinti
techninius duomenis;

savo veiklos srityse uztikrinti, kad visuomen¢ ir suinteresuotosios Salys
greitai gauty patikima, objektyvig ir i§samig informacija;

Komisijos prasymu, teikti technine pagalbg siekiant pagerinti Sgjungos,
Saliy  pareiskéjy, tarptautiniy organizacijy ir treCiyjy Saliy
bendradarbiavimg jos veiklos srityse;

sukurti, paskelbti ir naujinti veisliy kontroliniy rinkiniy duomeny bazg.*

3. Agentiira taip pat tvarko ir remia Sgjungos veisliy registrg, sukurta pagal
Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of Publications, please insert number of
this Regulation] 52 straipsnj. Ji jgyvendina veisliy registravimo Sajungos
veisliy registre procedirag pagal Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of
Publications, please insert number of this Regulation] IV antraStinés dalies V
skyriy.*

Iterpiamas 4a straipsnis:
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,,4a straipsnis
Nuorodos § Bendrijos augaly veisliy tarnybq (Tarnyba)

Siame reglamente ir Sajungos teisés aktuose dél Bendrijos augaly veisliy tarnybos
daromos nuorodos j Tarnybg suprantamos kaip nuorodos } 4 straipsniu jsteigiamag
Europos augaly veisliy agentiirg.”

143 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy
butiny priemoniy jy igyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomosios.

Valstybés narés per vienus metus nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos pranesa apie tas
nuostatas Komisijai ir nedelsdamos pranesa jai apie visus vélesnius ty nuostaty pakeitimus.

144 straipsnis
Panaikinimas
1. XIII priede nurodyti aktai panaikinami.
2. Nuorodos | panaikinamus aktus suprantamos kaip nuorodos j §j reglamentg ir

skaitomos pagal XIV priede pateikta atitikties lentele.

145 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

l. Valstybés narés iki [Office of Publications, please insert date of application of this
Regulation] perzitri pagal Direktyvos 66/401/EEB 5 straipsnj, Direktyvos
66/402/EEB 5 straipsnj, Direktyvos 68/193/EEB 4 straipsnio 1 dalj, Direktyvos
2002/54/EB 7 straipsnj, Direktyvos 2002/55/EB 24 straipsnj, Direktyvos 2002/56/EB
5 straipsnj ir Direktyvos 2002/57/EB 7 straipsnj priimtas priemones ir imasi vieno i$
Siy veiksmy:

a)  atSaukia tas priemones arba

b) i8S dalies pakeicia tas priemones, kad laikytysi taikomy Sgjungos teisés akty dél
atitinkamos augaly dauginamosios medziagos.

2. Valstybés narés pranesSa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie:

a)  visas pagal 1 dalyje nurodytas direktyvas priimtas priemones iki [Office of
Publications, please insert date of application of this Regulation] ir

b)  visus veiksmus, kuriy émési pagal 1 dalies a arba b punktus.

146 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [Office of Publications please insert date counting 36 months from the entry
into force].
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
The President The President
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PRIEDAS I

11 STRAIPSNYJE NURODYTOS GENTYS IR RUSYS

Abies alba Mill.

Abies cephalonica Loudon
Abies grandis Lindl.

Abies pinsapo Boiss.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.
Agrostis canina L.
Agrostis capillaris L.
Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera L.
Allium cepa L.

Allium fistulosum L.
Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Alopecurus pratensis L.
Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm.
Apium graveolens L.

Arachis hypogaea L.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex J. Presl & C. Presl.

Asparagus officinalis L.

Avena nuda L.

Avena sativa L.(iskaitant A. byzantina K. Koch)
Avena strigosa Schreb.

Beta vulgaris L.

Betula pendula Roth.

Betula pubescens Ehrh.

Brassica juncea (L.) Czern.

Brassica napus L.

Brassica nigra (L.) W.D.J. Koch

Brassica oleracea L.
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Brassica rapa L.

Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.
Cannabis sativa L.

Capsicum annuum L.
Carpinus betulus L.
Carthamus tinctorius L.
Carum carvi L.

Castanea sativa Mill.
Castanea Mill. (poskiepiai)
Cedrus atlantica (Endl) Manetti ex Carr.
Cedrus libani A. Richard
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. & Nakai
Citrus L.

Corylus avellana L.

Corylus L. (poskiepiai)
Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita Maxima Duchesne
Cucurbita pepo L

Cydonia oblonga Mill.
Cynara cardunculus L
Cynodon dactylon (L.) Pers.
Dactylis glomerata L.
Daucus carota L.

Fagus sylvatica L.

Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina

xFestulolium Asch. et Graebn.
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Ficus carica L.
Foeniculum vulgare Mill.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Galega orientalis Lam.
Glycine max (L.) Merrill
Gossypium L.

Hedysarum coronarium L.
Helianthus annuus L.
Hordeum vulgare L.
Juglans regia L.

Juglans L. (poskiepiai)
Lactuca sativa L.

Larix decidua Mill.

Larix kaempferi (Lamb.) Carr.
Larix sibirica Ledeb.

Larix x eurolepis Henry
Linum usitatissimum L.
Lolium x boucheanum Kunth
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lotus corniculatus L.
Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Malus domestica Borkh.
Malus Mill. (poskiepiai)
Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago * varia T. Martyn
Olea europaea L.
Onobrychis viciifolia Scop.
Oryza sativa L.
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Papaver somniferum L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
Phacelia tanacetifolia Benth.

Phalaris aquatica L.

Phalaris canariensis L.

Phaseolus coccineus L.

Phaseolus vulgaris L.

Phleum nodosum L. (anksciau Phleum bertolonii DC.)

Phleum pratense L.

Picea abies (L.) H. Karst.
Picea sitchensis (Bong.) Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Douglas ex Loud.
Pinus halepensis Mill.

Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold

Pinus pinaster Aiton

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don

Pinus sylvestris L.

Pistacia vera L.

Pistacia L. (poskiepiai)
Pisum sativum L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa trivialis L.

Poncirus Raf-

Tuopa Populus spp. ir dirbtiniai jos rusies hibridai
Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.

Prunus avium (L.) L.
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Prunus cerasus L.

Prunus domestica L.

Prunus persica (L.) Batsch

Prunus salicina Lindley

Prunus L. (poskiepiai)

Pseudotsuga menziesii (Mirb.) Franco
Pyrus communis L.

Pyrus L. (poskiepiai)

Quercus cerris L.

Quercus ilex L.

Quercus petraea (Matt.) Liebl.
Quercus pubescens Willd.

Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.

Ribes L.

Robinia pseudoacacia L.

Rubus L.

Scorzonera hispanica L.

Secale cereale L.

Sicyos angulatus L. (poskiepiai)
Sinapis alba L.

Solanum lycopersicum Lam. (anksc¢iau Lycopersicon esculentum Mill.)
Solanum lycopersicum Lam.x Solanum spp. (poskiepiai)
Solanum melongena L.

Solanum tuberosum L.

Sorghum bicolor (L.) Moench
Sorghum bicolor (L.) Moench % Sorghum sudanense (Piper) Stapf.
Sorghum sudanense (Piper) Stapf
Spinacia oleracea L.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.

Trifolium alexandrinum L.
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Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.
Trigonella foenum-graecum L.
Trisetum flavescens (L.) P. Beauv.
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus
Triticum aestivum L.

Triticum durum Desf-

Triticum spelta L.

Vaccinium L.

Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz

Vicia sativa L.

Vicia villosa Roth.

Vitis L.

Zea mays L.
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IT PRIEDAS

SUPERELITINES, ELITINES, SERTIFIKUOTOS IR STANDARTINES

MEDZIAGOS REIKALAVIMAI IR TU REIKALAVIMU PRIEMIMO ELEMENTAI

A DALIS

AUGALU DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS AUGINIMO REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 16
STRAIPSNIO 2 DALYJE

Atsizvelgiant | kiekvienos genties arba riiSies pozymius, laukams ir paséliams taikomi toliau
iSvardyti reikalavimai.

l. Séjimas arba sodinimas.

a)

b)

d)

Siekiant uztikrinti augaly dauginamosios medziagos atsekamumg, nustatoma
augaly dauginamosios medziagos tapatybé, jskaitant, kai taikoma, motininius
augalus. Saugoma medziagos etiketé arba jrasai apie motininj augala.

Medziaga sodinama ir (arba) s¢jama taip, kad:

i) bty pakankamas atstumas nuo tos pacios rusies ir (arba) tos pacios
veislés ziedadulkiy Saltiniy pagal izoliavimo taisykles, atsizvelgiant j
botaninius pozymius ir selekcijos biidus, siekiant uztikrinti apsaugg nuo
nepageidaujamo apdulkinimo svetimomis ziedadulkémis ir iSvengti
kryzminio apdulkinimo nuo kity paséliy;

i1)  bity tinkamas apdulkinimo Saltinis ir lygis, siekiant uztikrinti tolesnj
dauginima;

iii) bity tinkama rotacija (prieSsélis ir laikas tarp tos pacios riisies s¢jimo
laikotarpiy), siekiant iSvengti priemaisy;

Skiriamas tinkamas démesys maSinoms ir jrangai, naudojamoms siekiant
uztikrinti, kad nebuty piktzoliy ar kity rasiy, kurias per laboratorinius
bandymus sunku atskirti s¢kly lygmeniu;

Medziaga sodinama ir (arba) s¢jama taip, kad Reglamento (ES) Nr. .../...
(Office of Publications, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants) 37 straipsnio 2 dalyje iSvardyty Sajungos
nekarantininiy kenksmingyjy organizmy arba jy vektoriy buvimas atitikty to
akto nuostatas.

2. Auginimas.

a)

b)

Siekiant uztikrinti veislés tapatybe ir grynumg bei veiksmingg auginima,
netipiSky augaly néra. Jeigu dél atitinkamos augaly dauginamosios medziagos
pozymiy tai nejmanoma, netipisky augaly yra kuo maziau.

Jeigu esama netipiSky augaly arba kity augaly rtsiy, siekiant uztikrinti veisliy
tapatybe ir grynuma, taikomas tinkamas apdorojimas ir (arba) Salinimas.

Jeigu bandymy rezultatai teigiami arba yra akivaizdziy kenksmingyjy

organizmy arba trikumy, motininiai augalai apdorojami arba nenaudojami kaip
dauginamosios medziagos Saltinis.

Derliaus nuémimas.
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Augaly dauginamosios medziagos derlius nuimamas dideliais kiekiais arba
atskirais augalais, siekiant uztikrinti medziagos, kurios derlius nuimamas,
tapatybe ir grynuma.

d) Palaikymas.

Augaly dauginamoji medziaga, jskaitant, kai taikoma, motininius augalus,
palaikoma taip, kad biity uztikrinama veislés tapatybé. Palaikymas grindZziamas
oficialiu veislés aprasu ir oficialiai pripazintu veislés aprasu.

e)  Sajungos nekarantininiai kenksmingieji organizmai.

Augaly dauginamoji medziaga auginama taip, kad pagal Reglamento (ES) Nr.
.../... (Office of Publications, please insert number of Regulation on protective
measures against pests of plants) 37 straipsnio 2 dalyje nurodyta jgyvendinimo
akta iSvardyty Sajungos nekarantininiy kenksmingyjy organizmy buvimas toje
augaly dauginamojoje medziagoje atitikty to akto nuostatas.

f)  Kai tinkama, augaly dauginamoji medziaga auginama atskirai nuo maisto ar
pasary reikméms skirtos toms pacioms gentims arba rusims priklausancios
medziagos, siekiant uztikrinti atitinkamos medZziagos sveikatg.

g) Kai taikoma, augaly dauginamajai medziagai dauginti taip pat gali buti
naudojamas mikrodauginimas.

B DALIS

AUGALU DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS KOKYBES REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 16
STRAIPSNIO 2 DALYJE

Augaly dauginamoji medziaga atitinka vieng arba daugiau i$ toliau nurodyty kokybés
reikalavimy, priklausomai nuo kiekvienos genties arba rusies pozymiy:

a)

b)

c)
d)

g)

h)

jos maziausias dygimas toks, kad paséjus galima iSauginti tinkama augaly skaiciy
vienam kvadratiniam metrui (m?) ir taip uztikrinti derliy ir auginimo kokybe;

jos didziausias kietyjy sekly kiekis toks, kad galima iSauginti tinkamg augaly skaiciy
vienam kvadratiniam metrui (m®)*

jos maziausias grynumas toks, kad galima uztikrinti didziausig veislés tapatybés lygi;
jos didziausias drégnumas toks, kad medziagg apdorojant, sandéliuojant ir tiekiant
rinkai, j3 galima iSsaugoti;

didZiausias kity genciy ir rasiy augaly dauginamosios medziagos kiekis joje toks, kad
galima uztikrinti, kad partijoje nepageidaujamy augaly biity kuo maziau;

jos maziausias gyvybingumas, apibréztas dydis ir specialus ruSiavimas toks, kad
galima uztikrinti, kad sé¢jimo arba sodinimo reikméms medziaga biity tinkama ir
partija biity pakankamai vienodos sudéties;

didziausias zemés arba pasaliniy medziagy kiekis joje toks, kad biity galima iSvengti
nesgziningos veiklos ir techniniy priemaisy;

ji be konkreciy trikumy ir pazeidimy, todél galima uZztikrinti medziagos kokybg ir
sveikata;

pagal Reglamento (ES) Nr. [...] dél apsaugos nuo kenksmingyjy organizmy
priemoniy 37 straipsnio 2 dalyje nurodyta jgyvendinimo akta j sarasg jtraukty
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Sajungos nekarantininiy kenksmingyjy organizmy buvimas augaly dauginamojoje
medziagoje atitinka to akto nuostatas.

CDALIS

AUGALU DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS SERTIFIKAVIMO REIKALAVIMAI, KAIP NURODYTA 20
STRAIPSNIO 1 DALYJE

A.

Aprobavimo daznumas ir metodai.

Inspektavimo daznumas ir atitinkamas (-1) augaly dauginamosios medziagos etapas
(-ai) inspektavimo reikméms padeda uZztikrinti veiksmingg stebéjima ir inspektavimg.

Inspektavimo metodais padedama uztikrinti steb&jimo patikimuma.

Kai taikoma, motiniai augalai inspektuojami, bent jau vizualiai, paciu (-iais)
tinkamiausiu (-iausiais) mety laikotarpiu (-iais) kenksmingyjy organizmy arba jy
vektoriy buvimui patikrinti.

Motininiai augalai visais auginimo etapais palaikomi tokiomis sglygomis, kad biity
galima auginti augaly dauginamaja medziagg ir patikrinti tapatybe pagal veislés
aprasa.

Inspektavimas susijgs su, kai tinkama, Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on protective measures against
plants] 37 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty taisykliy dél nekarantininiy kenksmingyjy
organizmy buvimo ant atitinkamos augaly dauginamosios medziagos laikymusi.
Siekiant iSvengti kenksmingyjy organizmy arba jy vektoriy buvimo, tikrinama
dirvozemio, substraty, motininiy augaly ir artimiausios aplinkos kokybé.

Méginiy émimas ir bandymai.
1. Meéginiy émimo metodas atitinka Siuos reikalavimus:

a) 1§ partijos imamas méginys yra tinkamo maziausio svorio, kad bty
galima nustatyti tam tikry piktzoliy kiekj, uztikrinti, kad méginiai biity
reprezentatyviis ir tinkamo dydzio, siekiant iSanalizuoti medziaga ir
nustatyti, ar laikomasi kokybés reikalavimy;

b) méginiy émimo intensyvumas, meginiy émimo jranga ir naudojami
metodai yra tokie, kad bandymams biity paimami patikimi méginiai.

2. Siekiant wuztikrinti, kad buty laikomasi kokybés reikalavimy, bandymai
vykdomi naudojant metodus, jranga ir auginimo terpg, nustatytus atskiroms
ruSims, taip pat atskiriems kontroliniams rinkiniams grynumo analizés
reikméms. Kai tinkama, bandymai apima pakartotinius daigumo tyrimus,
siekiant uztikrinti tinkamg dygimg po tam tikro laikotarpio arba po augaly
dauginamosios medziagos maiSymo.

3.  Kai tinkama, inspektavimas susijes su Reglamento (ES) Nr. .../... [Office of
Publications, please insert number of Regulation on protective measures
against plants] 37 straipsnio 2 dalyje iSdéstyty taisykliy dél nekarantininiy
kenksmingyjy organizmy buvimo ant atitinkamos augaly dauginamosios
medziagos laikymusi. Siekiant iSvengti kenksmingyjy organizmy arba jy
vektoriy buvimo, tikrinama dirvoZemio, substraty, motininiy augaly ir
artimiausios aplinkos kokybé.
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D DALIS

16 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTU AUGALU DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS AUGINIMO IR
KOKYBES REIKALAVIMU IR 20 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU AUGALU DAUGINAMOSIOS
MEDZIAGOS SERTIFIKAVIMO REIKALAVIMU PRIEMIMO ELEMENTAI

A ir B dalyse nurodyti auginimo ir kokybés reikalavimai, taip pat C dalyje nurodytos
sertifikavimo schemos, gali biiti iSdéstomos pagal vieng ar daugiau iS $iy elementy:

a)
b)

c)

d)

gentis, risis, kategorijas ir pakategores, jskaitant kartas;

veisliy arba augaly dauginamosios medziagos tipus (heterogeniné medziaga arba
nisinés rinkos medziaga), jskaitant intraspecifinius ir tarprasinius hibridus;

specialig genciy, riiSiy arba atitinkamos augaly dauginamosios medZziagos tipy
paskirtj;

dauginimo tip3.
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III PRIEDAS

A DALIS

OFICIALIOS ETIKETES IR VEIKLOS VYKDYTOJO ETIKETES TURINYS, KAIP NURODYTA 21
STRAIPSNIO 1 DALYJE

Oficialioje etiketéje ir veiklos vykdytojo etiketéje nurodoma:

a)

b)

¢)

d)

g)
h)

3
k)

D

atitinkamos augalo rtSies botaninis pavadinimas arba, miSinio atveju, pavadinimai
lotyniskomis raidémis;

atitinkamos augalo rusies bendrinis pavadinimas arba, miSinio atveju, pavadinimai
viena i$ oficialiy Sgjungos kalby;

valstybés narés dviraidis kodas i§ ISO 3166-1 alpha 2 kody sgraso™ ir, kai tinkama,
atitinkamos (-y) kompetentingos (-y) institucijos (-y), kurioje (-iose) profesionalus
veiklos vykdytojas jregistruotas, pavadinimas (-ai) ir akronimas (-ai);

jregistruoto profesionalaus veiklos vykdytojo registracijos numeris arba, jei tokio
numerio néra, veiklos vykdytojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

atitinkamos augaly dauginamosios medziagos partijos numeris ir, jei tinkama,
nuoroda j unikaliy atsekamumo duomeny neslj, pvz., briik§ninj koda, hologramg arba
lusta;

veislés pavadinimas arba, miSinio sudedamyjy daliy atveju, veisliy pavadinimai, kai
jos tiekiamos rinkai su nuoroda j veisles;

nurodymas ,,EB taisyklés ir standartai‘;

nuorodos j auginimo Salj arba, miSinio atveju, $alis, su ¢ punkte nurodytu dviraidziu
kodu;

nuorodos ] deklaruojama sékly, poskiepiy arba kity dauginamosios medziagos
vienety skai¢iy arba, kai taikoma, grynasis arba bendrasis svoris;

augaly dauginamosios medziagos kategorijy ir, kai taikoma, pakategoriy nurodymas;

nuorodos ] Zenklinimo ménesj ir metus arba nuorodos ] paskutinio méginio paémimo
ménesj ir metus;

kai tinkama, nurodymas, kad augaly dauginamoji medziaga priklauso veislei,
turiniai tik oficialiai pripazinta aprasa, taip pat tos veislés kilmés regiono
nurodymas;

kai tinkama, nurodymas, kad atitinkama augaly dauginamoji medziaga yra klonas
arba poskiepis;

kai taikoma, nurodymas, kad augaly dauginamoji medziaga sudaryta i§ arba jos
sudétyje yra genetiSkai modifikuoty organizmy.

22

ISO 3166-1:2006, Saliy ir jy regiony pavadinimy kodai. 1 dalis. Saliy kodai. Tarptauting
standartizacijos organizacija, Zeneva.
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B DALIS

PAGAL 47 STRAIPSN] I ETIKETE JTRAUKTINA INFORMACIJA, SUSIJUSI SU I PRIEDE
ISVARDYTOMIS GENTIMIS ARBA RUSIMIS

Etiketéje nurodoma:

a)
b)

c)

d)

g)
h)

3
k)

D

rusies botaninis pavadinimas lotyni§komis raidémis;
bendrinis pavadinimas viena i§ oficialiy Sajungos kalby;

veislés pavadinimas, jeigu augaly dauginamoji medziaga atitinkamai tiekiama rinkai
su nuoroda j tg veisle;

profesionalaus veiklos vykdytojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas, taip pat
jo registracijos numeris;

oficialaus veiklos vykdytojo suteiktas partijos nuorodos numeris;

deklaruojamas sekly, poskiepiy arba kity dauginamosios medZziagos vienety skaicius
arba, kai taikoma, grynasis arba bendrasis svoris;

nurodymas ,,ES kokybe*;
etiketés i§davimo data;

importo 1§ treciyjy Saliy atveju nurodoma derliaus nuémimo Salis — A dalies h punkte
nurodytas dviraidis kodas;
auginimo vieta;

kai taikoma, nurodymas, kad atitinkama augaly dauginamoji medziaga priklauso
klonui arba poskiepiui, ir veislés, kuriai tas klonas arba poskiepis gali priklausyti,
pavadinimas;

kai augaly dauginamoji medziaga auginama ir tiekiama rinkai kartu su misko
dauginamgja medziaga, atitinkamoje augaly dauginamosios medziagos etiketéje
nurodoma ,,ne miskininkystés reikméms*.
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IV PRIEDAS

A DALIS

GENTIMS ARBA RUSIMS, KURIU UKINIS VERTINGUMAS PAKANKAMAS, TAIKOMI KRITERIJAI

58 straipsnio 2 dalyje iSdéstyti pakankamo tikinio vertingumo reikalavimai taikomi gentims ir
rusims, kurios atitinka vieng arba daugiau i$ $iy kriterijy:

a)
b)

c)

jie itin svarbiis apriipinimo maistu ir paSarais reikméms;

jie itin svarbiis maisto perdirbimo, pasary perdirbimo arba pramoninio perdirbimo
reikméms;

jie itin svarblis atsparumo ir mazai sgnaudy reikalaujancio zemés ukio reikméms,
iskaitant ekologine Zemes iikio gamyba.

B DALIS

GENTIMS ARBA RUSIMS, KURIU UKINIS VERTINGUMAS TVARUS, TAIKOMI KRITERIJAI

59 straipsnio 1 dalyje iSdéstyti tvaraus wikinio vertingumo reikalavimai taikomi gentims ir
rusims, kurios atitinka vieng arba daugiau 1§ $iy kriterijy:

a)
b)
©)
d)

jos labai neatsparios kenksmingiesiems organizmams;
joms taikomi konkretiis reikalavimai, susije su iStekliy veiksmingumu;
jos neatsparios nepageidaujamy medziagy buvimui;

jos sunkiai prisitaiko prie skirtingy agroklimatiniy salygy.
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V PRIEDAS

REIKALAVIMAI, TAIKOMI TVIRTINANT PAGRINDINE MEDZIAGA, SKIRTA
DAUGINAMAJAI MEDZIAGAI, KURI TURI BUTI SERTIFIKUOJAMA KAIP
~SALTINIO TAPATYBE NUSTATYTA%, AUGINTI

Pagrindiné medziaga — tai sékly Saltinis arba medynas, esantys viename
provenencijos regione. Jeigu medziaga yra skirta konkreioms miskininkystés
reikmémes, turi biiti atlieckamas oficialus inspektavimas.

Atitinkamas profesionalus veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai nurodo
provenencijos regiong ir vietos (-y), kurioje (-iose) dauginamoji medziaga surinkta,
geografine padét], aukstj virs$ jiiros lygio arba Sio aukscio ribas. Turi biiti nurodyta, ar
pagrindiné medziaga yra:

a)  autochtoniné ar neautochtoning, ar jos kilmé nezinoma, arba

b)  vietiné ar nevieting, ar jos kilmeé neZinoma. Turi biiti nurodyta neautochtoninés
(nevietinés) pagrindinés medziagos kilmé, jeigu ji zinoma.
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VI PRIEDAS

REIKALAVIMAI, TAIKOMI TVIRTINANT PAGRINDINE MEDZIAGA, SKIRTA

DAUGINAMAJAI MEDZIAGAI, KURI TURI BUTI SERTIFIKUOJAMA KAIP

»ATRINKTA®, AUGINTI

Bendrieji reikalavimai. Medynas vertinamas atsizvelgiant | konkre¢ig nurodyta paskirti,
pagal kurig dauginamoji medziaga bus naudojama, ir atsizvelgiant j konkrecig paskirt]
deramas démesys skiriamas 1-9 punkty reikalavimams. Misko dauginamosios medziagos
atrankos kriterijai ir tos medziagos paskirtis nurodomi nacionaliniame registre.

1.

Kilmé. Remiantis istorinio pobiidZzio jrodymais arba kitomis tinkamomis
priemonémis nustatoma, ar medynas yra autochtoninis (vietinis), neautochtoninis
(nevietinis) ar jo kilmé nezinoma; turi buti nurodyta neautochtoninés (nevietinés)
pagrindinés medziagos kilme, jeigu ji Zinoma.

Izoliavimas. Medynai turi buti nutole¢ pakankamu atstumu nuo blogos kokybés tos
pacios rusies medyny, jskaitant autochtoninius ar nevietinius arba nezinomos kilmés,
arba nuo giminingy riisiy ar veisliy, galin¢iy kryZmintis su minétomis rii§imis.

Pakankamas populiacijos dydis. Medynai turi biiti sudaryti i$ vienos arba keleto
medziy grupiy, kurios yra gerai pasiskirsCiusios ir pakankamai gausios, kad biity
uztikrintas  veiksmingas tarpusavio apsidulkinimas. Kad biity iSvengta
nepageidaujamo jvaisos poveikio, atrinkti medynai sudaromi i§ pakankamo kiekio
gana tankiai tam tikrame plote auganciy individy.

Amzius ir iSsivystymas. Medynai turi buti sudaryti i§ tokio amZiaus arba
i§sivystymo medziy, kad buity galima aiskiai jvertinti atrankai taikomus kriterijus.

Vienodumas. Medyny atskiri morfologiniai poZymiai turi skirtis ne daugiau kaip
jprasta. Kai biitina, blogos kokybés medziai pasalinami.

Prisitaikymas. Turi buiti akivaizdu, kad prisitaikoma prie provenencijos regione
vyraujanciy ekologiniy salygu.

Medienos iSauginimas. Pavirtinant atrinktus medynus medienos iSauginimas
paprastai turi buiti pranaSesnis uz priimtag vidurkj panaSiomis ekologinémis ir
tvarkymo sglygomis.

Medienos kokybé. Atsizvelgiama j medienos kokybe.

Forma ir augimo pobudis. Medyno medziai turi biiti ypa¢ gery morfologiniy
savybiy — jy kamienai turi buti tiesiis ir apvalls, Sakojimosi pobiidis priimtinas, Sakos
smulkios, o nereikalingas Sakas medziai lengvai numeta. Be to, dviSaky ir jvijos
medienos medziy turi buti nedaug.
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VII PRIEDAS

REIKALAVIMAI, TAIKOMI TVIRTINANT PAGRINDINE MEDZIAGA, SKIRTA

DAUGINAMAJAI MEDZIAGAI, KURI TURI BUTI SERTIFIKUOJAMA KAIP

LATITINKANTI (KOKYBES) REIKALAVIMUS“, AUGINTI

1. Séklinés plantacijos

a)  Séklinés plantacijos tipa, jos paskirtj, kryzminimo schema, plantacijos
iSdéstymga, sudedamasias dalis, atskyrima ir vieta bei visus minéty dalyky
pakeitimus turi tvirtinti ir jregistruoti kompetentinga institucija.

b) Plantacija sudarantys klonai arba Seimos atrenkami pagal iSskirtinius jy
pozymius, ypatingg démesj kreipiant j III priedo 4, 6, 7, 8, 9 ir 10 punkty
reikalavimus.

c) Plantacija sudarantys klonai arba Seimos sodinami arba turéjo biiti pasodinti
pagal kompetentingos institucijos patvirtinta plana, parengta taip, kad biity
galima identifikuoti kiekvieng sudedamajg dalj.

d)  Sekliniy plantacijy retinimas aprasomas kartu su atrankos kriterijais, kuriais
vadovaujamasi atliekant tokius retinimus ir kuriuos jregistruoja kompetentinga
institucija.

e)  Séklinés plantacijos tvarkomos, o sékly derlius renkamas taip, kad biity
pasiekti plantacijoms nustatyti tikslai. Séklinése plantacijose, skirtose
dirbtiniams hibridams auginti, hibridy procentas dauginamojoje medziagoje
turi buti nustatytas kontroliniu bandymu.

2. Seimos (-y) tévai

a)  Tévai atrenkami pagal iSskirtinius jy pozymius ir III priedo 4, 6, 7, 8, 9 ir 10
punkty reikalavimus, arba pagal jy kombinacine galia.

b)  Seimos (-y) tévy paskirtj, kryZminimo schemg ir apdulkinimo sistems,
sudedamasias dalis, atskyrimg ir vietg bei visus minéty dalyky pakeitimus turi
tvirtinti ir jregistruoti kompetentinga institucija.

c) Tévy tapatybe, skaiCiy ir jy proporcija miSinyje turi tvirtinti ir jregistruoti
kompetentinga institucija.

d) Tévy, skirty dirbtiniams hibridams auginti, hibridy procentas dauginamojoje
medziagoje turi biiti nustatytas kontroliniu bandymu.

3. Klonai

a) Klonus galima identifikuoti pagal skiriamuosius pozymius, kuriuos tvirtina ir
jregistruoja kompetentinga institucija.

b)  Atskiry klony vertingumas nustatomas remiantis patirtimi arba jrodomas
pakankamos trukmeés eksperimentais.

¢)  Motininiai medziai, naudojami klonams auginti, atrenkami pagal iSskirtinius jy

pozymius ir atsizvelgiant j III priedo 4, 6, 7, 8, 9 ir 10 punkty reikalavimus.
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Klony rinkinys

a)
b)

Klony rinkinys atitinka 3 punkto a, b ir ¢ papunk¢iy reikalavimus.

Rinkinj sudarancéiy klony tapatybe, skaiciy ir proporcija, atrankos buda ir
sodmenis turi tvirtinti ir jregistruoti kompetentinga institucija. Kiekvienas
rinkinys turi buti pakankamai genetiskai jvairus.
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VIII PRIEDAS

REIKALAVIMAI TAIKOMI TVIRTINANT PAGRINDINE MEDZIAGA, SKIRTA
DAUGINAMAJAI MEDZIAGAI, KURI TURI BUTI SERTIFIKUOJAMA KAIP

L,ISBANDYTA%“, AUGINTI

VISIEMS BANDYMAMS TAIKOMI REIKALAVIMAI

a)

b)

d)

Bendrieji reikalavimai
Pagrindiné medziaga turi atitikti taikomus V arba VI priedo reikalavimus.

Pagrindinei medziagai tvirtinti organizuojami bandymai turi buti parengti,
iSdéstyti ir atliekami, o jy rezultatai aiSkinami laikantis pripazintos tarptautinés
tvarkos. Kai atlieckami lyginamieji bandymai, bandoma miSko dauginamoji
medziaga turi biiti palyginta su vienu arba geriau su keletu patvirtinty arba i$
anksto parinkty standarty.

Pozymiai, kuriuos reikia i8tirti
i)  Bandymai turi biiti parengti taip, kad biity jvertinti konkretlis pozymiai,
kurie turi biiti nurodyti atliekant kiekvieng bandyma.

i)  Deramas démesys kreipiamas | prisitaikyma, augima, svarbius biotinius
ir nebiotinius veiksnius. Be to, kiti pozymiai, kurie laikomi svarbiais dél
numatytos konkrecios paskirties, vertinami atsizvelgiant | regiono,
kuriame atlickamas bandymas, ekologines salygas.

Dokumentai

Dokumentuose turi biiti aprasytos bandymo vietos, jskaitant jy geografine
padétj, klimatas, dirva, ankstesnis dirvos naudojimas, personalas, tvarkymas ir
bet kokia nebiotiniy arba biotiniy veiksniy padaryta Zala, o Sie dokumentai turi
biiti prieinami kompetentingai institucijai. Medziagos amziy ir vertinimo metu
gautus rezultatus turi jregistruoti kompetentinga institucija.

Bandymy organizavimas

1) Kiekvienas dauginamosios medziagos pavyzdys auginamas, sodinamas ir

vt —

11)  Kiekvienas eksperimentas turi buti atlickamas taikant galiojancig
statisting schemg ir naudojant pakankamg medziy skai¢iy tam, kad biity
jvertintos kiekvienos tiriamos sudedamosios dalies atskiros savybés.

Analize ir rezultaty pagristumas

1) Eksperimenty duomenys turi buti analizuojami taikant pripazintus
tarptautinius statistinius metodus ir turi buti pateikiami kiekvieno
pozymio tyrimo rezultatai.

i1)  Bandymo metodologija ir i§samils jo rezultatai laisvai prieinami.

1i1)  Turi biiti pateiktas pareiskimas apie sitilomg galimo prisitaikymo regiong,
esantj Salyje, kurioje buvo atliktas bandymas, taip pat nurodyti poZymiai,
kurie galéty mazinti naudinguma.

iv) Jeigu bandymais jrodoma, kad dauginamajai medziagai nebudingi bent
jau pagrindinés medziagos pozymiai, tokia dauginamoji medziaga
atmetama.

85

LT



LT

2. PAGRINDINES MEDZIAGOS SUDEDAMUJU DALIU GENETINIO VERTINIMO
REIKALAVIMAI

a)  Genetiskai galima vertinti Sias pagrindinés medziagos sudedamasias dalis:
s¢kly plantacijas, Seimos (-y) tévus, klonus ir klony rinkinius.

b)  Dokumentai

Pagrindinei medziagai tvirtinti biitini Sie papildomi dokumentai:

)
ii)

vertinamy sudedamyjy daliy tapatybés, kilmés ir genealogijos;

kryzminimy schema, naudota gauti dauginamajai medziagai, su kuria
atliekami vertinimo bandymai.

¢)  Bandymo procediiros

Turi biiti laikomasi $iy reikalavimy:

i)

ii)

iii)

kiekvienos sudedamosios dalies genetiné verté turi biiti jvertinta dviejose
arba keliose bandymo vietose, i§ kuriy bent viena turi biti tokioje
aplinkoje, kurioje numatoma naudoti dauginamaja medziaga;

dauginamosios medziagos, kuri turi buti parduodama, nustatytas
pranaSumas apskaifiuojamas remiantis pirmiau minéta genetine verte ir
konkrecia kryzminimo schema;

vertinimo bandymus ir genetinius skaiiavimus turi tvirtinti
kompetentinga institucija.

d)  Aiskinimas

i)

ii)

Nustatytas dauginamosios medziagos pranasumas apskai¢iuojamas
palyginant su etalonine populiacija kurio nors pozymio arba poZymiy
grupés atzvilgiu.

Nurodoma, ar nustatyta dauginamosios medZiagos genetin¢ verté
2

palyginti su etalonine populiacija yra mazesné kurio nors svarbaus

pozymio atzvilgiu.

3. DAUGINAMOSIOS MEDZIAGOS LYGINAMOJO BANDYMO REIKALAVIMAI

a)  Dauginamosios medziagos méginiy émimas

i)

ii)

Lyginamajam bandymui paimtas dauginamosios medziagos méginys i$
tiesy turi biti reprezentatyvus dauginamosios medziagos, gautos i$
pagrindinés medZziagos, kuri turi biti patvirtinta, méginys.

Sékliniu dauginimo bidu gautos dauginamosios medziagos, skirtos
lyginamajam bandymui:

derlius turi biiti nuimtas tokiais metais, kai buvo geros zydé¢jimo ir vaisiy
bei se¢kly brandinimo salygos; galima naudoti dirbtinj apdulkinima;
derlius turi buti nuimtas tokiais budais, kad paimti méginiai biity
reprezentatyvus.
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b)  Etaloniniai augalai

1)  Bandymuose palyginimo tikslais naudojamy etaloniniy augaly
vegetacijos ypatybés bandymy atlikimo regione pagal galimybes Zinomos
pakankamai ilgg laikg. Etaloniniai augalai reprezentuoja medziaga, kuri,
kaip jrodyta, pacioje bandymo pradzioje buvo tinkama miSkininkystei
tokiomis ekologinémis salygomis, kuriomis ja sitiloma sertifikuoti.
Etaloniniai augalai pagal galimybes yra kilg i§ medyny, atrinkty pagal
III priedo kriterijus, arba i§ pagrindinés medziagos, oficialiai patvirtintos
iSbandytai medziagai gauti.

i1)  Atliekant lyginamajj dirbtiniy hibridy bandyma pagal galimybes turi biti
jtrauktos etaloniniy augaly abiejy tévy rasys.

ii1)  Jeigu imanoma, turi biti naudojama keletas etaloniniy augaly. Kai bitina
ir jeigu pagrista, etaloninius augalus galima pakeisti tinkamiausia
bandomaja medziaga arba bandyme naudojamy sudedamyjy daliy
vidutinés kokybés augalais.

iv) Tokie pat etaloniniai augalai naudojami atliekant visus bandymus kuo
Jvairesnémis vietos sglygomis.

c)  Aiskinimas
i)  Bent vieno svarbaus pozymio atzvilgiu turi buti nustatytas didelis
statistinis pranasumas palyginti su etaloniniais augalais.

ii)  AisSkiai nurodoma, jeigu buvo nustatyti kokie nors ekonominiu arba
ekologiniu poziiiriu svarblis pozymiai, kurie yra gerokai prastesni uz
tokius pacius etaloniniy augaly pozymius ir kuriy poveikj turi
kompensuoti tinkami pozymiai.

SALYGINIS PATVIRTINIMAS

Remiantis preliminariu jauny bandomyjy augaly vertinimu, galima duoti salyginj
patvirtinimg. Tvirtinimus, kad esama pranasumo, grindziamus preliminariu
vertinimu, reikia 1§ naujo tikrinti ne véliau kaip po deSimties mety.

ANKSTYVIEJI BANDYMAI

Daigyne, Siltnamyje ir laboratorijoje atlieckamy bandymy rezultatus kompetentinga
institucija gali pripazinti ir jais remtis, duodama salyginj arba galutinj patvirtinima,
jeigu gali biti jrodyta, kad jvertinta savybé ir pozymiai, kurie paprastai vertinami
atliekant miSko bandymus, yra glaudziai susij¢. Kiti pozymiai, kurie turi biti iStirti,
turi atitikti 3 punkte nustatytus reikalavimus.
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IX PRIEDAS

MEDZIU RUSIU IR DIRBTINIU HIBRIDU SARASAS
Abies alba Mill.
Abies cephalonica Loud.
Abies grandis Lindl.

Abies pinsapo Boiss.

Acer platanoides L.

Acer pseudoplatanus L.
Alnus glutinosa Gaertn.
Alnus incana Moench.
Betula pendula Roth.
Betula pubescens Ehrh.
Carpinus betulus L.
Castanea sativa Mill.
Cedrus atlantica Carr.
Cedrus libani A. Richard
Fagus sylvatica L.
Fraxinus angustifolia Vahl.
Fraxinus excelsior L.
Larix decidua Mill.

Larix x eurolepis Henry
Larix kaempferi Carr.
Larix sibirica Ledeb.
Picea abies Karst.

Picea sitchensis Carr.
Pinus brutia Ten.

Pinus canariensis C. Smith
Pinus cembra L.

Pinus contorta Loud.
Pinus halepensis Mill.
Pinus leucodermis Antoine
Pinus nigra Arnold

Pinus pinaster Ait.

Pinus pinea L.

Pinus radiata D. Don
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Pinus sylvestris L.

Tuopa Populus spp. ir dirbtiniai jos risies hibridai
Prunus avium L.

Pseudotsuga menziesii Franco
Quercus cerris L.

Quercus ilex L.

Quercus petraea Liebl.
Quercus pubescens Willd.
Quercus robur L.

Quercus rubra L.

Quercus suber L.

Robinia pseudoacacia L.

Tilia cordata Mill.

Tilia platyphyllos Scop.
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X PRIEDAS

IS SKIRTINGU PAGRINDINES MEDZIAGOS TIPU GAUTOS DAUGINAMOSIOS

MEDZIAGOS TIEKIMO RINKAI KATEGORIJOS

Misko dauginamosios medziagos kategorija

(etiketés spalva, jeigu pateikiama su spalvota etikete arba dokumentu)

Pagrindinés Saltinio tapatybé Atitinkanti
medZiagos tipas nusta tptay Atrinkta (kokybés) ISbandyta
y (Zalia) reikalavimus (mélyna)
(geltona) (roziné)
Sékly Saltinis X
Medynas X X X
Sékliné plantacija X X
Seimos (-y) tévai X X
Klonas X X
Klony rinkinys X X

LT
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XI PRIEDAS

A DALIS
IX priede iSvardyty augaly ruSiy vaisiy ir sékly partijoms taikomi reikalavimai

1. IX priede iSvardyty augaly rusiy vaisiy ir sékly partijomis galima prekiauti, jeigu
vaisiy ir sékly partijoje yra ne maziau kaip 99 proc. vienos rusies vaisiy arba sékly.

2. Nepaisant 1 punkto nuostaty, IX priede iSvardyty artimai susijusiy rasiy, iSskyrus
dirbtinius hibridus, atveju nurodomas vaisiy arba sékly partijos Svarumas, jeigu jis
mazesnis kaip 99 proc.

B DALIS
IX priede iSvardyty riiSiy augaly ir dirbtiniy hibridy dalims taikomi reikalavimai

IX priede iSvardyty raSiy augaly ir dirbtiniy hibridy dalys turi biiti tinkamos prekinés
kokybés. Tinkama prekiné kokybé nustatoma remiantis bendrosiomis savybémis, sveikata ir
tinkamu dydziu. Galima nurodyti, kad tuopa (Populus spp.) atitinka papildomus C dalyje
1Sdéstytus reikalavimus.

C DALIS
Techninés kokybés reikalavimai, taikomi tuopos (Populus spp.) genties augalams,
iSaugintiems i stieby auginiy arba Sakniniy atzaly

l. Stieby auginiai
a.  Stieby auginiai laikomi netinkamos prekinés kokybés, jeigu turi Siy trikumy:
1) jy medienos amzius yra didesnis kaip dveji metai;
i1)  jie turi maziau kaip du visiskai susiformavusius pumpurus;
iii)  juos yra paveikusi nekroze;
iv)  jie yra apdzitve, susute, supléke arba apipuve.

b.  Maziausi stieby auginiy matmenys:
- maziausias ilgis: 20 cm,

- maziausias plongalio skersmuo: Klas¢ EC 1: 8 mm
Klasé¢ EC 2: 10 mm.

2. Sakninés atzalos

a.  Sakninés atzalos laikomos netinkamos prekinés kokybés, jeigu turi Siy
trikumy:

1)  jymedienos amzius yra didesnis kaip treji metai;
11)  jos turi maziau kaip penkis visiskai susiformavusius pumpurus;
iil) jas yra paveikusi nekroze;
1v)  jos yra apdziiivusios, suSutusios, suplékusios arba apipuvusios;
v)  jos zaizdotos ir Sios Zaizdos padarytos ne genéjant;
vi)  jos daugiastiebés;
vii) jy stiebai pernelyg islinke.
b.  Sakniniy atZaly dydZio klasés
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Maziausias skersmuo per vidurj

Maziausias aukstis

LT

Klase (mm) (m)
Ne VidurZemio juros regionai
NI 6 1,50
N2 15 3,00
VidurZemio juros klimato
regionai
S1 25 3,00
S2 30 4,00
D DALIS

IX priede iSvardyty riiSiy ir dirbtiniy hibridy sodmenims taikomi reikalavimai

Sodmenys yra tinkamos prekinés kokybés. Tinkama prekiné kokybé nustatoma remiantis

bendrosiomis savybémis, sveikata, gyvybingumu ir fiziologine kokybe.

E DALIS

Reikalavimai, taikomi sodmenims, kurie turi biiti parduoti galutiniam naudotojui

VidurZemio juros klimato regionuose

Sodmeny negalima parduoti, jeigu maziau kaip 95 proc. kiekvienos partijos yra tinkamos

prekinés kokybés.

1. Sodmenys laikomi netinkamos prekinés kokybés, jeigu turi Siy trukumy:

a)  zaizdy, padaryty ne gen¢jant, arba zaizdy, padaryty nuimant derliy;

b)  truksta pumpury, i§ kuriy galéty susiformuoti virStininis tglis;

c) sodmenys yra daugiastiebiai;

d) jy Sakny sistema deformuota;

e) sodmenys yra apdziiive, suSute, supléke arba apipuve;

f)  augalai néra pakankamai proporcingi.
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2. Augaly dydis

Didziausias Maziausias Didziausias Maziausias Saknies
Rusys amzius aukstis aukstis kaklelio skersmuo
(metai) (cm) (cm) (mm)
Pinus halepensis 1 8 25 2
2 12 40
Pinus leucodermis 1 8 25 2
2 10 35 3
Pinus nigra 1 8 15 2
2 10 20 3
Pinus pinaster 1 7 30 2
2 15 45
Pinus pinea 1 10 30 3
2 15 40 4
Quercus ilex 1 8 30 2
2 15 50 3
Quercus suber 1 13 60 3
3. Konteinerio, jeigu naudojama, dydis.
Maziausia
Rasys konteinerio talpa
(cm?)
Pinus pinaster 120
Kitos rasys 200
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XII PRIEDAS
A DALIS

IS sékly Saltiniy ir medyny gautos dauginamosios medziagos tapatybés pagrindiniame

10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.

sertifikate pateiktina informacija

Pavadinimas — tekstas ,ISduota pagal Reglamenta (ES) Nr. .../... [Office of
Publications, please insert number of this Regulation]*

Valstybé nare
Sertifikato numeris ir valstybés narés kodas

Sis nurodymas: ,,Sertifikatu patvirtinama, kad toliau apibiidinta misko dauginamoji
medZiaga iSauginta: a) pagal Reglamenta (ES) Nr. .../... [Office of Publications,
please insert number of this Regulation]*; b) taikant pereinamojo laikotarpio tvarka.*

Botaninis pavadinimas
Misko dauginamosios medziagos pobudis (s€klos, augaly dalis arba sodmenys)

Misko dauginamosios medziagos kategorija (,,Saltinio tapatybé nustatyta®, ,,atrinkta®,
arba ,,iSbandyta“)

Pagrindinés medziagos tipas (sekly Saltinis arba medynas)
Paskirtis

Nacionalinio registro nuoroda arba pagrindinés medziagos tapatybé nacionaliniame
registre

Nurodymas ,,autochtoniné®, ,neautochtoniné®, ,,vietiné“, ,nevietin¢* arba ,kilmé
nezinoma“

Pagrindinés medZziagos kilmé (neautochtoninés (nevietinés) medziagos, jeigu
Zinoma)

Pagrindinés medziagos valstybé naré ir provenencijos regionas

Pagrindinés medziagos vietos aukstis virs juros lygio arba $io auksc¢io ribos
Metai, kuriais séklos subrendo

Misko dauginamosios medziagos kiekis

Nurodymas, ar medziaga, kuriai taikomas Sis sertifikatas, yra didesnés partijos, kuriai
taikomas ankstesnis Sajungos sertifikatas, padalijimo rezultatas, taip pat, kai
taikoma, nurodomas ankstesnio sertifikato numeris ir kiekis pirming¢je partijoje

Laiko daigyne trukmeé

Nurodymas, ar véliau atliktas 1§ sékly gautos medziagos vegetatyvinis dauginimas
Kita susijusi informacija

Profesionalaus veiklos vykdytojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas
Kompetentingos institucijos pavadinimas ir adresas

Kompetentingos institucijos spaudas ir data
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B DALIS

IS sékliniy plantacijy arba Seimos (-y) tévy gautos dauginamosios medziagos tapatybés

© =N W

10.
11.

12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.

24.

25.

pagrindiniame sertifikate pateiktina informacija

Pavadinimas — tekstas ,ISduota pagal Reglamenta ES (Nr) .../... [Office of
Publications, please insert number of this Regulation]*

Valstybé naré
Sertifikato numeris ir valstybés narés kodas

Sis nurodymas: ,.Sertifikatu patvirtinama, kad toliau apibiidinta misko dauginamoji
medziaga iSauginta: a) pagal Reglamenta (ES) Nr. .../... [Office of Publications,
please insert number of this Regulation]*; b) taikant pereinamojo laikotarpio tvarka.*

Botaninis pavadinimas
Pagrindinés medziagos pobiidis (kaip nurodyta kataloge)
Misko dauginamosios medziagos pobudis (s€klos, augaly dalis arba sodmenys)

Misko dauginamosios medziagos kategorija (,.atitinkanti (kokybés) reikalavimus*
arba ,,iSbandyta“)

Pagrindinés medziagos tipas (se¢kliné plantacija arba Seimos (-y) tévai)
Paskirtis

Nacionalinio registro nuoroda arba pagrindinés medziagos tapatybé nacionaliniame
registre

Kai tinkama, nurodymas ,,autochtoniné“, ,neautochtoniné“, ,vietin€¢*, ,nevietin¢*
arba ,.kilmé nezinoma“

Pagrindinés medZziagos kilmé (neautochtoninés (nevietinés) medziagos, jeigu
Zinoma)

Pagrindinés medziagos valstybé naré ir provenencijos regionas arba vieta

Nurodymas, ar séklos gautos po laisvo apsidulkinimo, papildomo apdulkinimo ar
dirbtinio apdulkinimo

Metai, kuriais séklos subrendo
Misko dauginamosios medziagos kiekis

Nurodymas, ar medZziaga, kuriai taikomas $is sertifikatas, yra didesnés partijos, kuriai
taikomas ankstesnis Sgjungos sertifikatas, padalijimo rezultatas (nurodomas
ankstesnio sertifikato numeris ir kiekis pirminéje partijoje)

Laiko daigyne trukmé

Sudétiniy daliy skaicius, taip pat nurodomos Seimos ir klonai

Pagrindinés medziagos vietos aukstis virs jiiros lygio arba §io aukscio ribos
Nurodymas, ar auginant pagrinding medziaga naudotas genetinis modifikavimas

Jeigu misko dauginamoji medziaga gauta i§ Seimos (-y) tévy, nurodoma kryZminimo
schema ir plantacijg sudaranciy Seimy procentinés sudéties ribos

Nurodymas, ar véliau atliktas i§ sékly gautos medziagos vegetatyvinis dauginimas,
taip pat nurodomas dauginimo metodas ir dauginimo cikly skaicius

Nurodymas ,,Kita svarbi informacija*
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26.
27.
28.
29.

Profesionalaus veiklos vykdytojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas
Kompetentingos institucijos pavadinimas ir adresas
Kompetentingos institucijos spaudas ir data

Atsakingo pareigiino vardas, pavard¢ ir parasas
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C DALIS
IS klony arba klony rinkiniuy gautos dauginamosios medziagos tapatybés pagrindiniame
sertifikate pateiktina informacija

1. Pavadinimas — tekstas ,ISduota pagal Reglamenta ES (Nr) .../... [Office of
Publications, please insert number of this Regulation]*

2. Valstybé naré
Sertifikato numeris ir valstybés narés kodas

4. Nurodymas: ,,Sertifikatu patvirtinama, kad toliau apibiidinta misko dauginamoji
medziaga iSauginta: a) pagal Reglamenta (ES) Nr. .../... [Office of Publications,
please insert number of this Regulation]*; b) taikant pereinamojo laikotarpio tvarka.*

Botaninis pavadinimas
Klono arba klony rinkinio pavadinimas

Misko dauginamosios medziagos pobidis (augaly dalis arba sodmenys)

© =N W

Misko dauginamosios medziagos kategorija (,.atitinkanti (kokybés) reikalavimus*
arba ,,iSbandyta“)

9. Pagrindinés medziagos tipas (klonas ar klony rinkiniai)

10. Paskirtis

11. Nacionalinio registro nuoroda arba pagrindinés medziagos tapatybé nacionaliniame
registre

12. Kai tinkama, nurodymas ,,autochtoniné“, ,neautochtoniné“, ,vietine¢*, ,nevietin¢*
arba ,.kilmé nezinoma“

13. Pagrindinés medZziagos kilmé (neautochtoninés (nevietinés) medziagos, jeigu
Zinoma)

14. Pagrindinés medziagos valstybé naré ir provenencijos regionas arba vieta

15. Nurodymas, ar séklos gautos po laisvo apsidulkinimo, papildomo apdulkinimo ar
dirbtinio apdulkinimo

16. Metai, kuriais séklos subrendo

17. Misko dauginamosios medziagos kiekis

18. Nurodymas, ar medZziaga, kuriai taikomas §is sertifikatas, yra didesnés partijos, kuriai

taikomas ankstesnis Sajungos sertifikatas, padalijimo rezultatas, taip pat, kai
taikoma, nurodomas ankstesnio sertifikato numeris ir kiekis pirmingje partijoje

19. Laiko daigyne trukmé

20. Pagrindinés medziagos vietos aukstis vir§ juros lygio arba Sio aukscio ribos

21. Nurodymas, ar auginant pagrinding medziagg naudotas genetinis modifikavimas

22. Jeigu misko dauginamoji medziaga gauta i$ Seimos (-y) tévy, nurodoma kryzminimo
schema ir plantacijg sudaranciy Seimy procentinés sudéties ribos

23. Nurodymas, ar veliau atliktas i§ sékly gautos medziagos vegetatyvinis dauginimas

24. Nurodymas ,,Kita svarbi informacija*

25. Profesionalaus veiklos vykdytojo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas
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26.
27.

Kompetentingos institucijos pavadinimas ir adresas

Kompetentingos institucijos spaudas ir data
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144 STRAIPSNYJE NURODYTI PANAIKINAMI TEISES AKTAI

XIIT PRIEDAS

Direktyva 66/401/EEB
Direktyva 66/402/EEB
Direktyva 68/193/EEB
Direktyva 98/56/EB
Direktyva 1999/105/EB
Direktyva 2002/53/EB
Direktyva 2002/54/EB
Direktyva 2002/55/EB
Direktyva 2002/56/EB
Direktyva 2002/57/EB
Direktyva 2008/72/EB
Direktyva 2008/90/EB
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XIV PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELES

1. Tarybos direktyva 66/401/EEB

Tarybos direktyva 66/401/EEB

Sis reglamentas

Reglamentas
(ES) Nr.
...l.... (Office
of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official

Controls)

Reglamentas (ES) Nr.
...l.... (Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnis

la straipsnis

2 straipsnio 1 dalies A punktas

2 straipsnio 1 dalies B, C, D, E punktai
2 straipsnio 1 dalies F, G punktai

2 straipsnio la dalis

2 straipsnio 1b dalis

2 straipsnio 1d dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3, 4 dalys

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio la dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

3a straipsnis

4 straipsnio a punktas

4 straipsnio b punktas

4a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
4a straipsnio 1 dalies antra pastraipa
4a straipsnio 2 dalis

4a straipsnio 3 dalis

S straipsnis

Sa straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis

1 straipsnis
3 straipsnis, 2 straipsnis
11 straipsnio 1, 2 dalys

16 straipsnio 2 dalis,
straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 5 dalis

11 straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 2 dalis,
straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
16 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 1 dalis
38 straipsnis

39 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis

40 straipsnis
20 straipsnio 2 dalis
75 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis,
straipsnis

17 straipsnio 1 dalis
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10 straipsnis

10a straipsnis

10b straipsnis

10c straipsnis

10d straipsnis

11 straipsnis

11a straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

13a straipsnis

14 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 1a dalis
14a straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis
19 straipsnio 2 dalis
20 straipsnis

21 straipsnis

21a straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

23a straipsnis

24 straipsnis

17 straipsnio 4 dalis, 18
straipsnio 5 dalis

18 straipsnis

19 straipsnis, 21 straipsnio 1
dalis

18 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 4 dalis

19 straipsnio 4, 5 dalys
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis
32 straipsnis, 33 straipsnis
42 straipsnis

4 straipsnis

40 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis, 21
straipsnis

38 straipsnis
44 straipsnis
35 straipsnis, 37 straipsnis

46 straipsnis

141 straipsnis
16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis, 20
straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 4 dalies a
punktas

145 straipsnio 1, 2 dalys

2. Tarybos direktyva 66/402/EEB

8 straipsnis

93 straipsnis

Tarybos direktyva 66/402/EEB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES)
Nr. .../.... (Office
of Publication,
please insert
number of
Regulation on

Reglamentas (ES)
Nr. .../.... (Office
of Publication,
please insert
number of
Regulation on
protective
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Official Controls)

measures against
pests of plants)

1 straipsnis

la straipsnis

2 straipsnio 1 dalies A punktas
2 straipsnio 1 dalies B punktas

2 straipsnio 1 dalies C, Ca, D, E, F, G,
H punktai

2 straipsnio la dalis
2 straipsnio 1b dalis
2 straipsnio 1c dalis
2 straipsnio le dalis
2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3, 4 dalys
3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis
3a straipsnis

4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktas

4 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punktas

4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
4 straipsnio 4 dalis

4a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
4a straipsnio 1 dalies antra pastraipa
4a straipsnio 2 dalis

4a straipsnio 3 dalis

S straipsnis

Sa straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

10a straipsnis

11 straipsnis

11a straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

1 straipsnis

3 straipsnis, 2 straipsnis
11 straipsnio 1, 2 dalys
10 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis,
straipsnio 2 dalis,
straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 2 dalis,
straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis,
straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis,
straipsnis

12 straipsnio 1, 2 dalys
16 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 dalis
38 straipsnis

39 straipsnis

39 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis

40 straipsnis
20 straipsnio 2 dalis
75 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis,
straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 4 dalis,
straipsnio 5 dalis

18 straipsnis

20
11

20

20

24

24

18

19 straipsnis, 21 straipsniO 1

dalis
18 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 4, 5 dalys

102

20 straipsnio ¢
punktas
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13a straipsnis
14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio la dalis

21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis

32 straipsnis, 33 straipsnis

14a straipsnis 42 straipsnis - —

15 straipsnis 4 straipsnis - -

16 straipsnis 40 straipsnis - —

17 straipsnis 20 straipsnio 2 dalis, 21 | — —

straipsnis

18 straipsnis 8 straipsnis -

19 straipsnio 1 dalis 38 straipsnis — —

44 straipsnis

19 straipsnio 2 dalis 93 straipsnis —

. 35 straipsnis, 37 straipsnis
20 straipsnis pSIus, P — —

. 46 straipsnis
21 straipsnis p - —

21a straipsnis, 21b straipsnis - — —
22 straipsnis N - -

22a straipsnis - -

23 straipsnis 141 straipsnis B ~

23a straipsni 16 straipsnio 2 dalis, 20 |
a Straipsnis straipsnio 2 dalis

24 straipsnis 12 straipsnio 4 dalies a
punktas
57 straipsnis

145 straipsnio 1, 2 dalys

3. Tarybos direktyva 68/193/EEB

Tarybos direktyva 68/193/EEB Sis reglamentas Reglamentas (ES)

Nr. .../ .... (Office

Reglamentas (ES) Nr.
.../.... (Office of

of Publication, Publication, please
please insert insert number of
number of Regulation on
Regulation on protective measures
Official Controls) against pests of

plants)

Article 1 1 straipsnis — —

2 straipsnio 1 dalis 3 straipsnis — —

2 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 1 dalis 12 straipsnio 1, 2 dalys — —

3 straipsnio 2 dalis — — -

3 straipsnio 3 dalies pirmos | 12 straipsnio 1, 2 dalys | — —
pastraipos a ir b punktai ir antra

pastraipa

3 straipsnio 3 dalies pirmos | 12 straipsnio 4 dalies a
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pastraipos ¢ punktas

3 straipsnio 3 dalies trecia
pastraipa

3 straipsnio 4 dalis
3 straipsnio 5 dalis
4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis
5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
Sa straipsnis

5b straipsnio 1 dalis
5b straipsnio 2 dalis
5b straipsnio 3 dalis

Sba straipsnis

Sc straipsnis

5d straipsnio 1, 2 dalys
5d straipsnio 3 dalis
Se straipsnio 1 dalis

Se straipsnio 2 dalies pirmas
sakinys

Se straipsnio 2 dalies antras
sakinys

5f straipsnis

Sg straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 5 dalis
10 straipsnio 6 dalis
10a straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
12 straipsnis

12a straipsnis

13 straipsnis

punktas

4 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1, 2 dalys
40 straipsnis

51 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

15 straipsnio 1 dalis, 51
straipsnis

56 straipsnio 2 dalies a
punktas

60 straipsnis
61 straipsnis
62 straipsnis

4 straipsnis, 56 straipsnio 1
dalies b punktas

4 straipsnis

71 straipsnis, 74 straipsnis
64 straipsnio 2 dalis

85 straipsnio 1 dalis

103 straipsnio 3 dalis

52 straipsnis

53 straipsnio 1 dalies h
punktas

86 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1, 2, 3, 4 dalys
18 straipsnio 5 dalis

18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis, 22
straipsnis

17 straipsnio 2 dalis, 29
straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 4 dalis
21 straipsnio 1 dalis
45 straipsnis

4 straipsnis
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14 straipsnis

14a straipsnis

15 straipsnio 1 dalis
15 straipsnio 2 dalis
16 straipsnis

16a straipsnis

16b straipsnis

17 straipsnis

17a straipsnis

18 straipsnis

18a straipsnis

18b straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

4 straipsnis

38 straipsnis

35 straipsnis, 36 straipsnis
42 straipsnis

46 straipsnis

44 straipsnis

141 straipsnis

145 straipsnis

4. Tarybos direktyva 98/56/EB

93 straipsnis

Tarybos direktyva 98/56/EB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES)
Nr. .../ .... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on

Official Controls)

Reglamentas (ES) Nr.
.../.... (Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2, 3 dalys
2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 4, 5 dalys
5 straipsnio 5 dalis

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2, 3 dalys

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
6 straipsnis
4 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis, 48
straipsnio 1 dalis

64 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
5 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

17 straipsnis, 48 straipsnio 2
dalis

105

9 straipsnis
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8 straipsnio 4 dalis
9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
9 straipsnio 4 dalis
10 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

19 straipsnio 4 dalis, 49

straipsnis

50 straipsnis

50 straipsnio 2 dalis, 64

straipsnio 4 dalis

35 straipsnis, 37 straipsnis
44 straipsnis

43 straipsnis

4 straipsnis
141 straipsnis

141 straipsnis

145 straipsnis

5. Tarybos direktyva 1999/105/EB

8 straipsnis
64 straipsnio 1 dalis

93 straipsnis

Tarybos direktyva 1999/105/EB

Sis reglamentas

Reglamentas
(ES)Nr. .../....
(Office of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official Controls)

Reglamentas (ES) Nr.
.../.... (Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

-{} - 3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

3 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalis

105 straipsnis
106 straipsnis
119 straipsnis

4 straipsnis

9 dalis
8 straipsnio 4 dalis
139 straipsnis

114 straipsnis

106

105 straipsnis, 3 straipsnio | —
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4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalies a punktas

4 straipsnio 3 dalies b punktas

4 straipsnio 4 dalis
4 straipsnio 5 dalis
5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

6 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

6 straipsnio 4 dalis
6 straipsnio 5 dalis
6 straipsnio 6 dalis
6 straipsnio 7 dalis
6 straipsnio 8 dalis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 1, 2 dalys
14 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 4 dalis
14 straipsnio 5 dalis
14 straipsnio 6 dalis
14 straipsnio 7 dalis
15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 3, 4, 5 dalys
16 straipsnio 6 dalis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 3 dalis
17 straipsnio 4 dalis

18 straipsnis

107 straipsnio 1, 2 dalys
107 straipsnio 3 dalis
109 straipsnis

134 straipsnis

108 straipsnis

4 straipsnis

115 straipsnio b punktas
117 straipsnio 5 dalis
118 straipsnis

5 straipsnis

2 straipsnio a punktas

134 straipsnis

128 straipsnis

110 straipsnis

112 straipsnis

113 straipsnis

122 straipsnis

123 straipsnis

117 straipsnio 2 dalis
126 straipsnis

124 straipsnio 1, 2 dalys
130 straipsnis

131 straipsnis

125 straipsnis

124 straipsnio 3 dalis
4 straipsnis

121 straipsnis

4 straipsnis
128 straipsnis

128 straipsnio 1 dalies b
punktas

107

8 straipsnis

100 straipsnio 1
dalis

106 straipsnio 2
dalis
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19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

31 straipsnis

129 straipsnis

137 straipsnis, 138
straipsnis

133 straipsnis
4 straipsnis

127 straipsnis

141 straipsnis

144 straipsnis
145 straipsnio 1, 2 dalys

6. Tarybos direktyva 2002/54/EB

Tarybos direktyva 2002/54/EB

Sis reglamentas

Reglamentas
(ES)Nr. .../....
(Office of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official

Controls)

Reglamentas (ES) Nr.

...l.... (Office of

Publication, please

insert number of
Regulation on

protective measures

against pests of
plants)

1 straipsnio pirma pastraipa

1 straipsnio antra pastraipa

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalies A punktas
2 straipsnio 3 dalies B punktas
2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio pirmos pastraipos a
punktas

5 straipsnio pirmos pastraipos b
punktas

5 straipsnio antra pastraipa

1 straipsnis

46 straipsnis

3 straipsnis, 10 straipsnis
20 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis, 23
straipsnis

20 straipsnio 2 dalis, 143
straipsnis

24 straipsnis

12 straipsnio 1, 2 dalys
20 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 dalis

37 straipsnis

39 straipsnis

108
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5 straipsnio trecia pastraipa

6 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos a punktas

6 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos b punktas

6 straipsnio | dalies antra pastraipa
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio la dalis
9 straipsnio 1b dalis
9 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio a punktas
12 straipsnio b punktas
13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis
22 straipsnio 2 dalis
22 straipsnio 3 dalis
23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalis
25 straipsnio 2 dalis
26 straipsnis

27 straipsnis

28 straipsnis

2 straipsnio a ir b punktai

34  straipsnio 1  dalis

4 straipsnis

34 straipsnio 6 dalis
40 straipsnis

75 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis, 24
straipsnis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalies a
punktas

20 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 4 dalis
18 straipsnis

18 straipsnio 4 dalis
18 straipsnio 5 dalis
19 straipsnis, 21 straipsnis
18 straipsnio 5 dalis
18 straipsnio 5 dalis
18 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis
42 straipsnis

4 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis
38 straipsnio 1 dalis
38 straipsnio 6 dalis

44 straipsnio 2 dalies b
punkto iii papunktis

44 straipsnis

37 straipsnis
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100 straipsnis

8 straipsnis

93 straipsnis
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29 straipsnis

30 straipsnio 1 dalies a punktas
30 straipsnio 1 dalies b punktas
30 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
30 straipsnio 2 dalis

30A straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

16 straipsnio 3 dalis
141 straipsnis

4 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 4 dalies
punktas

144 straipsnis
145 straipsnio 1 dalis

110
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7. Tarybos direktyva 2002/55/EB

Tarybos direktyva 2002/55/EB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES)
Nr. .../.... (Office
of Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official Controls)

Reglamentas (ES) Nr.

...l.... (Office of

Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnio pirma pastraipa
1 straipsnio antra pastraipa

2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies d punktas

2 straipsnio 1 dalies e punktas

2 straipsnio 1 dalies f punktas

2 straipsnio 1 dalies g punktas

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis

3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2, 3 dalys
4 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4, 5 dalys
8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2, 3 dalys
9 straipsnio 4 dalis

9 straipsnio 5 dalis

1 straipsnis

46 straipsnis

3 straipsnio 5 dalis
11 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 7 dalis
10 straipsnio 8 dalis
10 straipsnio 9 dalis
18 straipsnio 5 dalis
11 straipsnio 3 dalis

53 straipsnio 1 dalies i
punktas

20 straipsnio 2 dalis, 24
straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1 dalis
51 straipsnis
52 straipsnis
14 straipsnio 1 dalis

56 straipsnio 2 dalies a
punktas

4 straipsnis

57 straipsnis

60 straipsnis

61 straipsnis

62 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

71 straipsnis

74 straipsnis

75 straipsnis

4 straipsnis

66 straipsnis, 67 straipsnis
51 straipsnis, 86 straipsnis

64 straipsnis

111
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9 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 1, 2, 3, 4 dalys
10 straipsnio 5 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

14 straipsnio 1, 2 dalys
15 straipsnio 1 dalis
15 straipsnio 2 dalis

15 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1, 2, 3 dalys
20 straipsnio 4 dalis

21 straipsnis

22 straipsnio a punktas
22 straipsnio b punktas
23 straipsnio 1 dalies a punktas
23 straipsnio 1 dalies b punktas
23 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 3 dalis

24 straipsnis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio la dalis

25 straipsnio 1b dalis

25 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

26 straipsnio 3 dalis

27 straipsnis

28 straipsnio 1 dalis

102 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 1 dalies h
punktas

64 straipsnio 1 dalis
103 straipsnis

76 straipsnio 3, 4 dalys
86 straipsnis

82 straipsnis

83 straipsnis

84 straipsnio 4 dalis
85 straipsnio 1 dalis
81 straipsnis

85 straipsnio 1 dalis
85 straipsnio 1 dalis
85 straipsnio 2 dalis
4 straipsnis

4 straipsnis, 56 straipsnio 1
dalies ¢ punktas

52 straipsnis, 53 straipsnis
41 straipsnis

12 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis
2 straipsnis

37 straipsnis

39 straipsnis

2 straipsnis

34 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 6 dalis
40 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis, 20
straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 1 dalies a
punktas

20 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 1 dalis

112
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28 straipsnio 2 dalis
28 straipsnio 3 dalis
28 straipsnio 4 dalis
29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnio 1 dalis
34 straipsnio 2 dalis
35 straipsnis
36 straipsnio 1 dalis
36 straipsnio 2 dalis
36 straipsnio 3 dalis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis
47 straipsnis

48 straipsnis

48 straipsnio 1 dalies b punktas

49 straipsnis
50 straipsnis
51 straipsnis
52 straipsnis

53 straipsnis

18 straipsnio 5 dalis
32 straipsnio 1 dalis
18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis, 21
straipsnis

18 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 5 dalis
21 straipsnio 5 dalis
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis
42 straipsnis

4 straipsnis

12 straipsnio 1, 2 dalys

20 straipsnio 2 dalis, 21
straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 1, 2 dalys

44 straipsnis

35 straipsnis, 37 straipsnis
30 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis, 28
straipsnis

31 straipsnis

14 straipsnio 4 dalis, 56
straipsnis

16 straipsnio 2 dalis, 20
straipsnio 2 dalis

141 straipsnis
4 straipsnis
32 straipsnis, 33 straipsnis

12 straipsnio 4 dalies a
punktas

144 straipsnis
145 straipsnio 1, 2 dalys

113

8 straipsnis
93 straipsnis
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8. Tarybos direktyva 2002/56/EB

Tarybos direktyva 2002/56/EB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES)
Nr. .../.... (Office
of Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official Controls)

Reglamentas (ES) Nr.
...l.... (Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnio pirma pastraipa

1 straipsnio antra pastraipa

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalies pirmas sakinys
3 straipsnio 1 dalies antras sakinys
3 straipsnio 1 dalies trecias sakinys
3 straipsnio 2, 3, 4 dalys

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalies

pastraipa

pirma

6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

17 straipsnio 2 dalies
sakinys

pirmas

1 straipsnis
46 straipsnis
3 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis,
straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 1 dalis
40 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis

20 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 2 dalis
16 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 4 dalis

17 straipsnio 4 dalis

17 straipsnis, 18 straipsnis

18 straipsnio 5 dalis
18 straipsnio 2, 4 dalys
18 straipsnio 4 dalis
18 straipsnio 5 dalis

19 straipsnio 3 dalis, 21

straipsnis

18 straipsnio 5 dalis
21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis
4 straipsnis

40 straipsnis

115
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17 straipsnio 2 dalies antras
sakinys

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

22 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2 dalis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalies a punktas
27 straipsnio 1 dalies b punktas
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
27 straipsnio 2 dalis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis

42 straipsnis

44 straipsnis

35 straipsnis, 37 straipsnis

34 straipsnis

45 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis
141 straipsnis

4 straipsnis

16 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 4 dalies a
punktas

16 straipsnio 2 dalis
144 straipsnis
145 straipsnio 1 dalis

9. Tarybos direktyva 2002/57/EB

93 straipsnis

8 straipsnis

Tarybos direktyva 2002/57/EB

Sis reglamentas

Reglamentas
(ES) Nr.
.../....(Office
of
Publication,
please insert
number of
Regulation on
Official

Controls)

Reglamentas (ES) Nr.
.../.... (Office of
Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnio pirma pastraipa
1 straipsnio antra pastraipa
2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

1 straipsnis
46 straipsnis
3 straipsnis, 10 straipsnis

11 straipsnio 1, 2, 4 dalys

2 straipsnio 1 dalies c, d, e, f, g, h, 1, j, | 16 straipsnis, 20 straipsnis

k punktai
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2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3a dalis

2 straipsnio 4 dalies a punktas
2 straipsnio 4 dalies b punktas
2 straipsnio 5 dalis

2 straipsnio 6 dalis

3 straipsnio 1, 2, 3 dalys

3 straipsnio 4 dalis
4 straipsnis

5 straipsnio pirmos pastraipos a
punktas

5 straipsnio pirmos pastraipos b
punktas

5 straipsnio antra pastraipa
5 straipsnio trecia pastraipa

6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
a punktas

6 straipsnio pirmos pastraipos b
punktas

6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis
7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

11 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 2 dalis
20 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 1 dalis
37 straipsnis
39 straipsnis
44 straipsnis

2 straipsnis

4 straipsnis

34 straipsnis

40 straipsnis
75 straipsnio 1 dalis
20 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 1 dalis, 18
straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 5 dalis
18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis, 20
straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 5 dalies g
punktas

21 straipsnio 1 dalis
21 straipsnio 6 dalis

42 straipsnis
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100 straipsnio
1 dalis
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18 straipsnis

19 straipsnis

19a straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio 2 dalis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalies a punktas
27 straipsnio 1 dalies b punktas
27 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
27 straipsnio 2 dalis

28 straipsnis

29 straipsnis

30 straipsnis

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis

4 straipsnis

42 straipsnis
37 straipsnis

19 straipsnis

141 straipsnis

4 straipsnis

punktas

144 straipsnis
145 straipsnis

145 straipsnis

10. Tarybos direktyva 2008/90/EB

20 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis

20 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 4 dalies a

57 straipsnio 2 dalis

Tarybos direktyva
2008/90/EB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES) Nr.
...l.... (Office of
Publication, please insert
number of Regulation on

Official Controls)

Reglamentas (ES) Nr.

...l.... (Office of

Publication, please

insert number of
Regulation on

protective measures

against pests of
plants)

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
1 straipsnio 4 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

1 straipsnis

11 straipsnio 2 dalis
4 straipsnis

46 straipsnis

3 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
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3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
3 straipsnio 4 dalis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis
6 straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies pirma
pastraipa

7 straipsnio 2 dalies antra
pastraipa

7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio 6 dalis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 1 dalies a punktas
9 straipsnio 1 dalies b punktas

9 straipsnio 1 dalies antra
pastraipa

9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 4 dalis

14  straipsnio 5  dalis

4 straipsnis
4 straipsnis
2 straipsnis

16 straipsnis, 20
straipsnis

5 straipsnis
7 straipsnis

8 straipsnis

14 straipsnis, 50
straipsnio 1 dalis

14 straipsnis, 50
straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 4 dalies a
punktas

50 straipsnio 2 dalis
57 straipsnis
56 straipsnis

51 straipsnis, 52
straipsnis

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
19 straipsnio 4, 5 dalys
19 straipsnio 1, 2 dalys

21 straipsnio 5 dalis

21 straipsnio 1 dalis

37 straipsnis

44 straipsnis
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8  straipsnis ir 20
straipsnio b punktas

13 straipsnio 1 dalis

93 straipsnis

93 straipsnio 3 dalies d
punktas

93 straipsnio 3 dalies b
punktas

9 straipsnio 1 dalis
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14 straipsnio

14 straipsnio 7 dalis

15 straipsnis

16 straipsnis
17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis

24 straipsnis

6

dalis

4 straipsnis
40 straipsnis
11 straipsnio 3 dalis

141 straipsnis

144 straipsnis
145 straipsnio 1, 2 dalys

11. Tarybos direktyva 2002/53/EB

161 straipsnio a punkto ii

papunktyje jrasytas b
punktas
161 straipsnio a punkto ii
papunktyje jrasytas b
punktas

93 straipsnis

115 straipsnis
118 straipsnis

Tarybos direktyva 2002/53/EB

Sis reglamentas

(Office of Publication,

Regulation on Official
Controls)

Reglamentas (ES) Nr. .../....

please insert number of

Reglamentas (ES) Nr.

...l.... (Office of

Publication, please
insert number of
Regulation on
protective measures

against pests of plants)

1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis
2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4, 5 dalys

4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 1 dalis

52 straipsnio 1 dalis

52 straipsnio 1 dalies b
punktas

46 straipsnis

51 straipsnis

56 straipsnio 3, 4 dalys
4 straipsnis

56 straipsnis

56 straipsnio 2 dalis

4 straipsnis

57 straipsnis
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5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnio 4 dalis
6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis
7 straipsnio 4 dalis
7 straipsnio 5 dalis
8 straipsnis

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2, 3 dalys
9 straipsnio 4 dalis
9 straipsnio 5 dalis
9 straipsnio 6 dalis
10 straipsnio 1, 2, 3, 4 dalys
10 straipsnio 5 dalis
11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 1 dalis
13 straipsnio 2 dalis
13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis
14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis
16 straipsnio 2 dalis
17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio 1 dalis

20 straipsnio 2 dalis ir 20
straipsnio 3 dalies a punktas

20 straipsnio 3 dalies b punktas
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis

24 straipsnis

60 straipsnis
61 straipsnis
62 straipsnis
58 straipsnis
4 straipsnis

71 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
4 straipsnis

4 straipsnis

67 straipsnio 1 dalies i
punktas

53 straipsnio 1 dalis
64 straipsnis
102 straipsnio 1 dalis

53 straipsnio 1 dalies g
punktas

64 straipsnio 1 dalis
103 straipsnis

76 straipsnio 3 dalis
86 straipsnis

82 straipsnis

83 straipsnio 1 dalis, 84
straipsnis

84 straipsnio 4 dalis
85 straipsnio 1 dalis
81 straipsnis

85 straipsnis

85 straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnis, 85 straipsnio
1 dalis

52 straipsnis, 55 straipsnis

45 straipsnis, 85
straipsnio 1 dalis

84 straipsnio 4 dalis

57 straipsnis
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25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis

28 straipsnis

44 straipsnis

141 straipsnis

144 straipsnis

145 straipsnio 1, 2 dalys
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12.  Tarybos direktyva 2008/72/EB

Tarybos direktyva 2008/72/EB

Sis reglamentas

Reglamentas (ES) Nr.
...l.... (Office of
Publication, please
insert number of

Regulation on
Official Controls)

Reglamentas (ES)
Nr. .../.... (Office of
Publication, please

insert number of
Regulation on
protective measures
against pests of
plants)

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies a ir b punktai
8 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1, 2 dalys
9 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 1
pastraipa

dalies pirma

11 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa

11 straipsnio 2 dalis
12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

1 straipsnis

11 straipsnio 1, 2, 4 dalys
11 straipsnio 3 dalis

46 straipsnis

3 straipsnis, 10 straipsnis
16 straipsnio 2 dalis

6 straipsnis

7 straipsnis, 8 straipsnis

5 straipsnis
24 straipsnis
5 straipsnis
2 straipsnis

12 straipsnio 4 dalies a
punktas

14 straipsnio 1 dalis
52 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis

17 straipsnio 1 dalis, 28
straipsnis

35 straipsnis, 37 straipsnis

4 straipsnis
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36 straipsnis
115 straipsnis

8 straipsnis

9  straipsnis, 15
straipsnis

64 straipsnis
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16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnio 1 dalis
23 straipsnio 2 dalis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis

27 straipsnis

4 straipsnis, 40 straipsnis
43 straipsnis, 44 straipsnis
24 straipsnis

20 straipsnio d punktas

141 straipsnis

4 straipsnis

144 straipsnis

145 straipsnio 1, 2 dalys
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8  straipsnis,
straipsnis

20 straipsnis
93 straipsnis
8 straipsnis
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